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Verringerung der Methanemissionen im Energiesektor

Abinderungen (*) des Europdischen Parlaments vom 9. Mai 2023 zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des
Europdischen Parlaments und des Rates iiber die Verringerung der Methanemissionen im Energiesektor und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2019/942 (COM(2021)0805 — C9-0467/2021 — 2021/0423(COD)) (1)

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

(C/2023/1081)

Abinderung 1

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 1
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Methan, der Hauptbestandteil von Erdgas, ist fiir rund (1)~ Methan ist fir rund ein Drittel der Klimaerwirmung
ein Drittel der Klimaerwdrmung verantwortlich. Insges- verantwortlich. Insgesamt trigt nur Kohlendioxid in noch
amt tragt nur Kohlendioxid in noch hoherem Mafle zum hoherem Mafle zum Klimawandel bei. Der Zwischen-
Klimawandel bei. staatliche Ausschuss fiir Klimawandel (IPCC) verof-
fentlichte in seinem Sechsten Sachstandsbericht des
IPCC (ARG6) die Feststellung, dass bis 2030 eine starke
Verringerung der anthropogenen Methanemissionen
erforderlich ist, um das 1,5- °C-Ziel noch zu erreichen.
Abinderung 2
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(2)  Auf molekularer Ebene hat Methan zwar eine kiirzere (2)  Methan hat zwar eine kiirzere Verweildauer in der
Verweildauer in der Erdatmosphire (10 bis 12 Jahre) als Erdatmosphdre (10 bis 12 Jahre) als Kohlendioxid
Kohlendioxid (Hunderte von Jahren), sein Treibhauseffekt (Hunderte von Jahren), sein Treibhauseffekt wirkt sich
wirkt sich aber wesentlich stirker auf das Klima aus. aber mehr als 80 Mal (**) stirker als Kohlendioxid (CO,)
Zudem trigt es zur Bildung von Ozon bei, das ein iiber einen Zeitraum von 20 Jahren. Die Methanmenge
bedeutender Luftschadstoff ist, der schwere Gesund- in der Atmosphdre ist im vergangenen Jahrzehnt weltweit
heitsprobleme verursacht. Die Methanmenge in der stark angestiegen.
Atmosphire ist im vergangenen Jahrzehnt weltweit stark
angestiegen. (**)  Nach Angaben des IPCC hat Methan auf einer 100-Jahres-
Skala ein 29,8-mal hoheres Treibhauspotenzial als Kohlendioxid
und ist auf einer 20-Jahres-Skala 82,5-mal stirker als dieses.
Sechster Sachstandsbericht des IPCC (ARG, Tabelle 7.15 unter
https:/[www.ipcc.ch/report/ar6/wg1/downloads/report/IPCC
AR6_WGI_FullReport.pdf)
() Bezugnahmen auf ,cp* in den Uberschriften angenommener Abinderungen sind als der entsprechende Teil dieser Abinderungen zu
verstehen.
(") Der Gegenstand wurde gemafs Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 4 der Geschiftsordnung zu interinstitutionellen Verhandlungen an

die zustindigen Ausschiisse zuriickiiberwiesen (A9-0162/2023).
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 3

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2a)

Methan ist ein Vorliufergas fiir schidliches boden-

nahes Ozon und trigt zur Luftverschmutzung bei, wobei
bodennahes Ozon jedes Jahr fiir fast 20000 vorzeitige
Todesfille verantwortlich ist (**). Die Bekdmpfung von Me-
thanemissionen dient nicht nur dem Umwelt- und Klima-
schutz, sondern verbessert auch den Gesundheitsschutz im
Einklang mit dem One-Health-Konzept.

()

Abinderung 4

Europiische Umweltagentur, Bericht iiber die Luftqualitit in
Europa 2020, S. 7.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 3 a (neu)

Gednderter Text

(3a)

()

In der Entschlieffung des Europdischen Parlaments vom
21. Oktober 2021 zu einer EU-Strategie zur Verringe-
rung der Methanemissionen ('*) wird die Kommission
aufgefordert, die Auswirkungen der Verwendung eines
20-Jahres-Zeithorizonts fiir das Erderwdrmungspoten-
zial auf die Politik und MafSnahmen zu analysieren, und
zwar als Erginzung zu dem 100-Jahres-Zeitrahmen, der
derzeit gemdfS den Leitlinien des Rahmeniibereinkom-
mens der Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen
(UNFCCC) fiir Treibhausgasinventare verwendet wird.
Er stellt ferner fest, dass mehr Transparenz in Bezug auf
die kurzfristigen Auswirkungen der Methanemissionen
auf die globale Erwirmung dazu beitragen wiirde, die
Klimapolitik der Union besser zu informieren, und
betont, dass die Verwendung eines solchen erginzenden
Mafstabs keinesfalls dazu benutzt werden sollte,
notwendige MafSnahmen zur drastischen und raschen
Reduzierung der CO ,-Emissionen zu verzogern.

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-

0436_EN.html — Spyraki report
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Abinderung 5

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 4

Vorschlag der Kommission

Den Treibhausgasinventardaten der Union zufolge ist der
Energiesektor fur schitzungsweise 19 % der Methanemis-
sionen in der Union verantwortlich. Darin sind die
aulerhalb der Union entstehenden Methanemissionen,
die mit dem Verbrauch fossiler Energie der Union
verbunden sind, nicht enthalten.

Abinderung 6

Gednderter Text

(4)

Den Treibhausgasinventardaten der Union zufolge stam-
men 53 % der anthropogenen Methanemissionen aus
der Landwirtschaft und 26 % aus Abfall, der Energie-
sektor ist schatzungsweise fir 19 % der Methanemissio-
nen in der Union verantwortlich. Darin sind die
auflerhalb der Union entstchenden Methanemissionen,
die mit dem Verbrauch fossiler Energie der Union
verbunden sind, nicht enthalten. Die Union ist der
weltweit grofSte Importeur von fossilem Gas und damit
ein wichtiger Verursacher der weltweiten Methanemis-
sionen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

Der europdische Griine Deal kombiniert ein umfassendes
Paket sich gegenseitig verstirkender Mafnahmen und
Initiativen, mit denen bis 2050 Klimaneutralitit in der
Union erreicht werden soll. In der Mitteilung zum
europdischen Griinen Deal () heifst es, dass die Dekarbo-
nisierung des Gassektors erleichtert wird, indem unter
anderem das Problem der energiebezogenen Methane-
missionen angegangen wird. Die Kommission hat im
Oktober 2020 eine EU-Strategie zur Verringerung der
Methanemissionen (,Methanstrategie“) verabschiedet, in
der Manahmen zur Verringerung der Methanemissio-
nen — auch im Energiesektor — innerhalb und auferhalb
der EU festgelegt sind. Die Union hat in der Verordnung
(EU) 2021/1119 () (,Europdisches Klimagesetz*) das Ziel
der in der gesamten Wirtschaft bis 2050 zu erreichenden
Klimaneutralitit gesetzlich verankert und das verbindli-
che Ziel fur die Union festgelegt, die Nettotreibhausgas-
emissionen (Emissionen nach Abzug der Entnahmen) bis
2030 um mindestens 55 % gegeniiber dem Stand von
1990 zu senken. Um eine Verringerung der Treibhaus-
gasemissionen in dieser Héhe zu erreichen, miissten die
Methanemissionen aus dem Energiesektor bis 2030 um
rund 58 % gegeniiber dem Stand von 2020 abnehmen.

COM(2019)0640.

Verordnung (EU) 2021/1119 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fiir die
Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,Euro-
pdisches Klimagesetz*) (ABL L 243 vom 9.7.2021).

Gednderter Text

Der europdische Griine Deal kombiniert ein umfassendes
Paket sich gegenseitig verstirkender Mafnahmen und
Initiativen, mit denen bis 2050 Klimaneutralitit in der
Union erreicht werden soll. In der Mitteilung zum
europdischen Griinen Deal (') heifst es, dass die Dekarbo-
nisierung des Gassektors erleichtert wird, indem unter
anderem das Problem der energiebezogenen Methane-
missionen angegangen wird. Die Kommission hat im
Oktober 2020 eine EU-Strategie zur Verringerung der
Methanemissionen (,Methanstrategie“) verabschiedet, in
der Mafnahmen zur Verringerung der Methanemissio-
nen — auch im Energiesektor — innerhalb und aufSerhalb
der EU festgelegt sind. Die Union hat in der Verordnung
(EU) 2021/1119 () (,Europdisches Klimagesetz*) das Ziel
der in der gesamten Wirtschaft bis 2050 zu erreichenden
Klimaneutralitit gesetzlich verankert und das verbindli-
che Ziel fur die Union festgelegt, die Nettotreibhausgas-
emissionen (Emissionen nach Abzug der Entnahmen) bis
2030 um mindestens 55 % gegeniiber dem Stand von
1990 zu senken. Die Kommission weist in ihrer
begleitenden Folgenabschitzung zu dieser Verordnung
darauf hin, dass 77 % der gesamten projizierten
Methanemissionen, die iiber den Ausgangswert
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 7

Gednderter Text

(lia)

hinausgehen, im Jahr 2030 zu einem Preis verringert
werden konnen, der unter der Summe der sozialen und
okologischen Vorteile liegt (') Dies wird einen posi-
tiven Beitrag zur Begrenzung der globalen Erwirmung
auf 1,5 °C leisten und wiirde es der Union erméglichen,
bei der Bekimpfung von Methanemissionen und der
Stirkung der Energieversorgungssicherheit tatsichlich
eine Fiihrungsrolle zu iibernehmen.

COM(2019)0640.

Verordnung (EU) 20211119 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fiir die
Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,Euro-
péisches Klimagesetz*) (ABL L 243 vom 9.7.2021).
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=
SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF (S. 67)

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

Die im Europdischen Klimagesetz fiir 2030 festgelegten
THG-Emissionsreduktionsziele der Union und die ver-
bindlichen nationalen Emissionsreduktionsziele gemafd
der Verordnung (EU) 2018842 (*°) erstrecken sich auch
auf die Methanemissionen. Allerdings gibt es derzeit auf
Unionsebene keinen Rechtsrahmen, der spezifische
Mafnahmen zur Verringerung von anthropogenen Me-
thanemissionen im Energiesektor vorsieht. Dariiber hin-
aus erfasst die Richtlinie  2010/75/EU  iber
Industrieemissionen (/) zwar Methanemissionen aus der
Raffination von Mineralol und Gas, aber nicht aus
anderen Tatigkeiten im Energiesektor.

Verordnung (EU) 2018/842 des Européischen Parlaments und des

Rates vom 30. Mai 2018 zur Festlegung verbindlicher nationaler
Jahresziele fiir die Reduzierung der Treibhausgasemissionen im
Zeitraum 2021 bis 2030 als Beitrag zu Klimaschutzmafinahmen
zwecks Erfiillung der Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen
von Paris sowie zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013
(ABL L 156 vom 19.6.2018, S. 26).

Richtlinie 2010/75/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 24. November 2010 iber Industrieemissionen
(integrierte  Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung) (ABL L 334 vom 17.12.2010, S. 17).

Gednderter Text

Methanemissionen stammen aus einer Vielzahl von
Sektoren, darunter Landwirtschaft, Abfall, Abwasser
und Energie. Die im Europdischen Klimagesetz fiir 2030
festgelegten THG-Emissionsreduktionsziele der Union
und die verbindlichen nationalen Emissionsreduktions-
ziele gemifl der Verordnung (EU) 2018/842 (1) erstrek-
ken sich auch auf die Methanemissionen. Allerdings gibt
es derzeit auf Unionsebene keinen Rechtsrahmen, der
spezifische Ziele und Mafnahmen fiir alle Sektoren zur
Verringerung der anthropogenen Methanemissionen vor-
sieht, die zu einer erheblichen Verringerung der
Methanemissionen in der Union bis 2030 im Einklang
mit dem Ubereinkommen von Paris fiihren wiirden.
Dariiber hinaus erfasst die Richtlinie 2010/75/EU iiber
Industrieemissionen (') zwar Methanemissionen aus der
Raffination von Mineralol und Gas, aber nicht aus
anderen Tatigkeiten im Energiesektor.

Verordnung (EU) 2018/842 des Europiischen Parlaments und des

Rates vom 30. Mai 2018 zur Festlegung verbindlicher nationaler
Jahresziele fiir die Reduzierung der Treibhausgasemissionen im
Zeitraum 2021 bis 2030 als Beitrag zu Klimaschutzmafinahmen
zwecks Erfiillung der Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen
von Paris sowie zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013
(ABL L 156 vom 19.6.2018, S. 26).

Richtlinie 2010/75/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 24. November 2010 iber Industrieemissionen
(integrierte  Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung) (ABL L 334 vom 17.12.2010, S. 17).
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Abinderung 8

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

Vor diesem Hintergrund sollte diese Verordnung fur die
Verringerung von Methanemissionen bei der vorgela-
gerten Exploration und Produktion von Ol und fossilem
Gas, bei der Gewinnung und Verarbeitung von fossilem
Gas, bei der Fernleitung, Verteilung und unterirdischen
Speicherung von Gas und bei Terminals fiir fossiles
Fliissiggas (LNG) sowie auf in Betrieb befindliche unter-
tagige und iibertdgige Kohlebergwerke und stillgelegte
und aufgegebene untertigige Kohlebergwerke gelten.

Abinderung 9

Gednderter Text

Vor diesem Hintergrund sollte diese Verordnung fur die
Verringerung von Methanemissionen bei der vorgela-
gerten Exploration und Produktion von Ol und fossilem
Gas, bei der Gewinnung und Verarbeitung von fossilem
Gas, bei der Fernleitung, Verteilung und unterirdischen
Speicherung von Gas und bei Terminals fiir fossiles
Fliissigerdgas (LNG) sowie Petrochemikalien auf in
Betrieb befindliche untertigige und iibertigige Kohle-
bergwerke und stillgelegte und aufgegebene untertigige
Kohlebergwerke gelten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 10

Gedginderter Text

(7a)

In Anbetracht der Tatsache, dass bei der vorgelagerten
Exploration und Forderung sowie bei der Gewinnung
und Verarbeitung von Erdol und fossilem Gas auch
Naphtha und fliissiges Erdgas fiir die Verwendung in
der Petrochemie gewonnen werden, kommt es zu
Methanemissionen. Fiir den petrochemischen Sektor
sollten dhnliche MafSnahmen zur Uberwachung und
Berichterstattung, zur Lecksuche und Reparatur und
zur Begrenzung des Ablassens und Abfackelns gelten
wie fiir den Energiesektor.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

Vorschriften fur die genaue Messung, Meldung und
Uberpriifung von Methanemissionen in den Sektoren
Ol, Gas und Kohle sowie fiir die Verringerung dieser
Emissionen, auch durch Inspektionen zur Lecksuche und
Reparatur und durch Beschrankungen fiir das Ablassen
und Abfackeln, sollten durch einen geeigneten Rechts-
rahmen der Union vorgesehen werden. Ein solcher
Rechtsrahmen sollte Vorschriften zur Erhéhung der
Transparenz in Bezug auf die Einfuhren von fossiler
Energie in die Union beinhalten, um so die Anreize fiir
eine umfassendere weltweite Nutzung von Losungen zur
Minderung von Methanemissionen zu verbessern.

Gednderter Text

Vorschriften fur die genaue Messung, Meldung und
Uberpriifung von Methanemissionen in den Sektoren
Ol, Gas und Kohle sowie fiir die Verringerung dieser
Emissionen, auch durch Inspektionen zur Lecksuche und
Reparatur und durch Beschrinkungen fiir das Ablassen
und Abfackeln unter Sicherstellung des Schutzes der
Arbeitnehmer vor Methanemissionen, sollten durch
einen geeigneten Rechtsrahmen der Union vorgesehen
werden. Die Vorschriften gemdfS dieser Verordnung
sollten zur Erhohung der Transparenz in Bezug auf die
Einfuhren von fossiler Energie in die Union beitragen und
zu einer umfassenderen weltweiten Nutzung von
Losungen zur Minderung von Methanemissionen fiihren.
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Abinderung 11

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

Die Erfiillung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung
wird wahrscheinlich Investitionen seitens der regulierten
Betreiber erfordern, und die mit diesen Investitionen
verbundenen Kosten sollten bei der Festlegung der Tarife,
vorbehaltlich von Effizienzgrundsitzen, beriicksichtigt
werden.

Abinderung 12

Gednderter Text

()

Die Erfiillung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung
wird wahrscheinlich Investitionen seitens der regulierten
Betreiber erfordern, und die mit diesen Investitionen
verbundenen zusdtzlichen Kosten sollten bei der Fest-
legung der Tarife, vorbehaltlich von Effizienzgrundsitzen,
beriicksichtigt werden. Nach Angaben der Internationa-
len Energieagentur (IEA) sind MafSnahmen zur Me-
thanreduzierung im Ol- und Gassektor sehr
kosteneffizient, insbesondere angesichts der gestiegenen
Marktpreise fiir Gas, und die erforderlichen Investitio-
nen fiir solche MafSnahmen wiren begrenzt und wiirden
sich schnell amortisieren (). Die erforderlichen Kosten
sollten nicht zu einer unverhdltnismdifSigen finanziellen
Belastung der Endnutzer und Verbraucher fiihren. Die
Kosten im Zusammenhang mit Investitionen in MafS-
nahmen zur Verringerung der Methanemissionen, die
iiber die Nettokosten hinausgehen, sollten daher bei der
Tarifgestaltung Dberiicksichtigt werden. Einkommen-
sschwache Haushalte sollten vor unverhdiltnismifSigen
finanziellen Belastungen durch diese Verordnung ge-
schiitzt werden. Geeignete MafSnahmen, die von den
Betreibern zur Vermeidung und Minimierung von
Methanemissionen ergriffen werden, sollten solche sein,
bei denen die daraus resultierenden gesellschaftlichen
Auswirkungen der Emission grofSer sind als die gesell-
schaftlichen Auswirkungen der MinderungsmafSnahme.

https://www.iea.org/reports/global-methane-tracker-2023 ~ —

Februar 2023

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

Jeder Mitgliedstaat sollte mindestens eine Behorde
benennen, die dafir zustindig ist, die tatsichliche
Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Ver-
pflichtungen durch die Betreiber zu iiberwachen, und die
Kommission iiber diese Ernennung und jedwede dies-
beziigliche Anderung unterrichten. Die benannten zu-
standigen ~ Behorden sollten alle  erforderlichen
Mafinahmen ergreifen, um die Einhaltung der in dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen sicherzustellen.
In Anbetracht der grenziibergreifenden Natur der Tatig-
keiten des Energiesektors und der Methanemissionen
sollten die zustindigen Behérden untereinander und mit
der Kommission zusammenarbeiten. In diesem Zusam-
menhang sollten die Kommission und die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten gemeinsam ein Netzwerk
von Behorden bilden, die diese Verordnung anwenden,

Gednderter Text

Jeder Mitgliedstaat sollte mindestens eine Behorde
benennen, die dafiir zustindig ist, die tatsdchliche
Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Ver-
pflichtungen durch die Betreiber zu iiberwachen, und die
Kommission iiber diese Ernennung und jedwede dies-
beziigliche Anderung unterrichten. Die benannten zu-
stindigen Behorden sollten von den Mitgliedstaaten mit
ausreichenden finanziellen und personellen Ressourcen
ausgestattet werden und alle erforderlichen Mafinahmen
ergreifen, um die Einhaltung dieser Verordnung sicherzu-
stellen. Die zustindigen Behorden sollten eine Kontakt-
stelle einrichten. In Anbetracht der grenziibergreifenden
Natur der Tatigkeiten des Energiesektors und der
Methanemissionen sollten die zustindigen Behorden
untereinander und mit der Kommission zusammenarbei-
ten. In diesem Zusammenhang sollten die Kommission
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Vorschlag der Kommission

um eine enge Zusammenarbeit mit den erforderlichen
Vorkehrungen fiir den Austausch von Informationen und
bewihrten Verfahren zu férdern und Konsultationen zu
ermoglichen.

Abinderung 13

Gednderter Text

und die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
gemeinsam ein Netzwerk von Behorden bilden, die diese
Verordnung anwenden, um eine enge Zusammenarbeit
mit den erforderlichen Vorkehrungen fiir den Austausch
von Informationen und bewihrten Verfahren zu fordern
und Konsultationen zu ermdglichen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

Damit die zustindigen Behorden ihre Aufgaben wahr-
nehmen koénnen, sollten ihnen die Betreiber jede er-
forderliche Unterstiitzung zukommen lassen. Dariiber
hinaus sollten die Betreiber alle von den zustindigen
Behorden festgelegten erforderlichen Mafnahmen inner-
halb der von diesen Behorden festgelegten Frist oder einer
anderen mit diesen Behorden vereinbarten Frist ergreifen.

Abinderung 14

Gednderter Text

Damit die zustindigen Behorden ihre Aufgaben wahr-
nehmen konnen, sollten ihnen die Betreiber jede er-
forderliche Unterstiitzung zukommen lassen. Dariiber
hinaus sollten die Betreiber alle von den zustindigen
Behorden festgelegten erforderlichen Mafnahmen inner-
halb der von diesen Behorden festgelegten Frist oder einer
anderen mit diesen Behorden vereinbarten Frist ergreifen.
Die Mitgliedstaaten sollten die Lage des Sektors regel-
miflig iiberwachen, um etwaige Verzogerungen bei der
Anwendung dieser Verordnung aufgrund eines Mangels
an qualifizierten Arbeitskriften und Technologien fest-
zustellen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(12a) GemdfS der Verordnung (EG) Nr. 1367/2006 des

()

(*)

Europdischen Parlaments und des Rates (') und der
Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates ('*) sind Emissionen in die Umwelt Umwelt-
informationen. Etwaige Griinde fiir die Verweigerung
des Zugangs zu Informationen durch die Behorden der
Mitgliedstaaten oder der Organe, Einrichtungen, Amter
oder Agenturen der Union sind daher restriktiv
auszulegen, wobei das offentliche Interesse an der
Weitergabe von Informationen und die Frage, ob sich
die beantragten Informationen auf Emissionen in die
Umwelt beziehen, zu beriicksichtigen sind.

Verordnung (EG) Nr. 1367/2006 des Europiischen Parlaments

und des Rates vom 6. September 2006 iiber die Anwendung der
Bestimmungen des Ubereinkommens von Aarhus iiber den
Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in
Umweltangelegenheiten auf Organe und Einrichtungen der
Union (ABL. L 264 vom 25.9.2006, S. 13)..

Richtlinie 2003/4/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 28. Januar 2003 iiber den Zugang der Offentlichkeit
zu Umweltinformationen und zur Aufhebung der Richt-
linie 90/313/EWG des Rates (ABL. L 41 vom 14.2.2003, S. 26).
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Abinderung 15

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 13

Vorschlag der Kommission

(13)

Der wichtigste den zustindigen Behorden zur Verfiigung
stehende Mechanismus sollten Inspektionen sein, ein-
schlieflich Priifung von Unterlagen und Aufzeichnungen,
Emissionsmessungen und Kontrollen vor Ort. Die
Inspektionen sollten auf der Grundlage einer von den
zustdndigen Behorden vorgenommenen Bewertung des
Umweltrisikos regelmifig durchgefiihrt werden. Dariiber
hinaus sollten Inspektionen durchgefihrt werden, um
begriindeten Beschwerden und Verstoen nachzugehen
und sicherzustellen, dass Reparaturen oder der Austausch
von Komponenten im Einklang mit dieser Verordnung
durchgefithrt werden. Wenn die zustindigen Behorden
einen schwerwiegenden Verstof§ gegen die Anforderun-
gen dieser Verordnung feststellen, sollten sie dem
Betreiber Abhilfemalnahmen vorschreiben. Die zustin-
digen Behorden sollten zudem Aufzeichnungen iiber die
Inspektionen fithren und die entsprechenden Informatio-
nen sollten gemdf der Richtlinie 2003/4/EG des
Europidischen Parlaments und des Rates (') zuginglich
gemacht werden.

Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates

vom 28. Januar 2003 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu
Umweltinformationen und zur  Aufthebung der Richt-
linie 90/313/EWG des Rates (ABL L 41 vom 14.2.2003, S. 26).

Abinderung 16

Gednderter Text

(13)

("))

Der wichtigste den zustindigen Behorden zur Verfiigung
stehende Mechanismus sollten Inspektionen sein, ein-
schlieflich Priifung von Unterlagen und Aufzeichnungen,
Emissionsmessungen und Kontrollen vor Ort. Die
Inspektionen sollten auf der Grundlage einer von den
zustindigen Behorden vorgenommenen Bewertung des
Umweltrisikos regelmdfig durchgefithrt werden. Bereits
bestehende Kontrollmechanismen, die den zustindigen
Behirden zur Verfiigung stehen, sollten beriicksichtigt
werden. Die zustindigen Behorden sollten Beispiele fiir
bewihrte Verfahren ermitteln. Dartiber hinaus sollten
Inspektionen durchgefithrt werden, um begriindeten
Beschwerden und Verstofien nachzugehen und sicherzu-
stellen, dass Reparaturen oder der Austausch von
Komponenten im Einklang mit dieser Verordnung durch-
gefithrt werden. Wenn die zustindigen Behorden einen
Verstof gegen die Anforderungen dieser Verordnung
feststellen, sollten sie dem Betreiber Abhilfemafinahmen
vorschreiben. Die zustindigen Behorden sollten zudem
Aufzeichnungen tiber die Inspektionen fithren und die
entsprechenden Informationen sollten gemif§ der Richt-
linie 2003/4/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates (**) zugdnglich gemacht werden.

Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates

vom 28. Januar 2003 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu
Umweltinformationen und zur  Aufthebung der Richt-
linie 90/313/EWG des Rates (ABL L 41 vom 14.2.2003, S. 26).

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

Angesichts der Nihe einiger Methanemissionsquellen zu
stidtischen oder Wohngebieten sollten natiirliche oder
juristische Personen, die durch VerstifSe gegen diese
Verordnung geschdidigt wurden, die Moglichkeit haben,
ordnungsgemifs begriindete Beschwerden bei den zu-
standigen Behorden einzureichen. Beschwerdefiihrer soll-
ten tber das Verfahren und die getroffenen
Entscheidungen auf dem Laufenden gehalten werden
und innerhalb einer angemessenen Frist nach Einreichung
der Beschwerde eine endgiiltige Entscheidung erhalten.

Gednderter Text

Angesichts der Nihe einiger Methanemissionsquellen zu
stidtischen oder Wohngebieten und ihrer Auswirkungen
auf die Gesundheit, die Umwelt und das Klimas sollten
natiirliche oder juristische Personen die Moglichkeit
haben, ordnungsgemdfl begriindete Beschwerden bei
den zustindigen Behorden iiber mogliche VerstifSe gegen
diese Verordnung cinzureichen. In diesem Zusammen-
hang sollte das Europdische Justizportal die Einreichung
von Beschwerden ermdiglichen und Zugang zu den
zustindigen Behorden sowie zu Informationen bieten.
Beschwerdefiihrer sollten iiber das Verfahren und die
getroffenen Entscheidungen auf dem Laufenden gehalten
werden und innerhalb einer angemessenen Frist nach
Einreichung der Beschwerde eine endgiiltige Entscheidung
erhalten.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj
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Abinderung 17

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15)

Ein robuster Uberpriifungsrahmen kann die Glaubwiir-
digkeit der gemeldeten Daten verbessern. Zudem ist
aufgrund des Detaillierungsgrads und der technischen
Komplexitit von Methanemissionsmessungen eine ange-
messene Uberpriifung der von den Betreibern und
Bergwerksbetreibern tibermittelten Methanemissionsda-
ten erforderlich. Eine Selbstkontrolle ist zwar moglich,
aber eine Uberpriifung durch Dritte gewihrleistet eine
groflere Unabhingigkeit und Transparenz. Dariiber hin-
aus ermoglicht letztere den Riickgriff auf einen ein-
heitlichen Grundstock von Fahigkeiten und Fachwissen,
tiber den u. U. nicht alle offentlichen Einrichtungen
verfiigen. Die Priifstellen sollten im Einklang mit der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europdischen Parla-
ments und des Rates(*’) von Akkreditierungsstellen
akkreditiert sein. Die unabhingigen akkreditierten Priif-
stellen sollten somit sicherstellen, dass die von den
Betreibern und Bergwerksbetreibern erstellten Emissions-
berichte zutreffend sind und den in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen entsprechen. Sie sollten die
Daten in den Emissionsberichten priifen, um ihre
Verlasslichkeit, Glaubwiirdigkeit und Genauigkeit anhand
von kostenlosen und offentlich zuginglichen euro-
pdischen und internationalen Normen zu bewerten, die
von unabhdngigen Stellen ausgearbeitet und aufgrund
eines Rechtsakts der Kommission anwendbar sind. Der
Kommission sollte daher die Befugnis tibertragen werden,
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um solche europiischen
oder internationalen Normen aufzunehmen und ihre
Anwendbarkeit festzulegen. Die Priifstellen sind unab-
hingig von den zustindigen Behorden und sollten auch
unabhingig von den Betreibern und Bergwerksbetreibern
sein, die ihnen ihrerseits jede erforderliche Unterstiitzung
zukommen lassen sollten, um die Durchfithrung der
Priftatigkeiten zu ermoglichen bzw. zu erleichtern,
insbesondere was den Zugang zum Betriebsgelinde und
die Vorlage der Unterlagen oder Aufzeichnungen anbe-
langt.

Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europdischen Parlaments und

des Rates vom 9. Juli 2008 iiber die Vorschriften fiir die
Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammenhang mit
der Vermarktung von Produkten und zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 339/93 des Rates (ABL. L 218 vom
13.8.2008, S. 30).

Gednderter Text

(15)

Ein robuster Uberpriifungsrahmen kann die Glaubwiir-
digkeit der gemeldeten Daten verbessern. Zudem ist
aufgrund des Detaillierungsgrads und der technischen
Komplexitit von Methanemissionsmessungen eine ange-
messene Uberpriifung der von den Betreibern und
Bergwerksbetreibern tibermittelten Methanemissionsda-
ten erforderlich. Eine Selbstkontrolle ist zwar moglich,
aber eine Uberpriifung durch Dritte gewihrleistet eine
groflere Unabhidngigkeit und Transparenz. Dariiber hin-
aus ermoglicht letztere den Riickgriff auf einen ein-
heitlichen Grundstock von Fahigkeiten und Fachwissen,
tiber den u. U. nicht alle offentlichen Einrichtungen
verfiigen. Die Priifstellen sollten im Einklang mit der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europdischen Parla-
ments und des Rates(*) von Akkreditierungsstellen
akkreditiert sein. Die unabhingigen akkreditierten Priif-
stellen sollten somit sicherstellen, dass die von den
Betreibern und Bergwerksbetreibern erstellten Emissions-
berichte zutreffend sind und den in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen entsprechen. Die Uberprii-
fungsmafSnahmen sollten im Einklang mit den gelten-
den europiischen oder internationalen Normen und
Methoden durchgefiihrt werden, wobei die Art der
Tatigkeiten des Betreibers gebiihrend zu beriicksichtigen
ist. Die Priifstellen sollten die Daten in den Emissions-
berichten priifen, um ihre Verlasslichkeit, Glaubwiirdig-
keit und Genauigkeit anhand von kostenlosen und
offentlich zuganglichen europdischen und internationalen
Normen zu bewerten, die von unabhingigen Stellen
ausgearbeitet und aufgrund eines Rechtsakts der Kommis-
sion anwendbar sind. Um die Richtigkeit der Daten
sicherzustellen, konnen die Priifstellen angekiindigt und
unangekiindigte Kontrollen vor Ort durchfiihren. Der
Kommission sollte daher die Befugnis tibertragen werden,
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um solche européischen
oder internationalen Normen aufzunchmen und ihre
Anwendbarkeit festzulegen. Die Priifstellen sind unab-
hingig von den zustindigen Behorden und sollten auch
unabhingig von den Betreibern und Bergwerksbetreibern
sein, die ihnen ihrerseits jede erforderliche Unterstiitzung
zukommen lassen sollten, um die Durchfithrung der
Priiftatigkeiten zu ermdoglichen bzw. zu erleichtern,
insbesondere was den Zugang zum Betriebsgelinde und
die Vorlage der Unterlagen oder Aufzeichnungen anbe-
langt.

Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Européischen Parlaments und

des Rates vom 9. Juli 2008 iiber die Vorschriften fiir die
Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammenhang mit
der Vermarktung von Produkten und zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 339/93 des Rates (ABlL. L 218 vom
13.8.2008, S. 30).
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ABL. C vom 15.12.2023

Abinderung 18

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)

Die Informationen in den den zustindigen Behorden
iibermittelten Emissionsberichten sollten der Kommis-
sion zur Verfiigung gestellt werden, weil geplant ist, der
Internationalen Beobachtungsstelle fiir Methanemissio-
nen (IMEO) eine Kontrollfunktion zu iibertragen, die
insbesondere die Methoden zur Datenaggregation und
-auswertung sowie die Uberpriifung der von den Unter-
nehmen zur Quantifizierung der gemeldeten Emissionen
angewandten Methoden und statistischen Verfahren
betrifft. Die diesbeziiglichen Referenzkriterien konnen
auch Standards und Leitfiden der OGMP umfassen. Die
von der IMEO zusammengestellten Informationen
sollten der Offentlichkeit zuginglich gemacht werden,
und die Kommission sollte diese Informationen nutzen,
damit festgestellte Mingel bei der Messung der
Methanemissionen und in der zugehérigen Bericht-
erstattung und Uberpriifung der Daten behoben
werden.

Abinderung 19

Gednderter Text

(16)

Bei der Ausiibung ihrer Pflichten und Befugnisse
gemdfS dieser Verordnung sollten die Priifstellen, die
zustindigen Behorden und die Kommission die z. B. von
der Internationalen Beobachtungsstelle fiir Methanemis-
sionen (IMEO) zur Verfiigung gestellten Informationen
beriicksichtigen, die insbesondere die Methoden zur
Datenaggregation und -auswertung sowie die Uberprii-
fung der von den Betreibern und Bergwerksbetreibern
zur Quantifizierung der gemeldeten Emissionen ange-
wandten Methoden und statistischen Verfahren betrifft.
Die diesbeziiglichen Referenzkriterien konnen auch den
Berichtsrahmen der Oil and Gas Methane Partnership
(OGMP), Vorlagen und Leitfiden umfassen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)

Die IMEO wurde im Oktober 2020 von der Union in
Partnerschaft mit dem Umweltprogramm der Vereinten
Nationen, der Koalition fiir Klima und saubere Luft und
der Internationalen Energieagentur eingerichtet und ging
auf dem G20-Gipfel im Oktober 2021 offiziell an den
Start. Die IMEO wurde damit beauftragt, weltweit Daten
iiber anthropogene Methanemissionen zu sammeln,
abzugleichen, zu tiberpriifen und zu veréffentlichen. Die
IMEO ist Teil des Umweltprogramms der Vereinten
Nationen, das mit der Europdischen Union eine Verein-
barung abgeschlossen hat. Ihre Rolle ist von entschei-
dender Bedeutung fiir die Uberpriifung der
Methanemissionsdaten im Energiesektor, und es sollten
die gebotenen Beziehungen aufgebaut werden, damit die
Ubertragung von  Uberpriifungsaufgaben erfolgen
kann. Da die IMEO keine Einrichtung der Union ist
und nicht dem Unionsrecht unterliegt, muss unbedingt
dafiir gesorgt werden, dass die IMEO geeignete
Mafnahmen ergreift, um den Schutz der Interessen
der Union und ihrer Mitgliedstaaten sicherzustellen.

Gednderter Text

(17)

Die IMEO wurde im Oktober 2020 von der Union in
Partnerschaft mit dem Umweltprogramm der Vereinten
Nationen, der Koalition fiir Klima und saubere Luft und
der Internationalen Energieagentur eingerichtet und ging
auf dem G20-Gipfel im Oktober 2021 offiziell an den
Start. Die IMEO wurde damit beauftragt, weltweit Daten
iiber anthropogene Methanemissionen zu sammeln,
abzugleichen, zu tiberpriifen und zu veréffentlichen. Die
IMEO sollte eine Rolle bei der Identifizierung von
Superemittenten durch ein Friiherkennungs- und Warn-
system spielen.
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Abinderung 20

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25)

Um eine wirksame Messung und Berichterstattung
sicherzustellen, sollten Ol- und Gasunternehmen ver-
pflichtet werden, Methanemissionen an der Quelle zu
messen und zu melden sowie den Mitgliedstaaten
aggregierte Daten zur Verfiigung zu stellen, damit diese
die Genauigkeit ihrer Inventarberichterstattung verbes-
sern konnen. Dariiber hinaus ist eine wirksame Uber-
prifung der von den Unternchmen gemeldeten Daten
notwendig, und die Berichterstattung sollte auf Jahres-
basis erfolgen, um den Verwaltungsaufwand fur die
Betreiber zu minimieren.

Abinderung 21

Gednderter Text

(25)

Um eine wirksame Quantifizierung und Berichterstat-
tung sicherzustellen, sollten Ol- und Gasunternehmen
verpflichtet werden, Methanemissionen an der Quelle zu
quantifizieren und zu melden sowie den Mitgliedstaaten
aggregierte Daten zur Verfiigung zu stellen, damit diese
die Genauigkeit ihrer Inventarberichterstattung verbes-
sern konnen. Dariiber hinaus ist eine wirksame Uber-
prifung der von den Unternchmen gemeldeten Daten
notwendig, und die Berichterstattung sollte auf Jahres-
basis erfolgen, um den Verwaltungsaufwand fur die
Betreiber zu minimieren.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)

Der OGMP-Rahmen 2.0 sicht fiinf Stufen der Bericht-
erstattung vor. Die Berichterstattung iiber einzelne
Emissionsquellen beginnt auf Stufe 3, die als vergleichbar
mit Tier 3 des UNFCCC betrachtet wird. Die Verwendung
generischer Emissionsfaktoren ist zuldssig. Fir die Be-
richterstattung nach OGMP 2.0 Stufe 4 sind direkte
Messungen der Methanemissionen an der Quelle er-
forderlich. Die Verwendung spezifischer Emissionsfakto-
ren ist zuldssig. Fiir die Berichterstattung nach OGMP 2.0
Stufe 5 sind weitere erganzende Messungen auf Stand-
ortebene erforderlich. Dariiber hinaus miissen Unter-
nehmen gemifl dem OGMP-Rahmen 2.0 direkte
Messungen von Methanemissionen fiir selbst betriebene
Anlagen innerhalb von drei Jahren, nachdem sie sich
OGMP 2.0 angeschlossen haben, und fiir nicht selbst
betriebene Anlagen innerhalb von fiinf Jahren melden.
Aufbauend auf dem in OGMP 2.0 verfolgten Konzept der
Berichterstattung auf der Ebene einzelner Emissionsquel-
len und unter Beriicksichtigung, dass eine groffe Zahl an
Unternehmen in der Union bereits 2021 OGMP 2.0
angeschlossen hat, sollten die Betreiber in der Union
verpflichtet werden, direkte Messungen ihrer Emissionen
an der Quelle innerhalb von 24 Monaten fiir selbst
betriebene Anlagen und innerhalb von 36 Monaten fiir
nicht selbst betriebene Anlagen vorzulegen. Zusitzlich
zur Quantifizierung der Emissionen an der Quelle
ermoglicht die Quantifizierung auf Standortebene, die
nach Standorten aggregierten Schitzungen der Emissio-
nen an der Quelle zu beurteilen, zu dberpriifen und
abzugleichen und auf diese Weise das Vertrauen in die
gemeldeten Emissionen zu verbessern. Wie OGMP 2.0
schreibt auch diese Verordnung Messungen auf Stand-
ortebene fiir den Abgleich mit den Messungen an der
Quelle vor.

Gednderter Text

(27)

Der neueste OGMP-Rahmen 2.0 sieht funf Stufen der
Berichterstattung vor. Die Berichterstattung iiber einzelne
Emissionsquellen beginnt auf Stufe 3, die als vergleichbar
mit Tier 3 des UNFCCC betrachtet wird. Die Verwendung
generischer Emissionsfaktoren ist zuldssig. Fur die Be-
richterstattung nach OGMP 2.0 Stufe 4 sind direkte
Messungen der Methanemissionen an der Quelle er-
forderlich. Die Verwendung spezifischer Emissionsfakto-
ren ist zuldssig. Fir die Berichterstattung nach OGMP 2.0
Stufe 5 sind weitere ergdnzende Messungen auf Stand-
ortebene erforderlich. Dariiber hinaus miissen Unter-
nehmen gemdf dem OGMP-Rahmen 2.0 direkte
Messungen von Methanemissionen fur selbst betriebene
Anlagen innerhalb von drei Jahren, nachdem sie sich
OGMP 2.0 angeschlossen haben, und fiir nicht selbst
betriebene Anlagen innerhalb von fiinf Jahren melden.
Aufbauend auf dem in OGMP 2.0 verfolgten Konzept der
Berichterstattung auf der Ebene einzelner Emissionsquel-
len und unter Beriicksichtigung, dass eine groffe Zahl an
Unternehmen in der Union bereits 2021 OGMP 2.0
angeschlossen hat, sollten die Betreiber in der Union
verpflichtet werden, direkte Messungen ihrer Emissionen
an der Quelle innerhalb von 12 Monaten fiir selbst
betriebene Anlagen und innerhalb von 24 Monaten fiir
nicht selbst betriebene Anlagen vorzulegen. Zusitzlich
zur Quantifizierung der Emissionen an der Quelle
ermoglicht die Quantifizierung auf Standortebene, die
nach Standorten aggregierten Schitzungen der Emissio-
nen an der Quelle zu beurteilen, zu tberprifen und
abzugleichen und auf diese Weise das Vertrauen in die
gemeldeten Emissionen zu verbessern. Wie OGMP 2.0
schreibt auch diese Verordnung Messungen auf Stand-
ortebene fiir den Abgleich mit der Quantifizierung an
der Quelle vor.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Abinderung 22

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30)

Das Ablassen von Methan ist in der Regel beabsichtigt
und erfolgt durch Prozesse oder Titigkeiten und
Vorrichtungen, die fiir diesen Zweck vorgesehen sind,
es kann aber auch unbeabsichtigt erfolgen, zum Beispiel
im Fall einer Betriebsstorung.

Abinderung 23

Gednderter Text

(30)

Das Abfackeln und das Ablassen von Methan sind
beabsichtigt und erfolgen durch Prozesse oder Tatigkeiten
und Vorrichtungen, die fiir diesen Zweck vorgesehen
sind.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 31 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 24

Gednderter Text

(31a) Die Mitgliedsunternehmen der Ol- und Gas-Klima-Ini-

tiative (OGCI), darunter viele mit Hauptsitz in Europa,
haben sich verpflichtet, die Methanintensitit bis 2025
auf 0,2% zu senken, und haben damit begonnen,
entsprechende MafSnahmen zu ergreifen. Die OGCI-
Mitgliedsunternehmen haben ihr urspriingliches Niveau
der Methanintensitit im Upstream-Bereich fiir 2025
bereits im Jahr 2020 erreicht und erreichten im Jahr
2021 0,17 %. Mehrere grofSe europdiische Hersteller
berichten, dass ihre Methanintensitit im vor- und
nachgelagerten Bereich deutlich unter diesem Wert
liegt. Die Kommission sollte daher die Maoglichkeit
priifen, einen ehrgeizigen Leistungsstandard fiir die
Intensitit der Methanemission im vorgelagerten Bereich
einzufiihren, der unter oder gleich 0,2 % liegt, und einen
MafSstab sowie Bestimmungen zur Umsetzung des
entsprechenden Leistungsstandards vorlegen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 32

Vorschlag der Kommission

Was speziell Methanemissionen aus Lecks betrifft, werden
diese im Allgemeinen durch Inspektionen zur Lecksuche
und Reparatur (Leak Detection and Repair, LDAR)
reduziert, die vorgenommen werden, um Lecks ausfindig
zu machen und anschliefend zu reparieren. Betreiber
sollten daher zumindest regelmifiige LDAR-Inspektionen
durchfithren, und diese Inspektionen sollten sich auch auf
die Komponenten erstrecken, aus denen Methan ab-
gelassen wird, um zu kontrollieren, ob unbeabsichtigt
Methan entweicht.

Gednderter Text

Was speziell Methanemissionen aus Lecks betrifft, werden
diese im Allgemeinen durch Inspektionen zur Lecksuche
und Reparatur (Leak Detection and Repair, LDAR)
reduziert, die vorgenommen werden, um Lecks ausfindig
zu machen und anschliefen zu reparieren oder undichte
Komponenten auszutauschen. Betreiber sollten daher
zumindest Zeitraum LDAR-Inspektionen durchfiihren,
und diese Inspektionen sollten sich auch auf die
Komponenten erstrecken, aus denen Methan abgelassen
wird, um auf Fehlfunktionen zu iiberpriifen.
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Abinderung 25

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 33

Vorschlag der Kommission

(33)

Zu diesem Zweck sollte ein harmonisierter Ansatz
entwickelt werden, damit fiir alle Betreiber in der Union
gleiche Ausgangsbedingungen gelten. Dieser Ansatz sollte
Mindestanforderungen fiir LDAR-Inspektionen vorsehen,
gleichzeitig aber den Mitgliedstaaten und Betreibern auch
ein angemessenes Mafl an Flexibilitat lassen. Dies ist
wichtig, damit Spielraum fir Innovationen und die
Entwicklung neuer LDAR-Technologien und Methoden
erhalten bleibt und die Festlegung auf eine Technologie
zum Nachteil des Umweltschutzes verhindert wird. Es
werden immer wieder neue Technologien und Detekti-
onsmethoden entwickelt, und die Mitgliedstaaten sollten
Innovationen auf diesem Gebiet fordern, damit die
genauesten und kostenwirksamsten Methoden tibernom-
men werden konnen.

Gednderter Text

(33)

Abinderung 26

Zu diesem Zweck sollte ein harmonisierter Ansatz
entwickelt werden, damit fiir alle Betreiber in der Union
gleiche Ausgangsbedingungen gelten. Dieser Ansatz sollte
Mindestanforderungen fiir LDAR-Inspektionen vorsehen,
gleichzeitig aber den Mitgliedstaaten und Betreibern auch
ein angemessenes Mafl an Flexibilitit lassen. Dies ist
wichtig, damit Spielraum fir Innovationen und die
Entwicklung neuer Komponenten, LDAR-Technologien
und Methoden erhalten bleibt und die Festlegung auf eine
Technologie zum Nachteil des Umweltschutzes verhin-
dert wird. Es werden immer wieder neue Technologien
und Detektionsmethoden entwickelt, und die Mitglied-
staaten sollten Innovationen auf diesem Gebiet fordern,
damit die dichtesten, genauesten und kostenwirksamsten
Komponenten, LDAR-Technologien und Methoden iiber-
nommen werden konnen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 33 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(33a)

Ein harmonisierter Ansatz den Genuss standardisierte
Spezifikationen, um Methanfreisetzungen unter Ver-
wendung verschiedener Instrumente und Technologien
zu ermitteln und festzustellen; diese Spezifikationen
konnen auf europdischen Normen oder, falls keine
derartigen Normen vorliegen, auf internationalen Nor-
men beruhen oder anhand dieser Normen festgelegt
werden. Falls keine geeigneten europdiischen Normen
vorliegen, sollte die Kommission erwigen, die zustindi-
gen europiischen Normungsorganisationen mit der
Annahme derartiger Normen gemdfS der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen Parlaments und
des Rates zu beauftragen. Der Kommission sollte daher
die Befugnis iibertragen werden, delegierte Rechtsakte
zu erlassen, um solche Spezifikationen festzulegen.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j

13/86



DE

ABL. C vom 15.12.2023

Abinderung 27

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34)

Die Anforderungen an LDAR-Inspektionen sollten auf
einer Reihe von bewihrten Verfahren basieren. LDAR-In-
spektionen sollten in erster Linie dazu dienen, Lecks
ausfindig zu machen und zu reparieren, und weniger
dazu, Verluste zu quantifizieren, wobei Bereiche mit
einem hoheren Leckagerisiko hiufiger kontrolliert
werden sollten; die Hiufigkeit der Inspektionen sollte
sich nicht nur nach dem Reparaturbedarf der Kompo-
nenten richten, in deren Fall die entweichende Menge
den Schwellenwert fiir Methanemissionen iibersteigt,
sondern auch betriebliche Uberlegungen und Sicher-
heitsrisiken beriicksichtigen. Wenn ein hoheres Sicher-
heitsrisiko oder ein hioheres Risiko von Methanverlusten
festgestellt wird, sollten die zustindigen Behorden eine
héhere Frequenz fiir die Inspektionen der betreffenden
Komponenten empfehlen konnen; alle Lecks sollten
unabhingig von ihrer Groe dokumentiert und iiber-
wacht werden, da auch aus kleineren Undichtigkeiten
groflere Lecks entstehen konnen; nach Leckreparaturen
sollte eine Bestdtigung vorgelegt werden, dass sie erfolg-
reich waren; damit zukiinftige, fortschrittlichere Tech-
nologien fiir die Detektion von Methanemissionen
eingesetzt werden konnen, sollte der Umfang des
Methanverlusts, ab dem eine Reparatur angezeigt ist,
angegeben werden, wihrend die Wahl des Suchgerits
den Betreibern iiberlassen sein sollte. Wo angemessen,
kann im Rahmen dieser Verordnung eine kontinuierli-
che Uberwachung eingesetzt werden.

Abinderung 28

Gednderter Text

(34)

Die Anforderungen an LDAR-Inspektionen sollten auf
einer Reihe von bewihrten Verfahren basieren. LDAR-In-
spektionen sollten in erster Linie dazu dienen, Lecks
ausfindig zu machen und durch Reparatur oder Aus-
tausch der undichten Komponente so schnell wie
moglich zu beseitigen, anstatt sie zu quantifizieren; die
Haufigkeit der Inspektionen sollte sich nach dem
Reparaturbedarf der Komponenten oder der Notwendig-
keit, sie durch eine dichtere Technologie zu ersetzen,
richten; alle Lecks sollten unabhingig von ihrer Grofe
repariert werden, da auch aus kleineren Undichtigkeiten
grofBere Lecks entstehen konnen; nach Leckreparaturen
sollte eine Bestdtigung vorgelegt werden, dass sie erfolg-
reich waren; damit zukiinftige, fortschrittlichere Kom-
ponenten oder Technologien fiir die Detektion von
Methanemissionen eingesetzt werden konnen, sollten
Mindestanforderungen an das Gerit und die Methodik
zur Lecksuche auf der Grundlage ihrer nachgewiesenen
Wirksamkeit angegeben werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(34a) Viele Leckagen sind heute auf alte Technologien und

schlechte Wartung zuriickzufiihren. Diese Technologien
sollten rasch durch neue innovative Losungen ersetzt
werden. Das Programm fiir Lecksuche und Reparatur
sollte daher darlegen, wie der Betreiber beabsichtigt,
Komponenten zu ermitteln, bei denen ein hohes Risiko
fiir Methanlecks besteht, und wie er beabsichtigt, alle
diese Komponenten durch neue innovative Technologien
zu ersetzen, die einen langfristigen Schutz gegen
kiinftige Lecks sicherstellen.
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Abinderung 29

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35)

Ablassen besteht in der Freisetzung von unverbranntem
Methan in die Atmosphire, die entweder absichtlich
durch Prozesse oder Titigkeiten oder Vorrichtungen, die
fiir diesen Zweck vorgesehen sind, oder unbeabsichtigt
im Fall einer Betriebsstorung erfolgt. Angesichts des
starken THG-Effekts von Methan sollte Ablassen verboten
werden, aufler in Notfillen, bei Betriebsstorungen oder
wihrend bestimmter spezifischer Vorginge, bei denen ein
Ablassen in gewissem Umfang unvermeidbar ist.

Abinderung 30

Gednderter Text

(35)

Ablassen besteht in der Freisetzung von unverbranntem
Methan in die Atmosphire, die absichtlich durch Prozesse
oder Titigkeiten oder Vorrichtungen, die fiir diesen
Zweck vorgesehen sind, erfolgt. Angesichts des starken
THG-Effekts von Methan sollte Ablassen verboten
werden, auSer in Notféllen, bei Betriebsstorungen oder
wihrend bestimmter spezifischer Vorginge, bei denen ein
Ablassen in gewissem Umfang unvermeidbar ist. Um
sicherzustellen, dass die Betreiber keine Ausriistungen
verwenden, die fiir das Ablassen ausgelegt sind, sollten
technische Normen angenommen werden, die den Ein-
satz emissionsdrmerer Alternativen erméglichen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36)

Abfackeln ist die kontrollierte Verbrennung von Methan
zum Zweck der Entsorgung in einer fiir diesen Zweck
vorgesehenen Vorrichtung. Erfolgt das Abfackeln wih-
rend der normalen Produktion von Ol oder fossilem Gas
und aufgrund von unzureichenden Anlagen oder unge-
eigneter Geologie fur die Reinjektion, die Nutzung vor
Ort oder die Weiterleitung des Methans an einen Markt,
wird dies als routinemifiges Abfackeln Dbetrachtet.
Routinemifiges Abfackeln sollte verboten werden. Ab-
fackeln sollte nur zuldssig sein, wenn es die einzige
Alternative zum Ablassen darstellt und wo Ablassen nicht
verboten ist. Ablassen ist fiir die Umwelt schidlicher als
Abfackeln, da das freigesetzte Gas in der Regel einen
hohen Methangehalt aufweist, wiahrend beim Abfackeln
Methan zu Kohlendioxid oxidiert.

Gednderter Text

(36)

Abfackeln ist die kontrollierte Verbrennung von Methan
zum Zweck der Entsorgung in einer fiir diesen Zweck
vorgeschenen Vorrichtung. Erfolgt das Abfackeln wih-
rend der normalen Produktion von Ol oder fossilem Gas
und aufgrund von unzureichenden Anlagen oder unge-
eigneter Geologie fur die Reinjektion, die Nutzung vor
Ort oder die Weiterleitung des Methans an einen Markt,
wird dies als routinemifiges Abfackeln betrachtet.
Routinemifiges Abfackeln sollte verboten werden. Ab-
fackeln sollte nur zuldssig sein, wenn es die einzige
Alternative zum Ablassen darstellt und wo Ablassen nicht
verboten ist; daher sollte Abfackeln stets dem Ablassen
vorgezogen werden, wenn keine andere Moglichkeit zur
Verfiigung steht. Jedoch wurden nach Angaben der
IEA (**) im Jahr 2021 weltweit 143 Mrd. m’ fossiles Gas
abgefackelt, was ungefihr der Gesamtmenge des nach
Deutschland, Frankreich und in die Niederlande ein-
gefiihrten Erdgases entspricht. Dies fiihrte zu einer
direkten Freisetzung von 270 Mio. Tonnen CO, und fast
8 Mio. Tonnen Methan (240 Mio. Tonnen CO,-Aqui-
valent). Ablassen ist fiir die Umwelt schidlicher als
Abfackeln, da das freigesetzte Gas in der Regel einen

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 31

Gednderter Text

()
(*)

hohen Methangehalt aufweist, wihrend beim Abfackeln
Methan zu Kohlendioxid oxidiert. Der IEA zufolge wiirde
die Verringerung des Abfackelns, der Entliiftung und
der Methanlecks die Gasmirkte unmittelbarer entlasten
als Investitionen in neue Lieferungen. Die IEA (™)
schétzt, dass den Gasmirkten fast 210 Milliarden
Kubikmeter Erdgas zur Verfiigung gestellt werden
konnten, wenn weltweit Anstrengungen unternommen
wiirden, um das Abfackeln ohne Notfille zu unter-
binden und die Methanemissionen aus dem Ol- und
Gasbetrieb zu reduzieren.

https://www.iea.org/reports/flaring-emissions —
September 2022
https:/[iea.blob.core.windows.net/assets/9414ec9a-bbba-4592-
b005-4af05c894bdc/Theenergysecuritycasefortacklinggas-
flaringandmethaneleaks.pdf — Juni 2022

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

Wird Abfackeln als Alternative zum Ablassen eingesetzt,
sind Abfackelvorrichtungen erforderlich, die das Methan
wirksam verbrennen. Aus diesem Grund sollte auch fiir
die Fille, in denen Abfackeln zulissig ist, ein Verbren-
nungswirkungsgrad vorgegeben werden. Zudem sollte
der Einsatz von Pilotbrennern vorgeschrieben werden,
die zuverlissiger ziinden, da sie nicht windanfillig sind.

Abinderung 32

Gednderter Text

Wird Abfackeln als Alternative zum Ablassen eingesetzt,
sind Abfackelvorrichtungen erforderlich, die das Methan
wirksam verbrennen. Aus diesem Grund sollte auch fiir
die Fille, in denen Abfackeln zulissig ist, ein Verbren-
nungswirkungsgrad vorgegeben werden. Zudem sollte
der Einsatz von Selbstziindern oder Dauerpilotbrennern
vorgeschrieben werden, die zuverldssiger ziinden, da sie
nicht windanfillig sind.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 40

Vorschlag der Kommission

(40)

Methanemissionen aus inaktiven Ol- und Gasbohrléchern
stellen eine Gefahr fiir die offentliche Gesundheit,
Sicherheit und Umwelt dar. Deshalb sollten die Uber-
wachungs- und Berichterstattungspflichten weiterhin
gelten und die betreffenden Bohrlocher und Bohrungsorte
wieder zuriickgebaut und saniert werden. In solchen
Fillen sollte den Mitgliedstaaten eine vorrangige Rolle
zukommen, insbesondere bei der Erstellung von Be-
standsverzeichnissen und Emissionsminderungsplanen.

Gednderter Text

(40)

Methanemissionen aus inaktiven Ol- und Gasbohrléchern
stellen eine Gefahr fiir die offentliche Gesundheit,
Sicherheit und Umwelt dar. Deshalb sollten die Uber-
wachungs- und Berichterstattungspflichten weiterhin
gelten und die betreffenden Bohrlocher und Bohrungsorte
wieder zuriickgebaut und saniert werden. In solchen
Fillen sollte den Mitgliedstaaten eine vorrangige Rolle
zukommen, insbesondere bei der Erstellung von Be-
standsverzeichnissen und Emissionsminderungsplinen
innerhalb klarer Fristen.
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Abinderung 33

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 44

Vorschlag der Kommission

(44)

Wird die Produktion eingestellt und ein Bergwerk
stillgelegt oder aufgegeben, wird weiterhin Methan frei-
gesetzt, das als Methan aus aufgegebenen Bergwerken
(abandoned mine methane, AMM) bezeichnet wird. Diese
Emissionen treten typischerweise an genau definierten,
punktuellen Quellen wie zum Beispiel Bewetterungs-
schichten oder Druckentlastungséffnungen auf. Ange-
sichts der ehrgeizigeren Klimaziele und der Umstellung
der Energiegewinnung auf weniger kohlenstoffintensive
Energietrager diirften die AMM-Emissionen in der Union
zunehmen. Den Schitzungen zufolge entweicht aus nicht
gefluteten Bergwerken noch 10 Jahre nach Einstellung der
Bergbautitigkeit weiterhin Methan in einer Menge von
rund 40 % der zum Zeitpunkt der Stilllegung gemessenen
Emissionen?. Dariiber hinaus ist der Umgang mit AMM
wegen der unterschiedlichen Eigentums- und Gewin-
nungsrechte in der EU nach wie vor uneinheitlich. Die
Mitgliedstaaten sollten daher Bestandsverzeichnisse von
stillgelegten und aufgegebenen Kohlebergwerken erste-
llen, und der jeweilige Mitgliedstaat oder die identifizierte
verantwortliche Partei sollte verpflichtet werden, Vor-
richtungen zur Messung von Methanemissionen zu
installieren.

Abinderung 34

Gednderter Text

(44)

Wird die Produktion eingestellt und ein Bergwerk
stillgelegt oder aufgegeben, wird weiterhin Methan frei-
gesetzt, das als Methan aus aufgegebenen Bergwerken
(abandoned mine methane, AMM) bezeichnet wird. Diese
Emissionen treten typischerweise an genau definierten,
punktuellen Quellen wie zum Beispiel Bewetterungs-
schichten oder Druckentlastungséffnungen auf. Ange-
sichts der ehrgeizigeren Klimaziele und der Umstellung
der Energiegewinnung auf weniger kohlenstoffintensive
Energietrager diirften die AMM-Emissionen in der Union
zunehmen. Den Schitzungen zufolge entweicht aus nicht
gefluteten Bergwerken noch 10 Jahre nach Einstellung der
Bergbautitigkeit weiterhin Methan in einer Menge von
rund 40 % der zum Zeitpunkt der Stilllegung gemessenen
Emissionen?. Dariiber hinaus ist der Umgang mit AMM
wegen der unterschiedlichen Eigentums- und Gewin-
nungsrechte in der EU nach wie vor uneinheitlich. Die
Mitgliedstaaten sollten daher Bestandsverzeichnisse von
stillgelegten und aufgegebenen Kohlebergwerken erste-
llen, und der jeweilige Mitgliedstaat oder die identifizierte
verantwortliche Partei sollte verpflichtet werden, Vor-
richtungen zur Messung von Methanemissionen zu
installieren. Es sollten Beispiele fiir bewihrte Praktiken
ermittelt und in mogliche Leitlinien fiir die Behandlung
von AMM integriert werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 48

Vorschlag der Kommission

(48)

Untertigige Bergwerke fordern entweder Kesselkohle
oder Kokskohle. Kesselkohle wird hauptsichlich als
Energietrdager genutzt, Kokskohle hingegen als Brennstoff
und Reaktant in der Stahlerzeugung. Sowohl Kokskohle-
als auch Kesselkohle-Bergwerke sollten zur Messung,
Berichterstattung und Uberpriifung von Methanemissio-
nen verpflichtet werden.

Gednderter Text

(48)

Untertigige Bergwerke fordern entweder Kesselkohle
oder Kokskohle. Kesselkohle wird hauptsichlich als
Energietrager genutzt, Kokskohle hingegen als Brennstoff
und Reaktant in der Stahlerzeugung. Sowohl Kokskohle-
als auch Kesselkohle-Bergwerke sollten zur Messung,
Berichterstattung und Uberpriifung und zu Minderungs-
mafSnahmen von Methanemissionen verpflichtet werden.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Abinderung 35

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 49

Vorschlag der Kommission

(49)

)

Bei in Betrieb befindlichen untertidgigen Bergwerken sollte
die Minderung der Methanemissionen durch eine schritt-
weise Einstellung des Ablassens und Abfackelns umge-
setzt werden. Bei stillgelegten oder aufgegebenen
untertdgigen Bergwerken konnen Methanemissionen
durch Fluten des Bergwerks verhindert werden, dies
geschieht jedoch nicht systematisch und birgt Gefahren
fur die Umwelt. Ablassen und Abfackeln sollten in diesen
Bergwerken ebenfalls schrittweise eingestellt werden. Da
aufgrund von geologischen Zwingen und Umweltiiber-
legungen eine allgemeingiiltige Methode fur die Minde-
rung von Methanemissionen aus aufgegebenen
untertdgigen Bergwerken nicht moglich ist (*!), sollten
die Mitgliedstaaten eigene Emissionsminderungspline
unter Beriicksichtigung dieser Zwinge und der tech-
nischen Durchfiihrbarkeit der AMM-Minderung festlegen.

Best Practice Guidance for Effective Methane Recovery and Use
from Abandoned Mines (UNECE, 2019).

Gednderter Text

(49)

"

Abinderung 36

Bei in Betrieb befindlichen untertidgigen Bergwerken sollte
die Minderung der Methanemissionen durch eine schritt-
weise Einstellung des Ablassens und Abfackelns mit
einem Wirkungsgrad von weniger als 99 % umgesetzt
werden. Bei stillgelegten oder aufgegebenen untertigigen
Bergwerken konnen Methanemissionen durch Fluten des
Bergwerks verhindert werden, dies geschieht jedoch nicht
systematisch und birgt Gefahren fiir die Umwelt. Ab-
lassen und Abfackeln mit einem Wirkungsgrad von
weniger als 99 % sollten in diesen Bergwerken ebenfalls
schrittweise eingestellt werden. Da aufgrund von geolo-
gischen Zwingen und Umweltiiberlegungen eine all-
gemeingiiltige Methode fur die Minderung von
Methanemissionen aus aufgegebenen untertdgigen Berg-
werken nicht moglich ist (*!), sollten die Mitgliedstaaten
eigene Emissionsminderungspline unter Beriicksichti-
gung dieser Zwinge und der technischen Durchfithrbar-
keit der AMM-Minderung festlegen.

Best Practice Guidance for Effective Methane Recovery and Use
from Abandoned Mines (UNECE, 2019).

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 49 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(49a)

Um die Methanemissionen aus dem Betrieb von Kohle-
bergwerken zu verringern, sollte die Union Anreizsy-
steme fiir die Verringerung der Methanemissionen
unterstiitzen. Diese Systeme konnen insbesondere An-
reize fiir Investitionen in die Methanabscheidung und
-einspeisung in das Netz sowie die Verringerung der
Methanemissionen aus Liiftungsschichten und aus dem
Abfackeln bieten. Die Union sollte entschiedene Mafs-
nahmen ergreifen, um Finanzmittel der Union fiir
Investitionen in Technologien zur Methanreduzierung
in allen in Betrieb befindlichen und stillgelegten
Bergwerken zu mobilisieren. Wo die Unterstiitzung der
Union nicht ausreicht, um dieses Ziel zu erreichen,
sollten spezielle Gebiihren- und Abgabensysteme ge-
fordert werden, die klar strukturiert sind, um Investi-
tionen in die Methanreduzierung zu erleichtern, unter
anderem als Teil der staatlichen Beihilfeprogramme fiir
die Stilllegung von Kohleproduktionskapazititen.
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Abinderung 37

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 51

Vorschlag der Kommission

(51)

Die Union importiert 70 % ihrer Steinkohle, 97 % ihres
Ols und 90% ihres fossilen Gases. Es liegen keine
genauen Erkenntnisse zu Umfang, Ursprung oder Art
der Methanemissionen in Verbindung mit fossiler
Energie, die in der Union verbraucht, aber in Drittlin-
dern erzeugt wird, vor.

Abinderung 38

Gednderter Text

(51)

()

(*)

()

Die Union importiert 70 % ihrer Steinkohle, 97 % ihres
Ols und 90 % ihres fossilen Gases. Schéitzungen der IEA
zufolge beliefen sich die Methanemissionen im Zusam-
menhang mit in die EU eingefiihrtem Ol und Gas im
Jahr 2020 auf rund 9 000 Kilotonnen Methan (**). Im
Vergleich dazu waren 2019 schitzungsweise 1033 Ki-
lotonnen Methanemissionen aus Ol und Gas in der
Union aufgetreten (*). Wihrend der Anteil der gesam-
ten von Menschen verursachten Methanemissionen in
Europa auf etwa 6 % geschitzt wird ('), entstehen durch
den Verbrauch fossiler Brennstoffe, die aufSerhalb der
EU erzeugt werden, und durch die Abhingigkeit von
deren Einfuhr erhebliche zusitzliche Methanemissionen,
die durch den Verbrauch in der EU verursacht werden.

Bericht iiber die Folgenabschitzung als Begleitunterlage zum

Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments
und des Rates iiber die Verringerung der Methanemissionen im
Energiesektor: https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriSery.
do?uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF

Bericht iiber die Folgenabschitzung als Begleitunterlage zum
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments
und des Rates iiber die Verringerung der Methanemissionen im
Energiesektor: https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriSery.
do?uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF

Bericht iiber die Folgenabschitzung als Begleitunterlage zum
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments
und des Rates iiber die Verringerung der Methanemissionen im
Energiesektor: https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=SWD:2021:0459:FIN:EN:PDF

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52)

Die durch Methanemissionen verursachte Erderwirmung
ist grenziiberschreitend. Auch wenn einige Produktions-
lander fossiler Energie beginnen, im Inland Mafnahmen
zur Reduzierung der Methanemissionen des Energie-
sektors zu ergreifen, unterliegen viele Exporteure keinerlei
Vorschriften in ihren jeweiligen Inlandsmiérkten. Diese
Betreiber bendtigen unmissverstindliche Anreize zur
Minderung ihrer Methanemissionen, weshalb den Miirk-
ten transparente Informationen iiber Methanemissionen
bereitgestellt werden sollten.

Gednderter Text

(52)

Die durch Methanemissionen verursachte Erderwdrmung
ist grenziiberschreitend. Auch wenn einige Produktions-
lander fossiler Energie beginnen, im Inland Mafnahmen
zur Reduzierung der Methanemissionen des Energie-
sektors zu ergreifen, unterliegen viele Exporteure keinerlei
Vorschriften in ihren jeweiligen Inlandsmirkten. Diese
Betreiber bendtigen unmissverstindliche Anreize zur
Minderung ihrer Methanemissionen, weshalb die Ver-
ordnung die gesamte Lieferkette abdecken muss.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Abinderung 39

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 54

Vorschlag der Kommission

(54)

(*)

Wie in der Mitteilung der Kommission iiber eine
EU-Strategie zur Verringerung der Methanemissionen (**)
angekiindigt, wird die Union mit ihren Energiepartnern
und anderen wichtigen Einfuhrlindern fossiler Energie
zusammenarbeiten, um Methanemissionen weltweit zu
bekdmpfen. Energiediplomatie auf dem Gebiet der
Methanemissionen hat bereits wichtige Ergebnisse her-
vorgebracht. Im September 2021 kiindigten die Union
und die Vereinigten Staaten den ,Global Methane Pledge®
an, einen weltweiten Pakt gegen Methanausstof3, mit dem
die politische Verpflichtung eingegangen wird, die
Methanemissionen weltweit bis 2030 um 30 % gegeniiber
dem Stand von 2020 zu senken; der Pakt wurde auf der
Klimakonferenz der Vereinten Nationen (COP26) im
November 2021 in Glasgow offiziell verabschiedet. Mehr
als hundert Linder, auf die fast die Halfte der weltweiten
anthropogenen Methanemissionen entfillt, haben ihre
Unterstiitzung zugesagt. Der ,Global Methane Pledge*
beinhaltet die Verpflichtung, zur Quantifizierung der
Methanemissionen die besten verfiigbaren Methoden zur
Erstellung von Emissionsinventaren anzuwenden, wobei
ein besonderes Augenmerk auf grofle Emissionsquellen
gelegt wird.

COM(2020)0663

Abinderung 40

Gednderter Text

(54)

(*)

Wie in der Mitteilung der Kommission iiber eine
EU-Strategie zur Verringerung der Methanemissionen (*4)
angekiindigt, wird die Union mit ihren Energiepartnern
und anderen wichtigen Einfuhrlindern fossiler Energie
zusammenarbeiten, um Methanemissionen weltweit zu
bekdmpfen. Energiediplomatie auf dem Gebiet der
Methanemissionen hat bereits wichtige Ergebnisse her-
vorgebracht. Im September 2021 kiindigten die Union
und die Vereinigten Staaten den ,Global Methane Pledge®
an, einen weltweiten Pakt gegen Methanausstofy, mit dem
die politische Verpflichtung eingegangen wird, mit
freiwilligen Mafinahmen zu den gemeinsamen Bemii-
hungen beizutragen, die Methanemissionen weltweit bis
2030 um 30% gegenitber dem Stand von 2020 zu
senken; der Pakt wurde auf der Klimakonferenz der
Vereinten Nationen (COP26) im November 2021 in
Glasgow offiziell verabschiedet. Mehr als hundert Linder,
auf die fast die Halfte der weltweiten anthropogenen
Methanemissionen entfallt, haben ihre Unterstiitzung
zugesagt. Der ,Global Methane Pledge* beinhaltet die
Verpflichtung, zur Quantifizierung der Methanemissio-
nen die besten verfiigbaren Methoden zur Erstellung von
Emissionsinventaren anzuwenden.

COM(2020)0663

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 57

Vorschlag der Kommission

(57)

Parallel zur Fortsetzung der erfolgreichen diplomatischen
Arbeit, um diesen weltweiten Verpflichtungen nachzu-
kommen, ruft die Union weiter dazu auf, Methanemis-
sionen weltweit deutlich zu reduzieren, insbesondere in
den Landern, die fossile Energie an die Union liefern.

Gednderter Text

(57)

Parallel zur Fortsetzung der diplomatischen Arbeit, um
diesen weltweiten Verpflichtungen zur deutlichen Ver-
ringerung von Methanemissionen nachzukommen, soll-
te die Union alle Bemiihungen weiter vorantreiben,
Methanemissionen weltweit deutlich zu reduzieren,
insbesondere in den Lindern, die fossile Energie an die
Union liefern, indem sie die Einfuhren reguliert.
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Abinderung 41

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 58

Vorschlag der Kommission

(58)

Die Importeure von fossiler Energie in die Union sollten
daher verpflichtet werden, den Mitgliedstaaten Infor-
mationen iiber die von Exporteuren ergriffenen Maf-
nahmen auf dem Gebiet der Messung, Berichterstattung
und Minderung von Methanemissionen vorzulegen,
insbesondere hinsichtlich der Anwendung von regula-
torischen oder freiwilligen MafSnahmen zur Kontrolle
ihrer Methanemissionen, einschlieflich MafSnahmen
wie z. B. Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur
oder MafSnahmen zur Kontrolle und Beschrinkung des
Ablassens und Abfackelns. Der Umfang der Messung
und Berichterstattung, der in den Informationspflichten
fiir Importeure festgelegt ist, entspricht demjenigen, der
den Betreibern in der Union in dieser Verordnung
vorgeschrieben wird, wie in den Erwigungsgriin-
den 24 bis 26 und 46 dargelegt. Die von Importeuren
vorzulegenden Informationen iiber MafSnahmen zur
Kontrolle der Methanemissionen erfordern keinen
grofleren Aufwand als diejenigen, die von Betreibern
in der Union verlangt werden.

Abinderung 42

Gednderter Text

(58)

Fiir Importeure von fossiler Energie in die Union sollten
daher dhnliche Vorschriften gelten wie fiir Erzeuger in
der Union in Bezug auf die Uberwachung, Bericht-
erstattung und Uberpriifung, Lecksuche und Reparatur
und die Begrenzung des Ablassens und Abfackelns.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 58 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(584) Weist ein Einfiihrer nach, dass er in der gesamten

Lieferkette MafSnahmen ergreift, die in ihrer Wirksam-
keit mit den Anforderungen dieser Verordnung ver-
gleichbar sind, oder Herkunfts- und
Beforderungsgarantien in Lindern vorlegt, die als
regulatorisch gleichwertig gelten, sollte dieser Einfiihrer
fiir eine Ausnahmeregelung in Betracht kommen Die
Kommission sollte die Ausnahmeregelung im Hinblick
auf ihre handelsrechtliche Vereinbarkeit priifen und
gewiihren.
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Abinderung 43

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 59

Vorschlag der Kommission

(59)

Die Mitgliedstaaten sollten diese Informationen an die
Kommission weiterleiten. Auf der Grundlage dieser
Informationen sollte die Union eine Transparenzdaten-
bank fiir Einfuhren fossiler Energie in die Union
einrichten und pflegen, die genaue Auskunft dariiber
gibt, ob sich die ausfithrenden Unternehmen der OGMP
fiir Ol- und Gasunternehmen angeschlossen haben und
inwieweit ein international oder von der Union aner-
kannter gleichwertiger Standard fiir Kohleunternehmen
eingefithrt wurde. Diese Informationen sollten belegen,
inwieweit Unternehmen in ausfithrenden Lindern sich
zur Messung, Berichterstattung und Uberpriifung ihrer
Methanemissionen gemdff den Tier-3-Methoden der
UNFCCC-Berichterstattung verpflichtet haben. Eine sol-
che Transparenzdatenbank wiirde als Informationsquelle
fir Kaufentscheidungen von Importeuren fossiler Energie
in die Union sowie fiir andere Interessentrdger und die
Offentlichkeit dienen. Die Transparenzdatenbank sollte
auch Aufschluss iiber die Bemiihungen geben, die von
Unternehmen in der Union und Unternehmen, die fossile
Energie in die Union ausfihren, auf dem Gebiet der
Messung und Berichterstattung sowie zur Reduzierung
ihrer Methanemissionen unternommen werden. Sie sollte
aulerdem Informationen enthalten iiber die Regulie-
rungsmafinahmen im Bereich der Messung, Berichterstat-
tung und Minderung von Emissionen in den Lindern, in
denen fossile Energie erzeugt wird.

Abinderung 44

Gednderter Text

(59)

Die Mitgliedstaaten sollten diese Informationen an die
Kommission weiterleiten. Auf der Grundlage dieser
Informationen sollte die Union eine Transparenzdaten-
bank fiir Einfuhren fossiler Energie in die Union
einrichten und pflegen, die genaue Auskunft dariiber
gibt, ob sich die ausfithrenden Unternehmen der OGMP
fir Ol- und Gasunternehmen angeschlossen haben und
inwieweit ein international oder von der Union aner-
kannter gleichwertiger Standard fiir Kohleunternehmen
eingefithrt wurde. Diese Informationen sollten belegen,
inwieweit Unternehmen in ausfithrenden Lindern sich
zur Messung, Berichterstattung und Uberpriifung ihrer
Methanemissionen gemaff den Tier-3-Methoden der
UNFCCC-Berichterstattung verpflichtet haben. Eine sol-
che Transparenzdatenbank wiirde als Informationsquelle
fir Kaufentscheidungen von Importeuren fossiler Energie
in die Union sowie fiir andere Interessentrager und die
Offentlichkeit dienen. Die Transparenzdatenbank sollte
auch Aufschluss iiber die Messungen geben, die von
Unternehmen in der Union und Unternehmen, die fossile
Energie in die Union ausfithren, auf dem Gebiet der
Messung und Berichterstattung sowie zur Reduzierung
ihrer Methanemissionen unternommen werden. Sie sollte
aulerdem Informationen enthalten iiber die Regulie-
rungsmafinahmen im Bereich der Messung, Berichterstat-
tung und Minderung von Emissionen in den Lindern, in
denen fossile Energie erzeugt wird.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 61

Vorschlag der Kommission

(61)

Die in den Erwigungsgriinden 58 bis 60 genannten
Mafinahmen sollten in ihrer Gesamtheit die Transparenz
fiir die Kadufer stirken und ihnen ermdaglichen, fundierte
Kaufentscheidungen zu treffen, sowie die Moglichkeiten
fiir die weitere weltweite Verbreitung der Losungen zur
Methanminderung verbessern. Dariiber hinaus sollten
sie einen weiteren Anreiz fiir internationale Unternehmen
schaffen, sich internationalen Standards zur Methanmes-
sung und -berichterstattung wie beispielsweise jenen der
OGMP anzuschlieBen oder wirksame Maflnahmen zur
Messung, Berichterstattung und Minderung zu ergreifen.
Diese Mafsnahmen sind als Grundlage fiir eine
schrittweise Verschirfung der fiir Einfuhren geltenden
Mafnahmen konzipiert. Die Kommission sollte

Gednderter Text

Die in den Erwigungsgriinden 58 bis 60 genannten
Mafnahmen sollten in ihrer Gesamtheit die Transparenz
fir die Kéufer stirken und die Uberpriifung der
uneingeschrinkten Einhaltung der Vorschriften der EU
fiir Einfuhren erleichtern. Dariiber hinaus sollten sie
einen weiteren Anreiz fiir internationale Unternehmen
schaffen, sich internationalen Standards zur Methanmes-
sung und -berichterstattung wie beispielsweise jenen der
OGMP anzuschliefen oder wirksame Mafnahmen zur
Messung, Berichterstattung und Minderung zu ergreifen.
Die Kommission sollte ermichtigt werden, die Bericht-
erstattungspflichten fur Importeure zu dndern oder zu
erginzen. Die Kommission sollte auferdem die Umset-
zung dieser Mafinahmen evaluieren und, sofern sie dies
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Vorschlag der Kommission

daher ermichtigt werden, die Berichterstattungspflichten
fur Importeure zu dndern oder zu erginzen. Die
Kommission sollte auferdem die Umsetzung dieser
Mafnahmen evaluieren und, sofern sie dies fiir angezeigt
hilt, Vorschlige fiir eine Uberarbeitung vorlegen, um den
Importeuren strengere Mafnahmen aufzuerlegen, und
sicherzustellen, dass die in Drittlindern geltenden
Mafnahmen zur Uberwachung, Berichterstattung,
Uberpriifung und Minderung von Methanemissionen
eine vergleichbare Wirksamkeit entfalten. Bei der
Evaluierung sollte die Arbeit der IMEO beriicksichtigt
werden, einschlieflich des Methanemissionsindexes, der
Transparenzdatenbank und des globalen Uberwachungs-
instruments fir Methanemissionen. Sollte die Kommis-
sion es fur angezeigt halten, die fiir Einfuhren geltenden
Mafinahmen zu verschirfen, ist es von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vor-
bereitungsarbeit angemessene Konsultationen, insbeson-
dere auch mit den betreffenden Drittlindern, durchfiihrt.

Gednderter Text

fiir angezeigt hilt, Vorschlige fiir eine Uberarbeitung
vorlegen, um den Importeuren strengere Mafinahmen
aufzuerlegen. Bei der Evaluierung sollte die Arbeit der
IMEO beriicksichtigt werden, einschlieflich des Methane-
missionsindexes, der Transparenzdatenbank und des
globalen Uberwachungsinstruments fiir Methanemissio-
nen. Sollte die Kommission es fiir angezeigt halten, die fiir
Einfuhren geltenden Mafnahmen zu verschirfen, ist es
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
insbesondere auch mit den betreffenden Drittlindern,
durchfiihrt.

Abinderung 45

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Diese Verordnung enthdlt Vorschriften fiir die genaue
Messung von, die Berichterstattung iiber und die Uberpriifung
von Methanemissionen im Energiesektor in der Union sowie fiir
die Verringerung dieser Emissionen, auch durch Inspektionen
zur Lecksuche und Reparatur und durch Beschrankungen fiir das
Ablassen und Abfackeln. Diese Verordnung enthilt auflerdem
Vorschriften tiber Instrumente, die die Transparenz der Metha-
nemissionen aus Einfuhren fossiler Energie in die Union
sicherstellen.

Gednderter Text

(1)  Diese Verordnung enthalt Vorschriften fiir die genaue
Messung, Quantifizierung, Uberwachung von, die Bericht-
erstattung iiber und die Uberpriifung von Methanemissionen im
Energiesektor in der Union sowie fiir die Verringerung dieser
Emissionen, auch durch Inspektionen zur Lecksuche und
Reparatur, Reparaturpflichten und durch Beschrinkungen fiir
das Ablassen und Abfackeln. Diese Verordnung enthilt aufler-
dem Vorschriften iiber Instrumente, die die Transparenz der
Methanemissionen aus Einfuhren fossiler Energie in die Union
sicherstellen.

Abinderung 46

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Gasfernleitung und -verteilung, die unterirdische Gas-
speicherung sowie Fliissiggas-Terminals (LNG-Terminals)
bei Betrieb mit fossilem und/oder erneuerbarem Methan (Bio-
oder synthetisches Methan);

Gednderter Text

b) die Gasfernleitung und -verteilung, (mit Ausnahme der
Messsysteme an den Endverbrauchsstellen) die unterirdische
Gasspeicherung sowie Fliissigerdgas-Terminals bei Betrieb
mit fossilem undfoder erneuerbarem Methan (Bio- oder
synthetisches Methan);
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Abinderung 47

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 2 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ca) die Petrochemie.

Abinderung 48
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Diese Verordnung gilt fiir aufSerhalb der Union entste-
hende Methanemissionen, soweit sie sich auf die Informations-
pflichten fiir Importeure, die Methan-Transparenzdatenbank
und das Uberwachungsinstrument fiir Methanemissionen be-
zieht.

Gednderter Text

(3)  Diese Verordnung gilt fiir auferhalb der Union entste-
hende Methanemissionen, soweit sie sich auf die Pflichten fiir
Importeure, die Methan-Transparenzdatenbank und das Uber-
wachungsinstrument fiir Methanemissionen bezieht.

Abinderung 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel 1a

Ziel der Union zur Verringerung der Methanemissionen

(1)  Im Einklang mit dem in Artikel 2 Absatz 1 Buch-
stabe a des Pariser Ubereinkommens festgelegten langfristigen
Temperaturziel, dem in Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2021/1119 festgelegten Ziel, die Treibhausgasemissio-
nen bis spiitestens 2050 netto auf null zu senken, und dem Ziel
der Globalen Methanverpflichtung, die globalen anthropoge-
nen Methanemissionen bis 2030 um mindestens 30 % gegen-
iiber dem Stand von 2020 zu senken, schligt die
Kommission bis zum 31. Dezember 2025 auf der Grundlage
einer Folgenabschitzung ein verbindliches Methanemissions-
reduktionsziel der Union fiir 2030 vor, das alle einschligigen
emittierenden Sektoren abdeckt.
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Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2)  Gemdfs Absatz 1 stellen die Mitgliedstaaten gemeinsam
sicher, dass die Methanemissionen aus dem Energiesektor in
der Union bis 2030 auf ein Niveau gesenkt werden, bei dem der
gesellschaftliche Nutzen der Methanminderung geringer ist als
ihre Kosten.

(3)  Jeder Mitgliedstaat legt im Rahmen seiner integrierten
nationalen Energie- und Klimapline gemdfS den Artikeln 3, 4,
5 und 9 bis 14 der Verordnung (EU) 2018/1999 nationale
Ziele zur Verringerung der Methanemissionen fest. Kommt die
Kommission auf der Grundlage der Bewertung der ersten
Aktualisierung der gemdfS Artikel 14 der Verordnung
(EU) 2018/1999 vorgelegten integrierten nationalen Energie-
und Klimapline zu dem Schluss, dass die nationalen Beitrige
der Mitgliedstaaten fiir die gemeinsame Erreichung des
Unionsziels unzureichend sind, schligt sie Maffnahmen vor
und iibt ihre Befugnisse auf Unionsebene aus, um die
gemeinsame Erreichung des in Absatz 2 dieses Artikels
genannten Ziels sicherzustellen.

Abinderung 50

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. ,Methanemissionen“ bezeichnet alle direkten Emissionen aus
allen Komponenten, die potenzielle Quellen von Methane-
missionen sind, unabhingig davon, ob sie auf beabsichtigtes
oder unbeabsichtigtes Ablassen, eine unvollstindige Ver-
brennung in Gasfackeln oder auf andere Komponenten und
unbeabsichtigte Freisetzungen zuriickzufiihren sind;

Gednderter Text

1. ,Methanemissionen® bezeichnet alle direkten Emissionen aus
allen Komponenten, die potenzielle Quellen von Methane-
missionen sind, unabhingig davon, ob sie auf Ablassen, eine
unvollstindige Verbrennung in Gasfackeln oder auf andere
Komponenten und Freisetzungen zuriickzufithren sind;

Abinderung 51

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1a) ,, Komponente“ bezeichnet jedes einzelne technische Ge-
rit, das moglicherweise fliichtige Methanemissionen oder
fliichtige organische Verbindungen ausstifSt;
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Abinderung 52
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1b) ,Leck” bezeichnet eine unbeabsichtigte Methanemission
aus einer Komponente;

Abinderung 53

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 7

Vorschlag der Kommission

7. Priifstelle” bezeichnet eine von den gemdfS Artikel 4 dieser
Verordnung benannten zustindigen Behorden verschiedene
Person, die Priiftatigkeiten durchfuhrt und von einer
nationalen Akkreditierungsstelle gemif der Verordnung
(EG) Nr. 765/2008 akkreditiert ist, oder eine natiirliche
Person, die unbeschadet Artikel 5 Absatz 2 der letztgenann-
ten Verordnung zum Zeitpunkt der Ausstellung -eines
Priifvermerks anderweitig erméchtigt ist;

Gednderter Text

7. Priifstelle” bezeichnet eine Person, die Priiftatigkeiten durch-
fuhrt und von einer nationalen Akkreditierungsstelle gemafs
der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 akkreditiert ist, oder eine
natiirliche Person, die unbeschadet Artikel 5 Absatz 2 der
letztgenannten Verordnung zum Zeitpunkt der Ausstellung
eines Priifvermerks anderweitig ermichtigt ist;

Abinderung 54

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(9a) ,,Betriebseinrichtung* eine oder mehrere Anlagen am
gleichen Standort, die von der gleichen natiirlichen oder
juristischen Person betrieben werden;

Abinderung 55
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(9b) ,,Standort“ den geografischen Standort der Betriebsein-
richtung;

26/86

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj



ABL. C vom 15.12.2023

DE

Abinderung 56

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 10

Vorschlag der Kommission

10. ,Emissionsfaktor* bezeichnet einen Koeffizienten, der die
Menge der Emissionen oder Freisetzungen eines Gases pro
Aktivitatseinheit angibt und oft auf einer Stichprobe von
Messwerten basiert, die gemittelt werden, um eine repra-
sentative Emissionsrate fiir eine gegebene Aktivitdtsrate
unter gegebenen Betriebsbedingungen zu erhalten;

Gednderter Text

10. ,Emissionsfaktor” bezeichnet einen Koeffizienten, der die
Menge der Emissionen eines Gases pro Aktivititseinheit
angibt und oft auf einer Stichprobe von Messwerten basiert,
die gemittelt werden, um eine reprasentative Emissionsrate
fur eine gegebene Aktivitdtsrate unter gegebenen Betriebs-
bedingungen zu erhalten;

Abinderung 57

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 12

Vorschlag der Kommission

12. ,spezifischer Emissionsfaktor bezeichnet einen Emissions-
faktor, der aus direkten Messungen abgeleitet wird;

Gednderter Text

12. ,spezifischer Emissionsfaktor bezeichnet einen Emissions-
faktor fiir eine Emissionsquelle, der aus direkten Messungen
abgeleitet wird;

Abinderung 58

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 13

Vorschlag der Kommission

13. ,direkte Messung“ bezeichnet die direkte Quantifizierung

der Methanemission an der Quelle mittels einer Vorrichtung
zur Methanmessung;

Gednderter Text

13. ,direkte Messung“ bezeichnet die Messung der Methanemis-
sion an der Quelle mittels einer Vorrichtung, die eine solche
Messung ermaglicht;

Abinderung 59

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(13a) ,,Quantifizierung“ Vorginge zur Bestimmung der
Menge der Methanemissionen auf der Grundlage
direkter Messungen oder, wenn direkte Messungen nicht
moglich sind, auf der Grundlage detaillierter techni-
scher Berechnungen oder Simulationswerkzeuge und
auf der Grundlage fortschrittlicher Gerite und Uber-
wachungsmethoden;
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Abinderung 60

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 14

Vorschlag der Kommission

14. ,Methanemissionen auf Standortebene“ bezeichnet alle
Emissionsquellen innerhalb einer Anlage;

Gednderter Text

14. ,Methanemissionen auf Standortebene“ bezeichnet alle

Emissionsquellen innerhalb eines gesamten Ortes;

Abinderung 61

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 15

Vorschlag der Kommission

15. ,Messung auf Standortebene bezeichnet eine Top-
Down-Messung, fiir die typischerweise Sensoren eingesetzt
werden, die auf einer mobilen Plattform wie z. B. Fahr-
zeugen, Drohnen, Flugzeugen, Booten, Satelliten oder
anderen Mitteln montiert sind und eine vollstindige
Erfassung der Emissionen des gesamten Standorts ermog-
lichen;

Gednderter Text

15. ,Messung auf Standortebene“ bezeichnet eine Top-

Down-Messung, fiir die typischerweise Sensoren eingesetzt
werden, die auf einer mobilen Plattform wie z. B. Fahr-
zeugen, Drohnen, Flugzeugen, Booten, Satelliten montiert
sind, den Einsatz fester Sensoren wie kontinuierlicher
Punktsensornetzwerke oder andere Mittel, die eine voll-
stindige Erfassung der Emissionen des gesamten Standorts
ermdglichen;

Abinderung 62

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 17

Vorschlag der Kommission

17. ,Inspektion zur Lecksuche und Reparatur® bezeichnet eine
Inspektion, die dazu dient, die Quellen von Methanemis-
sionen, einschliefllich Lecks und unbeabsichtigtes Ab-
lassen, ausfindig zu machen;

Gednderter Text

17. ,Inspektion zur Lecksuche und Reparatur* bezeichnet eine

Inspektion mit einem Instrument oder einer anderen
fortschrittlichen Technologie mit einer Mindestnachweis-
grenze und einem Vertrauensbereich, die dazu dient, die
Quellen von Methanemissionslecks und anderen unbeab-
sichtigten Methanemissionen ausfindig zu machen und zu
erkennen und die undichten Komponenten zu reparieren
oder zu ersetzen;

Abinderung 63

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 18

Vorschlag der Kommission

18. ,Ablassen” bezeichnet die Freisetzung von unverbranntem
Methan in die Atmosphidre, entweder absichtlich durch
Prozesse, Tatigkeiten oder Vorrichtungen, die fur diesen
Zweck vorgesehen sind, oder unabsichtlich im Fall einer
Betriebsstorung oder aufgrund der geologischen Verhiilt-
nisse;

Gednderter Text

18. ,Ablassen” bezeichnet die Freisetzung von unverbranntem

Methan in die Atmosphire, entweder absichtlich durch
Prozesse, Tatigkeiten oder Vorrichtungen, die fiir diesen
Zweck vorgesehen sind;
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Abinderung 64

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 22

Vorschlag der Kommission

22. ,routinemafiiges Abfackeln” bezeichnet das Abfackeln wih-
rend der normalen Produktion von Ol oder fossilem Gas,
wenn keine ausreichenden Anlagen oder keine geeigneten
geologischen Bedingungen fiir die Reinjektion, die Nutzung
vor Ort oder die Weiterleitung des Methans an einen Markt
gegeben sind;

Gednderter Text

22. ,routinemafiges Abfackeln” bezeichnet das Abfackeln wih-
rend der normalen Produktion von Ol oder fossilem Gas,
wenn keine ausreichenden Anlagen oder keine geeigneten
geologischen Bedingungen fiir die Reinjektion, die Nutzung
vor Ort, die Verarbeitung oder die Weiterleitung des
Methans an einen Markt gegeben sind, mit Ausnahme des
Abfackelns aufgrund eines Notfalls;

Abinderung 65

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 24

Vorschlag der Kommission

24. ,inaktives Bohrloch* bezeichnet ein Ol- oder Gasbohrloch
oder einen Bohrungsort, an dem die Explorations- oder
Produktionstitigkeiten seit mindestens einem Jahr eingestellt
sind;

Gednderter Text

24. ,inaktives Bohrloch* bezeichnet ein Ol- oder Gasbohrloch
oder einen Bohrungsort an Land und auf See, an dem die
Explorations- oder Produktionstitigkeiten seit mindestens
einem Jahr eingestellt sind; nicht eingeschlossen sind
dauerhaft verfiillte und aufgegebene Bohrlocher;

Abinderung 66

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(24a) ,dauerhaft verfiilltes und aufgegebenes Bohrloch“ ein
Erdol- oder Erdgasbohrloch oder eine Bohrstelle an Land
oder auf See, das/die verfiillt wurde und nicht wieder
betreten wird, bei dem/der alle zu dem Bohrloch
gehdrenden Anlagen entfernt und der Betrieb eingestellt
wurde und bei dem/der anhand von Unterlagen gemdifd
Anhang IV nachgewiesen werden kann, dass aus diesem
Bohrloch oder dieser Bohrstelle keine Methanemissionen
stammen;

Abinderung 67

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 39 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(39a) ,Kohlebergbauausriistung in stillgelegten oder aufgege-
benen Kohlebergwerken* bezeichnet alle Ausriistungs-
gegenstinde, die mit den methanfiihrenden Schichten
verbunden bleiben, einschliefSlich, aber nicht beschrinkt
auf Gob-Abzugsoffnungen und Entwisserungsrohre;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j

29/86



DE

ABL. C vom 15.12.2023

Abinderung 68

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 41

Vorschlag der Kommission

41. Importeur” bezeichnet eine in der Union niedergelassene
natiirliche oder juristische Person, die im Rahmen einer
Geschiftstitigkeit fossile Energie aus einem Drittland in der
Union in Verkehr bringt.

Gednderter Text

41. Importeur” bezeichnet eine in der Union niedergelassene
natiirliche oder juristische Person, die im Rahmen einer
Geschiftstitigkeit fossiles Gas, Ol oder Kohle aus einem
Drittland in der Union in Verkehr bringt, einschlieflich
einer in der Union niedergelassenen natiirlichen Person,
die mit der Durchfiihrung der in Artikel 27 vorgesehenen
Mafnahmen beauftragt ist.

Abinderung 69

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Bei der Festlegung oder Genehmigung von Fernleitungs-
oder Verteilungstarifen oder der Methoden, die von Fern-
leitungsnetzbetreibern, Verteilernetzbetreibern, Betreibern von
LNG-Terminals oder anderen regulierten Unternehmen, ein-
schlieflich gegebenenfalls Betreibern von unterirdischen Gas-
speichern,  anzuwenden  sind,  beriicksichtigen  die
Regulierungsbehorden die zur Einhaltung der Verpflichtungen
aus dieser Verordnung entstandenen Kosten und getitigten
Investitionen, soweit diese denen eines effizienten und struktur-
ell vergleichbaren regulierten Betreibers entsprechen.

Gednderter Text

(1)  Bei der Festlegung oder Genehmigung von Tarifen oder
der Methoden, die von Fernleitungsnetzbetreibern, Verteilernetz-
betreibern, Betreibern von LNG-Terminals oder anderen regu-
lierten Unternehmen, einschlieflich gegebenenfalls Betreibern
von unterirdischen Gasspeichern, anzuwenden sind, beriick-
sichtigen die Regulierungsbehorden die zur Einhaltung der
Verpflichtungen aus dieser Verordnung entstandenen zusdtz-
lichen Kosten und getdtigten Investitionen, soweit diese denen
eines effizienten und strukturell vergleichbaren regulierten
Betreibers entsprechen. Die in Absatz 2 genannten Investi-
tionskosten pro Einheit konnen von Regulierungsbehirden
verwendet werden, um Richtwerte fiir die den Betreibern
entstandenen Kosten einzufiihren.

Abinderung 70

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Agentur der Europaischen Union fir die Zusammen-
arbeit der Energieregulierungsbehorden (ACER) erstellt und
veroffentlicht alle drei Jahre eine Reihe von Indikatoren und
entsprechenden Referenzwerten fiir den Vergleich der Investi-
tionskosten pro Einheit im Zusammenhang mit der Messung,
Berichterstattung und Verringerung der Methanemissionen bei
vergleichbaren Projekten.

Gednderter Text

(2)  Die Agentur der Europdischen Union fur die Zusammen-
arbeit der Energieregulierungsbehorden (ACER) erstellt und
veroffentlicht alle drei Jahre eine Reihe von Indikatoren und
entsprechenden Referenzwerten fiir den Vergleich der Investi-
tionskosten pro Einheit im Zusammenhang mit der Messung,
Uberwachung, Meldung, Uberpriifung und Verringerung der
Methanemissionen, einschliefSlich der Emissionen aus dem
Ablassen und Abfackeln, bei vergleichbaren Projekten.
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Abinderung 71
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum ... [3 Monate
nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] die
Namen und Kontaktangaben der zustindigen Behorden mit. Die
Mitgliedstaaten teilen der Kommission unverziiglich jegliche
Anderungen der Namen oder Kontaktangaben der zustindigen
Behérden mit.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum ... [6 Monate
nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] die
Namen und Kontaktangaben der zustindigen Behorden mit. Die
Mitgliedstaaten teilen der Kommission unverziiglich jegliche
Anderungen der Namen oder Kontaktangaben der zustindigen
Behorden mit.

Abinderung 72
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Kommission verdffentlicht eine Liste der zustindigen
Behorden und aktualisiert diese Liste regelmifSig.

Gednderter Text

(2)  Die Kommission verdffentlicht eine Liste der zustindigen
Behorden und aktualisiert diese Liste regelméRig, sobald sie von
einem Mitgliedstaat eine Mitteilung iiber eine Anderung

erhiilt.

Abinderung 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen
Behorden tiber angemessene Befugnisse und Ressourcen zur
Wahrnehmung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung
verfugen.

Gednderter Text

(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustdndigen
Behorden eine Kontaktstelle einrichten, iiber angemessene
Befugnisse und Ressourcen, einschliefSlich Personal, zur Wahr-
nehmung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung verfiigen.

Abinderung 74
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die zustindigen Behorden ergreifen die erforderlichen
Mafinahmen, um die Einhaltung der in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen sicherzustellen.

Gednderter Text

(1)  Die zustindigen Behorden ergreifen bei der Ausiibung
ihrer Aufgaben die erforderlichen Mafnahmen, um die Ein-
haltung dieser Verordnung sicherzustellen.
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Abinderung 75

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Betreiber und Bergwerksbetreiber lassen den zustin-
digen Behorden jede erforderliche Unterstiitzung zukommen,
um den zustindigen Behorden die Durchfithrung der in dieser
Verordnung genannten Aufgaben zu ermoglichen bzw. zu
erleichtern, insbesondere was den Zutritt zum Betriebsgelande
und die Vorlage von Unterlagen und Aufzeichnungen anbelangt.

Gednderter Text

(2)  Die Betreiber, Bergwerksbetreiber und Einfiihrer, soweit
diese Einfiihrer gemifS Artikel 27 verpflichtet sind, lassen den
zustindigen Behorden jede erforderliche Unterstiitzung zukom-
men, um den zustindigen Behorden die Durchfithrung der in
dieser Verordnung genannten Aufgaben zu ermdoglichen bzw. zu
erleichtern, insbesondere was den Zutritt zum Betriebsgeldnde
und die Vorlage von Unterlagen und Aufzeichnungen anbelangt.

Abinderung 76

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die zustdndigen Behorden arbeiten untereinander und mit
der Kommission und erforderlichenfalls mit Behorden von
Drittlindern zusammen, um die Einhaltung dieser Verordnung
sicherzustellen. Die Kommission kann ein Netz von zustindigen
Behorden errichten, um die Zusammenarbeit mit den er-
forderlichen Vorkehrungen fiir den Austausch von Informatio-
nen und bewihrten Verfahren zu fordern und Konsultationen zu
ermoglichen.

Gednderter Text

(3)  Die zustdndigen Behorden arbeiten untereinander und mit
der Kommission und erforderlichenfalls mit Behorden von
Drittlindern zusammen, um die Einhaltung dieser Verordnung
sicherzustellen. Die Kommission errichtet ein Netz von
zustindigen Behorden, um die Zusammenarbeit mit den
erforderlichen Vorkehrungen fur den Austausch von Informa-
tionen und bewéhrten Verfahren zu fordern und Konsultationen
zu ermdglichen. Die innerhalb der zustindigen Behirden
eingerichteten Kontaktstellen unterstiitzen diese Tdtigkeiten.

Abinderung 77
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

3a. Die zustindigen Behirden fiihren regelmifSiige Kon-
trollen durch, um zu iiberpriifen, ob die Importeure Artikel 27
Absatz 2a einhalten, soweit diese Importeure gemfS Artikel 27
verpflichtet sind, und zwar durch Dokumentenpriifung und
Uberpriifung durch unabhingige Dritte in Verbindung mit
anderen ihnen zur Verfiigung stehenden Methoden und
Technologien zur Uberpriifung des Vorhandenseins von
Methanemissionen.

Abinderung 78

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

3b.  Die zustindigen Behirden iiberpriifen und genehmigen
den Minderungsplan gemdfS Artikel 18 Absatz 6, mit dem
gegen von den Betreibern gemeldete Methanemissionen vorge-
gangen werden soll.

32/86

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj



ABL. C vom 15.12.2023

DE

Abinderung 79

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Wenn nach Mafigabe dieser Verordnung Berichte zu veroffent-
lichen sind, machen die zustindigen Behorden diese Berichte
unentgeltlich auf einer dafiir vorgesehenen Website und in einem
frei zuganglichen, herunterladbaren und bearbeitbaren Format
zugénglich.

Gednderter Text

Wenn nach MafSgabe dieser Verordnung Berichte zu veréffent-
lichen sind, machen die zustindigen Behorden diese Berichte
unentgeltlich auf einer dafiir vorgesehenen Website und in einem
frei zugdnglichen, herunterladbaren und bearbeitbaren Format
zuginglich. Die gesammelten Daten miissen die Vertraulichkeit
der wirtschaftlich sensiblen Informationen der Unternehmen
sicherstellen.

Abinderung 80

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die zustindigen Behorden fithren regelmifige Inspektio-
nen durch, um die Einhaltung der in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen durch die Betreiber oder Bergwerks-
betreiber zu kontrollieren. Die erste Inspektion wird bis zum ...
[18 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung] abgeschlossen.

Gednderter Text

(1)  Die zustindigen Behorden fithren regelmifige Inspektio-
nen durch, um die Einhaltung der in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen durch die Betreiber oder Bergwerks-
betreiber zu kontrollieren. Die erste Inspektion wird bis zum ...
[18 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung] abgeschlossen. Bereits bestehende Kontrollmecha-
nismen, die den zustindigen Behorden zur Verfiigung stehen,
sollten beriicksichtigt werden. Die zustindigen Behorden
ermitteln bewihrte Verfahren.

Abinderung 81

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Wird in einer Inspektion ein schwerwiegender Verstof gegen die
Anforderungen dieser Verordnung festgestellt, teilen die zu-
standigen Behorden als Teil des in Absatz 5 genannten Berichts
Abhilfemafinahmen mit, die vom Betreiber oder Bergwerks-
betreiber durchzufiihren sind.

Gednderter Text

Wird in einer Inspektion ein Verstoff gegen die Anforderungen
dieser Verordnung festgestellt, teilen die zustindigen Behorden
als Teil des in Absatz 5 genannten Berichts Abhilfemaffnahmen
mit, die vom Betreiber oder Bergwerksbetreiber durchzufiihren
sind, und setzen klare Fristen fiir diese MafSnahmen.
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Abinderung 82

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Nach der in Absatz 1 genannten ersten Inspektion
erstellen die zustindigen Behorden Programme fiir routinema-
Bige Inspektionen. Der Zeitraum zwischen den Inspektionen
richtet sich nach einer Beurteilung des Umweltrisikos und darf
zwei Jahre nicht iiberschreiten. Wird in einer Inspektion ein
schwerwiegender Verstoff gegen die Anforderungen dieser
Verordnung festgestellt, findet die Folgeinspektion innerhalb
eines Jahres statt.

Gednderter Text

(3) Nach der in Absatz 1 genannten ersten Inspektion
erstellen die zustindigen Behorden Programme fiir routinema-
Bige Inspektionen. Der Zeitraum zwischen den Inspektionen
richtet sich nach einer Beurteilung Umweltrisikos, die die
kumulativen Folgen aller Methanemissionen als Schadstoff
beriicksichtigt, und darf 16 Monate nicht iiberschreiten. Wird in
einer Inspektion ein schwerwiegender Verstoff gegen die
Anforderungen dieser Verordnung festgestellt, findet die Fol-
geinspektion innerhalb eines Hochstzeitraums von mneun
Monaten statt.

Abinderung 83

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 4 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) um begriindeten Beschwerden nach Artikel 7 und Verstofen
so bald wie moglich nachzugehen, nachdem die zustindigen
Behorden von diesen Beschwerden oder Verstoflen Kenntnis
erlangt haben;

Gednderter Text

a) um begriindeten Beschwerden nach Artikel 7 und Verstofen
so bald wie moglich, spdtestens jedoch sechs Monate nach
diesem Zeitpunkt, nachzugehen, nachdem die zustindigen
Behorden von diesen Beschwerden oder Verstofen Kenntnis
erlangt haben;

Abinderung 84

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 5 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Nach jeder Inspektion erstellen die zustindigen Behorden einen
Bericht, in dem die Rechtsgrundlage der Inspektion, die
durchgefihrten Verfahrensschritte, die relevanten Feststellungen
und die Empfehlungen fiir die weiteren Mafinahmen, die vom
Betreiber oder Bergwerksbetreiber durchzufiihren sind, dargelegt
werden.

Gednderter Text

Nach jeder Inspektion erstellen die zustindigen Behorden einen
Bericht, in dem die Rechtsgrundlage der Inspektion, die
durchgefiihrten Verfahrensschritte, die relevanten Feststellungen
und die Empfehlungen fiir die weiteren Mafnahmen, die vom
Betreiber oder Bergwerksbetreiber durchzufiihren sind, dargelegt
werden, einschliefSlich der Fristen fiir deren Umsetzung.
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Abinderung 85
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6)  Die Betreiber und Bergwerksbetreiber ergreifen alle im
Bericht nach Absatz 5 genannten erforderlichen Mafnahmen
innerhalb des von den zustindigen Behorden festgelegten
Zeitraums oder eines anderen mit den zustindigen Behorden
vereinbarten Zeitraums.

Gednderter Text

(6)  Die Betreiber und Bergwerksbetreiber ergreifen unver-
ziiglich alle im Bericht nach Absatz 5 genannten erforderlichen
Mafnahmen innerhalb des von den zustindigen Behoérden
festgelegten Zeitraums oder eines anderen mit den zustindigen
Behorden vereinbarten Zeitraums.

Abinderung 86

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Ist eine natiirliche oder juristische Person der Ansicht,
dass sie aufgrund eines Verstofles gegen die Anforderungen
dieser Verordnung durch einen Betreiber oder Bergwerks-
betreiber einen Schaden erlitten hat, kann sie bei den
zustindigen Behorden eine schriftliche Beschwerde einreichen.

Gednderter Text

(1)  Eine natiirliche oder juristische Person kann bei den
zustindigen Behorden eine schriftliche Beschwerde iiber einen
moglichen Verstof§ gegen die Anforderungen dieser Verordnung
durch einen Betreiber oder Bergwerksbetreiber -einreichen.
Dariiber hinaus dient das Europdische Justizportal als Kon-
taktstelle fiir die Einreichung von Beschwerden bei den
betreffenden zustindigen Behirden.

Abinderung 87

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Beschwerden sind hinreichend zu begriinden und
miissen ausreichende Beweise fiir den angeblichen Verstof und
den daraus entstandenen Schaden enthalten.

Gednderter Text

(2)  Die Beschwerden sind hinreichend zu begriinden und
miissen ausreichende Beweise fiir den angeblichen Verstofs.

Abinderung 88
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Wenn sich herausstellt, dass die Beschwerde keine
ausreichenden Beweise enthilt, um die Einleitung einer Unter-
suchung zu rechtfertigen, unterrichten die zustindigen Behorden
den Beschwerdefithrer tiber die Griinde fiir ihre Entscheidung,
keine Untersuchung einzuleiten.

Gednderter Text

(3) Wenn sich herausstellt, dass die Beschwerde keine
ausreichenden Beweise enthdlt, um die Einleitung einer Unter-
suchung zu rechtfertigen, unterrichten die zustdndigen Behorden
den Beschwerdefithrer innerhalb einer angemessenen Frist,
spatestens jedoch innerhalb eines Monats, iiber die Griinde fiir
ihre Entscheidung, keine Untersuchung einzuleiten.
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Abinderung 89

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Priifstellen bewerten die Konformitit der Emissions-
berichte, die ihnen von Betreibern und Bergwerksbetreibern
gemdfd dieser Verordnung vorgelegt werden. Sie bewerten die
Ubereinstimmung der Berichte mit den in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen und iiberpriffen alle verwendeten
Datenquellen und Methoden, um die Zuverlassigkeit, Glaubwiir-
digkeit und Genauigkeit der Berichte zu beurteilen, insbesondere
hinsichtlich folgender Punkte:

Gednderter Text

(1)  Die Priifstellen bewerten die Konformitit der Emissions-
berichte, die ihnen von Betreibern, Bergwerksbetreibern oder
Importeuren, soweit diese Importeure gemifS Artikel 27
verpflichtet sind, gemifS dieser Verordnung vorgelegt werden.
Sie bewerten die Ubereinstimmung der Berichte mit den in
dieser Verordnung festgelegten Anforderungen und iiberpriifen
alle verwendeten Datenquellen und Methoden, um die Zuver-
lassigkeit, Glaubwiirdigkeit und Genauigkeit der Berichte zu
beurteilen, insbesondere hinsichtlich folgender Punkte:

Abinderung 90

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) von den Betreibern oder Bergwerksbetreibern verwendete
Qualitatskontroll- oder Qualititssicherungssysteme.

Gednderter Text

d) alle von den Betreibern, Bergwerksbetreibern oder Impor-
teuren verwendete Qualititssicherungssysteme, soweit diese
Importeure gemdfS Artikel 27 verpflichtet sind.

Abinderung 91

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Bei der Durchfithrung der Priiftitigkeiten nach Absatz 1 wenden
die Priifstellen kostenlose und offentlich zugingliche europdi-
sche oder internationale Normen fur die Quantifizierung von
Methanemissionen an, die aufgrund eines Rechtsakts der
Kommission gemifl Absatz 5 anwendbar sind. Bis zu dem von
der Kommission festgelegten Tag, ab dem diese Normen
anwendbar sind, wenden die Priifstellen bestehende europdische
oder internationale Normen fiir die Quantifizierung und Priifung
von Treibhausgasemissionen an.

Gednderter Text

Bei der Durchfithrung der Priiftitigkeiten nach Absatz 1 wenden
die Priifstellen kostenlose und offentlich zugingliche europii-
sche oder internationale Normen fir die Quantifizierung von
Methanemissionen an, die aufgrund eines Rechtsakts der
Kommission gemif dieser Verordnung, insbesondere Absatz 5
anwendbar sind. Bis zu dem von der Kommission festgelegten
Tag, ab dem diese Normen anwendbar sind, wenden die
Priifstellen bestehende europiische oder internationale Normen
fur die Quantifizierung und Priifung von Treibhausgasemissio-
nen an.
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Abinderung 92

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Stehen keine europdischen oder internationalen Normen zur
Verfiigung, so iibermitteln die Betreiber oder Bergwerks-
betreiber den Priifstellen Informationen iiber die Normen oder
Methoden, die von den Betreibern, Bergwerksbetreibern oder
Importeuren fiir die Zwecke der Priifungstitigkeiten verwendet
werden.

Abinderung 93

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Priifstellen kdonnen Kontrollen vor Ort durchfiihren, um
festzustellen, ob die verwendeten Datenquellen und Methoden
zuverldssig, glaubwiirdig und genau sind.

Gednderter Text

Die Priifstellen fiihren angekiindigte und unangekiindigte
Kontrollen vor Ort durch, um festzustellen, ob die verwendeten
Datenquellen und Methoden zuverlissig, glaubwiirdig und genau
sind.

Abinderung 94

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels und in diesem
Absatz genannten Uberpriifungen werden an die geltenden
europdischen oder internationalen Normen und Methoden
angepasst, um die Belastung der Betreiber, der Bergwerks-
betreiber oder der Einfiihrer, soweit diese Einfiihrer gemdfd
Artikel 27 verpflichtet sind, und der zustindigen Behorden zu
begrenzen, und tragen der Art der Titigkeiten des Betreibers
angemessen Rechnung.

Abinderung 95

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 3 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Kommen die Priifstellen in ihrer Bewertung zu dem Schluss, dass
der Emissionsbericht nicht den Anforderungen dieser Ver-
ordnung entspricht, teilen sie dies dem Betreiber oder Berg-
werksbetreiber ~ mit, worauthin der  Betreiber oder
Bergwerksbetreiber der Priifstelle umgehend einen tiberarbei-
teten Emissionsbericht vorlegt.

Gednderter Text

Kommen die Priifstellen in ihrer Bewertung zu dem Schluss, dass
der Emissionsbericht nicht den Anforderungen dieser Ver-
ordnung entspricht, teilen sie dies dem Betreiber, Bergwerks-
betreiber oder Importeure, soweit die Importeure gemifS
Artikel 27 verpflichtet sind, mit, woraufhin der Betreiber,
Bergwerksbetreiber oder Importeure, soweit diese Importeure
gemifS Artikel 27 verpflichtet sind, der Priifstelle umgehend,
spitestens jedoch innerhalb von drei Wochen, einen iiberarbei-
teten Emissionsbericht vorlegt.
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Abinderung 96

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Die Betreiber und Bergwerksbetreiber lassen den Priif-
stellen jede erforderliche Unterstiitzung zukommen, um die
Durchfithrung der Priiftitigkeiten zu ermoglichen bzw. zu
erleichtern, insbesondere was den Zugang zum Betriebsgelinde
und die Vorlage von Unterlagen und Aufzeichnungen betrifft.

Gednderter Text

(4)  Die Betreiber, Bergwerksbetreiber und Importeure, soweit
diese gemiifS Artikel 27 verpflichtet sind, lassen den Priifstellen
jede erforderliche Unterstiitzung zukommen, um die Durch-
fuhrung der Priftatigkeiten zu ermdglichen bzw. zu erleichtern,
insbesondere was den Zugang zum Betriebsgelinde und die
Vorlage von Unterlagen und Aufzeichnungen betrifft.

Abinderung 97

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

5a. Die Kosten, die durch die in diesem Artikel genannten
Tatigkeiten entstehen, werden gemiifS Artikel 3 beriicksichtigt.

Abinderung 98

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 10 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1)  Sofern das Interesse der Union gewahrt bleibt, wird der
Internationalen Beobachtungsstelle fir Methanemissionen eine
Kontrollfunktion in Bezug auf die Methanemissionsdaten
iibertragen, insbesondere hinsichtlich der folgenden Aufgaben:

Gednderter Text

(1) Bei der Erfiillung ihrer Pflichten und der Ausiibung
ihrer Befugnisse im Rahmen dieser Verordnung beriicksich-
tigen die Priifstellen, die zustindigen Behorden und die
Kommission die von der Internationalen Beobachtungsstelle
fiir Methanemissionen (IMEO) der Offentlichkeit zur Verfii-
gung gestellten Informationen, insbesondere hinsichtlich der
folgenden Aufgaben:

Abinderung 99

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) Berichterstattung iber festgestellte groflere Diskrepanzen

zwischen Datenquellen.

Gednderter Text

e) Berichterstattung tiber festgestellte grofere Diskrepanzen
zwischen Datenquellen um so robustere wissenschaftliche
Methoden zu schaffen;
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Abinderung 100

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ea) Meldung von Superemittenten, die mit Hilfe eines Friih-

warnsystems identifiziert wurden.

Abinderung 101
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission kann der Internationalen Beobach-
tungsstelle fiir Methanemissionen Methanemissionsdaten iiber-
mitteln, die ihr von den zustindigen Behorden gemdfS dieser
Verordnung zur Verfiigung gestellt wurden.

Gednderter Text

(2) Die Kommission iibermittelt der IMEO relevante Me-
thanemissionsdaten.

Abinderung 102

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die von der Internationalen Beobachtungsstelle fiir
Methanemissionen erstellten Informationen werden der Of-
fentlichkeit und der Kommission zuginglich gemacht.

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 103

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Betreiber legen den zustindigen Behorden bis zum ...
[12 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung] einen Bericht mit den Informationen zu den
geschitzten Methanemissionen an der Quelle unter Verwendung
von generischen, aber quellenspezifischen Emissionsfaktoren fiir
alle Quellen vor.

Gednderter Text

(1)  Die Betreiber legen den zustindigen Behorden bis zum ...
[10 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung] einen Bericht mit den Informationen zu der
Quantifizierung der geschitzten Methanemissionen an der
Quelle unter Verwendung von mindestens generischen Emis-
sionsfaktoren fiir alle Quellen vor. Die Betreiber konnen
zeitgleich einen Bericht im Einklang mit den Anforderungen
nach Absatz 2 vorlegen.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j
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Abinderung 104

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Betreiber legen den zustindigen Behorden aufler-
dem bis zum [24 Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] einen Bericht mit den
Informationen zu den direkten Messungen der Methanemissio-
nen an der Quelle fur selbst betriebene Anlagen vor. Fiir die
Berichterstattung auf dieser Stufe kénnen Messungen und
Probenahmen an der Quelle vorgenommen werden, die als
Grundlage fiir die Bestimmung von spezifischen Emissions-
faktoren fiir Emissionsschitzungen dienen.

Gednderter Text

(2)  Die Betreiber und in der EU niedergelassene Betriebe
legen einen Bericht mit den Informationen zu der Quantifizie-
rung der Methanemissionen an der Quelle vor:

a) fur selbst betriebene Anlagen bis zum ...[12 Monate nach
dem Inkrafttreten dieser Verordnung], und

b) fiir nicht selbst betriebene Anlagen bis zum ...[24 Monate
ab dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung],
sofern diese Anlagen nicht von einem Betreiber gemdfS der
Verpflichtung nach Buchstabe a) gemeldet wurden.

Fiir die Berichterstattung auf dieser Stufe werden Messungen und
Probenahmen an der Quelle vorgenommen, die als Grundlage
fur die Bestimmung von spezifischen Emissionsfaktoren fiir
Emissionsquantifizierung dienen.

Abinderung 105

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Betreiber legen den zustindigen Behorden bis zum ...
[36 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung] und bis zum 30. Mirz jedes Folgejahres einen
Bericht mit den Informationen zu den direkten Messungen der
Methanemissionen an der Quelle fiir selbst betriebene Anlagen
nach Absatz 2 vor, erginzt durch Messungen der Methanemis-
sionen auf Standortebene, um die Bewertung und Uberpriifung
der nach Standorten aggregierten Schitzungen der Methane-
missionen an der Quelle zu ermoglichen.

Gedinderter Text

Die Betreiber und in der EU niedergelassene Betriebe legen den
zustindigen Behorden einen Bericht mit den Informationen zu
der Quantifizierung der Methanemissionen an der Quelle vor,
erganzt durch Messungen der Methanemissionen auf Standorte-
bene, um die Bewertung und Uberpriifung der nach Standorten
aggregierten Schitzungen der Methanemissionen an der Quelle
zu ermoglichen:

Abinderung 106

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

a) fiir selbst betriebene Anlagen bis zum ... [24 Monate nach
Inkrafttreten dieser Verordnung] und danach bis zum
31. Mai jeden Jahres; und
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Abinderung 107

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

b) fiir nicht selbst betriebene Anlagen bis zum ... [42 Monate
nach Inkrafttreten dieser Verordnung] und danach jedes
Jahr bis zum 31. Mai, sofern sie nicht von einem Betreiber
gemifS Buchstabe a gemeldet wurden.

Abinderung 108

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Vor der Einreichung bei den zustindigen Behorden stellen die
Betreiber sicher, dass die in diesem Absatz genannten Berichte
von einer Prifstelle bewertet werden und einen gemif den
Artikeln 8 und 9 ausgestellten Priifvermerk enthalten.

Gednderter Text

Vor der Einreichung bei den zustindigen Behorden stellen die
Betreiber und Betriebe sicher, dass die in diesem Absatz
genannten Berichte von einer Priifstelle bewertet werden und
einen gemdfl den Artikeln 8 und 9 ausgestellten Prifvermerk
enthalten.

Abinderung 109

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) In der Union niedergelassene Unternehmen legen den
zustindigen Behorden bis zum ... [36 Monate nach dem
Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] einen Bericht mit
den Informationen zu den direkten Messungen der Methane-
missionen an der Quelle fiir nicht selbst betriebene Anlagen
vor. Fiir die Berichterstattung auf dieser Stufe konnen
Messungen und Probenahmen an der Quelle vorgenommen
werden, die als Grundlage fiir die Bestimmung von spezifi-
schen Emissionsfaktoren fiir Emissionsschitzungen dienen.

Gednderter Text

entfdllt
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Abinderung 110

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 5 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

In der Union niedergelassene Unternehmen legen den zu-
stindigen Behérden bis zum ... [48 Monate nach dem Datum
des Inkrafttretens dieser Verordnung] und bis zum 30. Mirz
jedes Folgejahres einen Bericht mit den Informationen zu den
direkten Messungen der Methanemissionen an der Quelle fiir
nicht selbst betriebene Anlagen nach Absatz 4 vor, erginzt
durch Messungen der Methanemissionen auf Standortebene,
um die Beurteilung und Priifung der nach Standorten
aggregierten Schitzungen der Methanemissionen an der
Quelle zu ermoglichen.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 111

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 5 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Vor der Einreichung bei den zustindigen Behorden stellen die
Unternehmen sicher, dass die in diesem Absatz genannten
Berichte von einer Priifstelle bewertet werden und einen gemiifS
den Artikeln 8 und 9 ausgestellten Priifvermerk enthalten.

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 112

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 6 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢) genaue Informationen zu den Quantifizierungsmethoden, die
zur Messung der Methanemissionen angewandt wurden;

Gednderter Text

¢) genaue Informationen zu den Quantifizierungsmethoden;

Abinderung 113

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 6 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt im Wege von Durchfithrungsrechtsakten
eine Berichtsvorlage fiir die in den Absitzen 2, 3, 4 und 5
genannten Berichte fest. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden
gemifl dem Verfahren nach Artikel 32 Absatz 2 erlassen.

Gednderter Text

Die Kommission legt im Wege von Durchfithrungsrechtsakten
eine Berichtsvorlage fiir die in diesem Artikel genannten
Berichte fest und beriicksichtigt dabei die bereits bestehenden
nationalen Inventarberichte. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden gemidfl dem Verfahren nach Artikel 32 Absatz 2 erlassen.
Bis zur Verabschiedung dieser Durchfiihrungsrechtsakte ver-
wenden die Betreiber und Unternehmen die technischen
Leitfiden und Berichtsvorlagen der OGMP 2.0 fiir vorgela-
gerte sowie fiir mittlere und nachgelagerte Titigkeiten.

42/86

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj



ABL. C vom 15.12.2023

DE

Abinderung 114

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Fur die Messungen auf Standortebene nach den Ab-
sitzen 3 und 5 werden geeignete Quantifizierungstechniken
eingesetzt, die solche Messungen liefern kénnen.

Gednderter Text

(7)  Fur Messungen auf Standortebene nach Absatz 3 genann-
ten Messungen werden zugelassene Emissionsquantifizierungs-
technologien cingesetzt, die von den zustindigen europdischen
oder internationalen Normungsgremien entwickelt wurden.
Bis zur Festlegung solcher Normen verwenden die Betreiber
und Unternehmen gegebenenfalls die technischen Leitfiden der
OGMP 2.0 und befolgen bei Messungen von Methanemissio-
nen den Stand der Technik in der Industrie und die besten
verfiigbaren Technologien.

Abinderung 115

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8)  Bei erheblichen Abweichungen zwischen den Emissionen,
die mit Methoden fiir die Messung an der Quelle quantifiziert
wurden, und den Emissionen, die sich aus der Messung auf
Standortebene ergeben, sind zusditzliche Messungen innerhalb
desselben Berichtszeitraums vorzunehmen.

Gednderter Text

(8)  Bei erheblichen Abweichungen zwischen den Emissionen
an der Quelle und den Emissionen auf Standortebene sind in den
in Absatz 3 genannten Berichten die Griinde fiir die
Abweichung anzugeben. Ist die Abweichung nicht auf die
Unsicherheit der verwendeten Quantifizierungstechnologie
zuriickzufiihren, sind die folgenden zusitzlichen MafSnahmen
innerhalb desselben Berichtszeitraums vorzunehmen:

Abinderung 116

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 8 — Buchstabe (a) (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

a) Liegt die Messung am Standort in statistisch signifikantem
Mafe iiber der Messung im Quelleninventar, so fiigt der
Betreiber dem Bericht Unterlagen bei, um das Quellen-
inventar mit der Messung am Standort abzugleichen, und
aktualisiert sein Quelleninventar, um die hoheren Messun-
gen am Standort zu beriicksichtigen;
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Abinderung 117

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 8 — Buchstabe (b) (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

b) Liegt die Messung auf Standortebene in statistisch
signifikantem MafSe unter dem Inventar auf Quellenebene,
iiberpriift der Betreiber die Mindestnachweisgrenze (MDL)
der Messgerite auf Standortebene, um zu bestitigen, dass
die MDL ausreichend niedrig ist, um die erwarteten
Emissionsmengen der einzelnen Komponenten zu ermitteln;
Ist die MDL nicht ausreichend niedrig, so wiederholt der
Anlagenbetreiber die Messung mit Geriten, deren MDL
ausreichend niedrig ist, innerhalb desselben Kalenderjahres
und vergleicht dieses Ergebnis mit dem Inventar auf
Quellenebene; Wird die MDL als angemessen eingestuft,
fiigt der Anlagenbetreiber dem Bericht Unterlagen bei, in
denen er die Griinde fiir die Abweichung darlegt.

Abinderung 118

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

(9)  Bei Gasinfrastrukturen werden Methanemissionsmes-
sungen nach geeigneten europdischen (CEN) oder internatio-
nalen  (ISO) Normen  zur  Quantifizierung  von
Methanemissionen durchgefiihrt.

Gednderter Text

(9) Bis zum ... [9 Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] erldsst die Kommission delegierte Rechtsakte
gemdfS Artikel 31 zur Erginzung dieser Verordnung, in denen
die Spezifikationen fiir die direkte Messung und Quantifizie-
rung von Methanemissionen festgelegt werden. Diese Spezifi-
kationen gelten fiir Normungsauftrige, die von der
Kommission fiir die Zwecke dieses Artikels erteilt werden.

Abinderung 119

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

11 a. Die Uberwachung und Berichterstattung bezieht sich
auf das Erderwirmungspotenzial, das auf einer 100-Jahres-
Skala 29,8-mal hoher ist als das von Kohlendioxid und
82,5-mal héher als das von Kohlendioxid auf einer 20-Jahres-
Skala ().

(') Sechster Sachstandsbericht des IPCC iiber das Potenzial der
globalen Erwirmung — https://www.ercevolution.energy/ipcc-
sixth-assessment-report/
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Abinderung 120

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Betreiber verhindern und minimieren Methanemissionen bei
ihren Titigkeiten mit allen ihnen zur Verfiigung stehenden
Mitteln.

Gednderter Text

(1)  Die Betreiber verhindern und minimieren Methanemis-
sionen bei ihren Titigkeiten mit allen ihnen zur Verfiigung
stehenden geeigneten MinderungsmafSnahmen.

Abinderung 121

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 13 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

la. Bis zum ... [sechs Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] legt die Kommission dem Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber die Auswirkungen der Einfiihrung einer
ehrgeizigen vorgelagerten Leistungsnorm fiir die Methanemis-
sionsintensitit fiir das in die Union eingefiihrte oder in der
Union geforderte Erdol und Erdgas vor. Die Kommission priift
insbesondere die Festlegung einer Methanintensititsnorm, die
hichstens 0,2 % betrigt.

Abinderung 122

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 13 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

1b.  Vor dem Erlass des in Absatz 1c genannten delegierten
Rechtsakts fiihrt die Kommission eine Folgenabschitzung
durch, in der sie insbesondere die Auswirkungen auf das Klima
und die Energieversorgungssicherheit der Union unter voll-
stindiger Einhaltung der Verordnung (EU) 2021/1119 be-
wertet.

Abinderung 123

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 13 — Absatz 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Ic. Bis zum ... [18 Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] erlisst die Kommission einen delegierten Rechts-
akt gemifS Artikel 31, um diese Verordnung durch die
Festlegung eines Leistungsstandards gemdfS Absatz la zu
erginzen, mit dem eine Methanemissionsintensitit fiir den
vorgelagerten Sektor eingefiihrt wird, die bis zum ... [3 Jahre
nach Inkrafttreten dieser Verordnung] zu erreichen ist, sowie
die Methodik zur eindeutigen Festlegung einer robusten Metrik
fiir die Methanemissionsintensitit.
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Abinderung 124

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 13 — Absatz 1 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

1d. Die Kommission erlisst delegierte Rechtsakte gemdfS
Artikel 31, um diese Verordnung zu erginzen, indem sie das zu
erreichende Emissionsintensititsniveau fiir den mittel- und den
nachgelagerten Sektor festlegt.

Abinderung 125

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Betreiber legen den zustindigen Behorden bis zum ...
[3 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung] ein Programm fiir die Lecksuche und Reparatur vor, in
dem die Inhalte der Inspektionen gemifl den Anforderungen
dieses Artikels angegeben sind.

Gednderter Text

Die Betreiber legen den zustindigen Behorden bis zum ...
[6 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung] ein Programm fiir die Lecksuche und Reparatur vor, in
dem die Inhalte der Inspektionen und Tdtigkeiten gemifl den
Anforderungen dieses Artikels angegeben sind.

Abinderung 126
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

la.  Unbeschadet der Verordnung (EU) 1025/2012 setzt die
Union die rechtzeitige Ausarbeitung europdischer Normen mit
den technischen Spezifikationen fiir Untersuchungen und
Tdtigkeiten zur Leckerkennung und -beseitigung fiir die Zwek-
ke dieses Artikels durch die entsprechenden Normungsorgani-
sationen fort.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, delegierte
Rechtsakte gemifS Artikel 31 zur Erginzung dieser Ver-
ordnung zu erlassen, um die Einhaltung der in Unterabsatz 1
genannten technischen Spezifikationen vorzuschreiben, die
Verweise auf diese europdischen Normen zu aktualisieren
und gegebenenfalls technische Spezifikationen fiir Inspektio-
nen zur Lecksuche und Reparatur festzulegen. Bis zur
Festlegung solcher Spezifikationen wenden die Betreiber
Praktiken, Technologien, Verfahren und Fachkenntnisse an,
die von einem fiihrenden Dienstleister erwartet werden, um die
in diesem Artikel genannten Verpflichtungen zu erfiillen, und
iibermitteln den zustindigen Behorden und den Priifstellen auf
Anfrage Informationen iiber die verwendeten Normen oder
Methoden.
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Abinderung 127
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Die Betreiber fithren bis zum ... [6 Monate nach dem Datum des Die Betreiber fithren bis zum ... [9 Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] eine Inspektion aller relevan- Inkrafttretens dieser Verordnung] eine Inspektion aller relevan-
ten Komponenten ihres Zustindigkeitsbereichs gemaff dem in ten Komponenten ihres Zustindigkeitsbereichs gemafl dem in
Absatz 1 genannten Programm zur Lecksuche und Reparatur Absatz 1 genannten Programm zur Lecksuche und Reparatur
durch. durch.

Abinderungen 128 und 270cp1
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Danach werden alle drei Monate Folgeinspektionen zur Danach werden in den folgenden Abstinden Inspektionen zur
Lecksuche und Reparatur durchgefiihrt. Lecksuche und Reparatur durchgefiihrt:

Abinderung 129
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a) einmal alle zwei Monate fiir alle oberirdischen Bauteile
unter Verwendung von Suchgeriten mit der in Absatz 3
Buchstabe a genannten Mindestnachweisgrenze;

Abinderung 130
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) einmal alle vier Monate fiir alle oberirdischen Bauteile
unter Verwendung von Suchgeriten mit der in Absatz 3
Buchstabe b genannten Mindestnachweisgrenze;
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Abinderung 131
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

¢) einmal alle fiinf Monate oder in den in Anhang I Teil 1
festgelegten Abstinden fiir alle unterirdischen Bauteile, die
Suchgerite mit der in Absatz 3 Buchstabe ¢ genannten
Mindestnachweisgrenze verwenden.

Abinderung 132
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(3)  Bei der Durchfihrung der Inspektionen setzen die (3)  Bei der Durchfihrung der Inspektionen setzen die
Betreiber Vorrichtungen cin, mit denen Methanverluste aus Betreiber Suchgerite mit den folgenden Mindestgrenzwerten
Komponenten von 500 ppm oder mehr erkannt werden fiir die Lecksuche ein:

konnen.

Abidnderung 133
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 3 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a) 17 Gramm Methan pro Stunde bei Standardtemperatur
und -druck; die Erhebung wird auf der Ebene jeder
einzelnen potenziellen Emissionsquelle durchgefiihrt;

Abinderung 134
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 3 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) 50 Volumenteile pro Million Methan oder 1 Gramm pro
Stunde; die Erhebung wird am Kontakt jeder einzelnen
potenziellen Emissionsquelle fiir oberirdische Komponenten

durchgefiihrt;
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Abinderung 135

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 3 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

¢) 500 Teile pro Million oder 5 Gramm Methan pro Stunde fiir
unterirdische Komponenten.

Abinderung 136

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Betreiber reparieren oder ersetzen alle Komponenten, bei
denen Methanemissionen von 500 ppm oder mehr festgestellt
wurden.

Gednderter Text

Die Betreiber reparieren oder ersetzen alle Komponenten, bei
denen Methaneaustritt festgestellt wurden.

Abinderung 137

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Reparatur bzw. der Austausch der im ersten Unterabsatz
genannten Komponenten erfolgt unmittelbar nach Entdeckung
des Lecks bzw. sobald dies moglich ist, spatestens jedoch fiinf
Tage nach Entdeckung, sofern die Betreiber nachweisen konnen,
dass aus Sicherheitsgriinden oder technischen Erwigungen kein
sofortiges Eingreifen maglich ist, und sofern die Betreiber einen
Zeitplan fiir die Reparatur und Uberwachung festlegen.

Gednderter Text

Die Reparatur bzw. der Austausch der in diesem Absatz
genannten Komponenten erfolgt unmittelbar nach Entdeckung
des Lecks bzw. sobald dies beim ersten Versuch moglich ist,
spitestens jedoch fiinf Tage nach Entdeckung. Bei den in diesem
Absatz genannten Reparaturen oder Auswechslungen miissen
modernste Technologien und Materialien verwendet werden,
die einen langfristigen Schutz gegen kiinftige Leckagen bieten.

Konnen die Betreiber nachweisen, dass die in diesem Absatz
genannte Reparatur aus Sicherheitsgriinden oder technischen
Erwidgungen nicht erfolgreich oder nicht innerhalb von fiinf
Tagen moglich ist, so legen die Betreiber den zustindigen
Behirden Nachweise fiir die Verzégerung vor und erstellen
spatestens fiinf Tage nach der Feststellung einen Zeitplan fiir
die Reparatur und Uberwachung. Der in diesem Unterabsatz
genannte Zeitplan fiir die Reparatur und Uberwachung ist so
festzulegen, dass die festgestellten Leckagen innerhalb von
30 Tagen nach ihrer Entdeckung repariert werden.
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Abinderung 138
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Sicherheitsgriinde und technische Erwigungen gemifl Unterab- Sicherheitsgriinde und technische Erwigungen gemifl Unterab-
satz 2, aus denen ein sofortiges Eingreifen nicht moglich ist, sitze 2 und 3 beschrinken sich auf:

beschriinken sich auf die Sicherheit des Personals und von
Personen in der Nihe, Umweltauswirkungen, die Konzentra-
tion des Methanverlusts, den Zugang zu der Komponente und
die Verfiigbarkeit eines Ersatzes fiir die auszutauschende
Komponente. Erwigungen hinsichtlich der Umweltauswirkun-
gen konnen Fille einschlieffen, bei denen eine Reparatur zu
hiheren Methanemissionen fiihren konnte als der Verzicht auf

eine Reparatur.

Abinderung 139
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 3 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a) Sicherheit von Personal und Menschen in der Nihe des
entdeckten Lecks;

Abinderung 140
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 3 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) nachteilige Umweltauswirkungen von MafSnahmen, wenn
nachgewiesen werden kann, dass diese Auswirkungen
grifler sind als der Nutzen der Mafnahmen fiir die
Umwelt, z. B. wenn eine Reparatur zu einem hoheren
Gesamtniveau der Methanemissionen fiihren konnte, als
dies ohne die Reparatur der Fall wire;

Abinderung 141
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 3 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

¢) die Zuginglichkeit einer Komponente, einschliefSlich etwai-
ger Zugangsgenehmigungen; und
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Abinderung 142

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 3 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

d) Nichtverfiigbarkeit von Ersatzteilen, die fiir die Reparatur
des Bauteils oder der Bauteile, die fiir den Austausch
erforderlich sind, notwendig sind.

Abinderung 143

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Wenn eine Systemabschaltung erforderlich ist, damit die
Reparatur oder der Austausch durchgefithrt werden koénnen,
minimieren die Betreiber die Leckage innerhalb eines Tages nach
Entdeckung und reparieren das Leck bis zum Ende der nichsten
planméfiigen Systemabschaltung, spitestens jedoch innerhalb
eines Jahres.

Gednderter Text

Wenn aufgrund einer oder mehrerer der unter denBuch-
staben a bis d genannten Bedingungen eine Systemabschaltung
erforderlich ist, damit die Reparatur oder der Austausch
durchgefiihrt werden konnen, minimieren die Betreiber die Lek-
kage innerhalb eines Tages nach Entdeckung und reparieren das
Leck bis zum Ende der ndchsten planmafigen Systemabschal-
tung, spitestens jedoch innerhalb eines Jahres.

Abinderung 144

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 4 — Unterabsatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Die Betreiber erstellen und fiihren Aufzeichnungen iiber alle
Entscheidungen zur Verzégerung von Reparaturen gemdf
diesem Artikel, einschlieflich aller erforderlichen Nachweise
zur Begriindung jeder Entscheidung und der entsprechenden
Reparatur- und Uberwachungszeitpline, und machen diese den
zustindigen Behorden vollstindig zuginglich. Die Wirt-
schaftsbeteiligten tragen diese Informationen unverziiglich in
das Verzeichnis ein. Die zustindigen Behorden konnen vom
Betreiber verlangen, den Reparaturplan unter Beriicksichti-
gung der Anforderungen dieser Verordnung zu dndern.

Abinderung 145

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 5 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet Absatz 2 fiihren Betreiber an Komponenten, bei
denen wihrend einer friiheren Inspektion Methanemissionen
von 500 ppm oder mehr festgestellt wurden, so bald wie
moglich nach Durchfithrung der Reparatur gemifl Absatz 4,
spitestens jedoch 15 Tage danach eine Inspektion durch, um
sicherzustellen, dass die Reparatur erfolgreich war.

Gednderter Text

Unbeschadet Absatz 2 Betreiber bessern Komponenten, bei
denen ein Methanaustritt festgestellt wurde, unmittelbar nach
Durchfithrung der Reparatur gemafS Absatz 4, spitestens jedoch
30 Tage danach nach, um sicherzustellen, dass die Reparatur
erfolgreich war.
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Abinderung 146

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 5 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet Absatz 2 fiihren Betreiber an Komponenten, bei
denen Methanemissionen unter 500 ppm festgestellt wurden,
spitestens drei Monate nach Feststellung der Emissionen eine
Inspektion durch, um zu kontrollieren, ob sich der Umfang des
Methanverlusts verindert hat.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 147

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 5 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Wenn ein hoheres Sicherheitsrisiko oder ein hiheres Risiko von
Methanverlusten festgestellt wird, konnen die zustindigen
Behorden empfehlen, in kiirzeren Abstinden Inspektionen der
betreffenden Komponenten durchzufiihren.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 148

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Berichterstattungspflichten nach Absatz 7
fuhren die Betreiber Aufzeichnungen iiber alle festgestellten
Lecks unabhingig von deren Umfang und tiberwachen diese
kontinuierlich, um sicherzustellen, dass sie im Einklang mit
Absatz 4 repariert werden.

Gednderter Text

Unbeschadet der Berichterstattungspflichten nach Absatz 7
fuhren die Betreiber Aufzeichnungen iber alle festgestellten
Lecks unabhingig von deren Umfang und tiberwachen diese
regelmifig und stellen sicher, dass sie im Einklang mit Absatz 4
repariert werden.

Abinderung 149

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 7 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Betreiber legen den zustindigen Behorden des Mitgliedstaats,
in dem sich die betreffenden Anlagen befinden, innerhalb eines
Monats nach jeder Inspektion cinen Bericht mit den Ergebnis-
sen der Inspektion und einen Zeitplan fir die Reparatur und
Uberwachung vor. Der Bericht enthilt mindestens die in
Anhang [ genannten Angaben.

Gednderter Text

Die Betreiber legen den zustindigen Behorden des Mitgliedstaats,
in dem sich die betreffenden Anlagen befinden, einen jahrlichen
Bericht mit einer Zusammenfassung der Ergebnisse aller im
Vorjahr durchgefiihrten Inspektionen und die entsprechenden
Zeitpline fiir die Reparatur und Uberwachung vor. Der Bericht
enthdlt mindestens die in Anhang I genannten Angaben.
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Abinderung 150

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 7 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die zustindigen Behorden konnen vom Betreiber verlangen,
dass er den Bericht oder den Zeitplan fiir die Reparatur und
Uberwachung unter Beriicksichtigung der Anforderungen
dieser Verordnung dndert.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 151

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fiir Dienstleister
Zertifizierungs- und Akkreditierungssysteme oder gleichwertige
Qualifikationssysteme einschlieBlich geeigneter Schulungspro-
gramme fur die Inspektionen verfiigbar sind.

Gednderter Text

(9)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fiir Dienstleister
und Betreiber Zertifizierungs- und Akkreditierungssysteme oder
gleichwertige Qualifikationssysteme einschlieSlich geeigneter
Schulungsprogramme fur die Inspektionen verfiigbar sind.

Abinderung 152

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(2)  Das Ablassen ist nur in den folgenden Situationen erlaubt:

Gednderter Text

(2)  Das Ablassen und Abfackeln ist nur in den folgenden
Situationen erlaubt:

Abinderung 153

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) in einem Notfall oder bei einer Betriebsstorung und

Gednderter Text

a) in einem Notfall oder bei einer Betriebsstorung.

Abinderung 154

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) falls es fiir Betrieb, Reparatur, Wartung oder Priifung von
Komponenten oder Ausriistungen unvermeidbar und un-
bedingt notwendig ist und die Berichterstattungspflichten
nach Artikel 16 eingehalten werden.

Gednderter Text

entfillt
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Abinderung 155

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(3)  Das Ablassen nach Absatz 2 Buchstabe b umfasst die
folgenden spezifischen Situationen, in denen ein Ablassen nicht
vollstindig abgestellt werden kann:

Gednderter Text

(3)  Zusitzlich zu Absatz 2 Buchstabe a ist das Ablassen
und Abfackeln nur in den folgenden spezifischen Situationen
zuldssig, in denen ein Ablassen bzw. Abfackeln nicht vollstindig
abgestellt werden kann oder aus Sicherheitsgriinden erforder-
lich ist:

Abinderung 156

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) wihrend des normalen Betriebs bestimmter Komponenten,
sofern die Ausriistung alle angegebenen Ausriistungsstan-
dards erfullt und ordnungsgemif§ gewartet und regelmifig
inspiziert wird, um Methanverluste zu minimieren;

Gednderter Text

a) wahrend des normalen Betriebs von pneumatischen Gerditen
und Pumpen, Trockengasdichtungen, Kompressoren, atmo-
spharischen Druckspeichern oder anderen Komponenten,
sofern die Ausriistung alle in Absatz 5b angegebenen
Ausriistungsstandards erfiillt und ordnungsgemifl gewartet
und regelmafig inspiziert wird, um Methanverluste zu
minimieren;

Abinderung 157

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢) wahrend des Eichens oder Beprobens eines Lagertanks oder
sonstigen Niederdruckbehilters;

Gednderter Text

¢) wihrend des Eichens oder Beprobens eines Lagertanks oder
sonstigen Niederdruckbehélters, sofern der Tank oder der
Behilter die nach Absatz 5b festgelegten Normen erfiillt;

Abinderung 158

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 3 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) wiahrend des Entladens von Fliissigkeiten aus einem Lagertank
oder sonstigem Niederdruckbehilter in ein Transportfahrzeug
unter Einhaltung der geltenden Vorschriften;

Gednderter Text

d) wihrend des Entladens von Fliissigkeiten aus einem Lagertank
oder sonstigem Niederdruckbehilter in ein Transportfahrzeug
unter Einhaltung der geltenden Vorschriften, vorausgesetzt,
der Tank oder der Behdlter entspricht den gemdfS Absatz 5b
festgelegten Vorschriften;
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Abinderung 159

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 3 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) wihrend der Reparatur und Wartung, einschliefSlich Abblasen
und Drucklosmachen, um Reparatur und Wartung durch-
fihren zu konnen;

Gednderter Text

¢) wihrend der Reparatur, Wartung, Testverfahren und AufSer-
betriebnahme, einschlieflich Abblasen und Drucklosmachen,
um Reparatur und Wartung durchfithren zu konnen;

Abinderung 160

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  In den Fillen, in denen Ablassen gemif den Absdtzen 2
und 3 erlaubt ist, erfolgt das Ablassen durch die Betreiber nur
dann, wenn Abfackeln technisch nicht durchfithrbar ist oder die
Sicherheit des Betriebs oder des Personals gefahrdet ist. In einer
solchen Situation weisen die Betreiber als Teil der Bericht-
erstattungspflichten nach Artikel 16 gegeniiber den zustindigen
Behorden die Notwendigkeit der Entscheidung fiir Ablassen statt
Abfackeln nach.

Gednderter Text

(4)  In den Fillen, in denen Ablassen gemifl Absatz 2 erlaubt
ist, erfolgt das Ablassen durch die Betreiber nur dann, wenn
Abfackeln technisch nicht durchfithrbar ist, weil die Flamme
nicht brennbar ist oder nicht aufrechterhalten werden kann,
wenn Sicherheitsbedenken bestehen, wenn die Umwelt- oder
Klimaauswirkungen von Minderungsmafnahmen den Nutzen
iibersteigen oder wenn die Sicherheit des Betriebs oder des
Personals gefihrdet ist. In einer solchen Situation weisen die
Betreiber als Teil der Berichterstattungspflichten nach Artikel 16
gegeniiber den zustindigen Behorden die Notwendigkeit der
Entscheidung fiir Ablassen statt Abfackeln nach.

Abinderung 161

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

4a.  Stehen fiir die Gerite, die entliiften, alternative, nicht
emittierende Gerite zur Verfiigung, so sind diese bis zum
31. Dezember 2026 zu ersetzen, sofern die nicht entliiftenden
Geriite die gemifS Absatz 5b festgelegten Normen erfiillen.
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Abinderung 162

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Abfackeln ist nur erlaubt, wenn eine Reinjektion, Nutzung
vor Ort oder Weiterleitung des Methans an einen Markt aus
anderen Griinden als wirtschaftlichen Erwdgungen nicht durch-
fuhrbar ist. In einer solchen Situation weisen die Betreiber als
Teil der Berichterstattungspflichten nach Artikel 16 gegeniiber
den zustindigen Behorden die Notwendigkeit der Entscheidung
fir Abfackeln statt Reinjektion, Nutzung vor Ort oder Weiter-
leitung des Methans an einen Markt nach.

Gednderter Text

(5)  Zusitzlich zu den in Absatz 2 genannten Bedingungen
ist Abfackeln ist nur erlaubt, wenn eine Reinjektion, Nutzung
vor Ort, Gasaufbereitung oder Weiterleitung des Methans an
einen Markt aus anderen Griinden als wirtschaftlichen Erwi-
gungen nicht durchfthrbar ist. In einer solchen Situation weisen
die Betreiber als Teil der Berichterstattungspflichten nach
Artikel 16 gegeniiber den zustindigen Behorden die Notwendig-
keit der Entscheidung fiir Abfackeln statt Reinjektion, Nutzung
vor Ort oder Weiterleitung des Methans an den Markt nach.

Abinderung 163

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

5a. Wird ein Standort ganz oder teilweise neu gebaut,
ersetzt oder renoviert, so diirfen die Betreiber dort nur
emissionsfreie pneumatische Steuerungen und Pumpen ver-
wenden.

Abinderung 164

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

5b. Bis zum ... [24 Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] erlisst die Kommission delegierte Rechtsakte
gemdfS Artikel 31, um diese Verordnung durch die Aufnahme
und Festlegung der Anwendbarkeit von Technologiestandards
fiir Abgasanlagen, emissionsfreie Anlagen und Abfackelanla-
gen zu erginzen. Die Kommission wird ermichtigt, solche
delegierten Rechtsakte entsprechend den technologischen
Entwicklungen zu iiberarbeiten.

56/86

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj



ABL. C vom 15.12.2023

DE

Abinderung 165

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 c (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

5c.  Ist fiir die Durchfiihrung dieses Artikels eine Genehmi-
gung oder eine andere behirdliche Zulassung durch die
zustindigen Behérden erforderlich oder fiihrt das Fehlen von
Ablass- oder Abfackelungseinrichtungen zu einer auflerge-
wohnlichen Verzogerung der fiir die Durchfiihrung erforderli-
chen Mafnahmen, legen die Betreiber den zustindigen
Behirden einen detaillierten Zeitplan fiir die Durchfiihrung
vor. Die Betreiber setzen die MafSnahmen unverziiglich um.
Die zustindigen Behorden kinnen Anderungen des Zeitplans
verlangen.

Abinderung 166

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die durch einen Notfall oder eine Betriebsstorung verursacht
wurden;

Gednderter Text

a) die durch einen Notfall oder eine Betriebsstérung verursacht
wurden oder;

Abinderung 167
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Wenn eine Anlage gebaut, ersetzt oder generaliiberholt
wird oder wenn neue Gasfackeln oder andere Verbrennungs-
vorrichtungen installiert werden, installieren die Betreiber
ausschliefSlich Verbrennungsvorrichtungen mit Selbstziinder
oder Dauerziindbrenner, die Kohlenwasserstoffe vollstindig
zerstoren und entfernen.

Gednderter Text

(1)  die Betreiber installieren bis zum ... [18 Monate nach
Inkrafttreten dieser Verordnung] alle Fackeln, die Verbren-
nungsvorrichtungen mit Selbstziinder oder Dauerziindbrenner
verwenden, die Kohlenwasserstoffe mit einem Wirkungsgrad
von mindestens 99 %zerstoren und entfernen.

Abinderung 168

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Betreiber stellen sicher, dass alle Gasfackeln oder

sonstigen Verbrennungsvorrichtungen bis zum ... [12 Monate
nach dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] den
Anforderungen nach Absatz 1 entsprechen.

Gednderter Text

entfillt

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j

57/86



DE

ABL. C vom 15.12.2023

Abinderung 169

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 17 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die Betreiber fithren wochentlich Inspektionen der Gas-
fackeln gemif Anhang III durch.

Gednderter Text

(3)  Die Betreiber fithren wochentlich Inspektionen der Gas-
fackeln gemif Anhang III durch. Als Alternative zu den
wachentlichen Inspektionen eines Fackelkamins konnen die
Betreiber, sofern von den zustindigen Behiorden genehmigt,
Ferniiberwachungsgerite oder automatische Daueriiberwa-
chungsgerite verwenden, um die in Anhang III Unterabsatz 3
Ziffern i und ii genannten Beobachtungen des Fackelkamins zu
sammeln. Werden UnregelmiifSigkeiten festgestellt, so unter-
suchen die Betreiber die Ursache der UnregelmdifSigkeit und
beheben sie innerhalb von sechs Stunden bzw. bei schlechtem
Wetter oder anderen extremen Bedingungen innerhalb von
24 Stunden.

Abinderung 170

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Mitgliedstaaten erstellen und verdffentlichen bis zum
... [12 Monate nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung] ein
Bestandsverzeichnis aller inaktiven Bohrlocher, die sich in ihrem
Hoheitsgebiet oder unter ihrer Gerichtsbarkeit befinden, das
zumindest die in Anhang IV genannten Angaben enthlt.

Gednderter Text

(1)  Die Mitgliedstaaten erstellen und verdffentlichen bis zum
... [sechs Monate nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung ein
Bestandsverzeichnis aller inaktiven sowie aller dauerhaft
verfiillten und stillgelegten Bohrlocher, die sich in ihrem
Hoheitsgebiet oder unter ihrer Gerichtsbarkeit befinden, das
zumindest die in Anhang IV genannten Angaben enthalt.

Abinderung 171

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Bis zum

nen installiert.

... [18 Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] werden an allen inaktiven
Bohrlochern Vorrichtungen zur Messung von Methanemissio-

Gednderter Text

entfillt
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Abinderung 172

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die Berichte zu den in Absatz 2 genannten Messungen
werden den zustindigen Behorden bis zum ... [24 Monate nach
dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] und bis zum
30. Mirz jedes Folgejahres vorgelegt und beziehen sich auf das
letzte verfiigbare Kalenderjahr. Die in diesem Absatz genannten
Berichte miissen vor Einreichung bei den zustindigen Behorden
von einer Priifstelle bewertet werden und einen gemdf den
Artikeln 8 und 9 ausgestellten Priifvermerk enthalten.

Gednderter Text

(3)  Die Berichte zu Informationen iiber die Quantifizierung
der Methanemissionen in Luft und Wasser aus allen in
Absatz 1 genannten Bohrlochern werden den zustindigen
Behorden bis zum ... [18 Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] und bis zum 30. Mirz jedes
Folgejahres vorgelegt und bezichen sich auf das letzte verfiigbare
Kalenderjahr.

Werden den zustindigen Behorden zuverlissige Nachweise
vorgelegt, die belegen, dass in den letzten fiinf Jahren keine
Methanemissionen aus endgiiltig verfiillten und stillgelegten
Bohrlochern aufgetreten sind, so gilt die in diesem Absatz
festgelegte Berichterstattungspflicht nicht fiir dieses Bohrloch.

Die in diesem Absatz genannten Berichte miissen vor Ein-
reichung bei den zustindigen Behorden von einer Priifstelle
bewertet werden und einen gemdf den Artikeln 8 und 9
ausgestellten Priifvermerk enthalten.

Abinderung 173

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Die zustindigen Behorden machen die in diesem Artikel
genannten Berichte innerhalb von drei Monaten nach Vorlage
durch die Betreiber gemifd Artikel 5 Absatz 4 der Offentlichkeit
und der Kommission zugénglich.

Gednderter Text

(4)  Die zustindigen Behorden machen die in diesem Artikel
genannten Berichte innerhalb von drei Monaten nach Vorlage
gemif Artikel 5 Absatz 4 der Offentlichkeit und der Kommis-
sion zuganglich.

Abinderung 174

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Die Mitgliedstaaten sind fiir die Erfillung der Verpflich-
tungen aus den Absitzen 2 und 3 verantwortlich, aufler in
Fillen, in denen eine verantwortliche Partei identifiziert werden
kann, welche dann die Verantwortung tragt.

Gednderter Text

(5)  Die Mitgliedstaaten sind fiir die Erfillung der Verpflich-
tungen aus Absatz 2 verantwortlich, aufer in Fillen, in denen
eine verantwortliche Partei identifiziert werden kann, welche
dann die Verantwortung tragt.
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Abinderung 175

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Von den Mitgliedstaaten werden Minderungspline erstellt und
umgesetzt, um inaktive Bohrlocher in ihrem Hoheitsgebiet zu
sanieren, zuriickzubauen und dauerhaft zu verfiillen.

Gednderter Text

Bis zum ... [12 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung]
werden von den Mitgliedstaaten oder der verantwortlichen
Partei Minderungspldne erstellt, um inaktive Bohrlocher in
ihrem Hobheitsgebiet zu sanieren, zuriickzubauen und dauerhaft
zu verfiillen, und bis zum ... [24 Monate nach Inkrafttreten
dieser Verordnung] umgesetzt.

Abinderung 176

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

6 a. Bei der Ermittlung inaktiver, dauerhaft stillgelegter
und aufgegebener Bohrlocher nehmen die Mitgliedstaaten eine
solide und objektive Bewertung vor, die sich auf die neuesten
wissenschaftlichen Erkenntnisse, einschliefflich Daten des
IMEO, stiitzt).

Abinderung 177

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢) Methanemissionen, die wihrend nachbergbaulicher Titigkei-
ten entstehen.

Gednderter Text

¢) Methanemissionen, die wihrend nachbergbaulicher Titigkei-
ten und im Bereich des Bergwerks entstehen.

Abinderung 178

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 20 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Fir untertdgige Kohlebergwerke fithren Bergbaubetreiber
eine kontinuierliche Messung und Quantifizierung der Abluft-
methanemissionen an allen vom Bergbaubetreiber genutzten
Bewetterungsschidchten unter Einsatz von Geriten mit einer
Methankonzentration-Empfindlichkeitsschwelle von mindest-
ens 100 ppm durch. Sie nehmen auflerdem monatliche
stichprobenbasierte Messungen vor.

Gednderter Text

(1)  Fir untertdgige Kohlebergwerke fithren Bergbaubetreiber
eine kontinuierliche direkte Messung und Quantifizierung der
Methanemissionen an der Quelle an allen Bewetterungsschich-
ten durch. Die Bergwerksbetreiber melden den zustindigen
Behirden die Methanfreisetzungen pro Liiftungsschacht und
Jahr in Kilotonnen (kt) Methan, wobei sie Gerite und
Methoden verwenden, die eine Messgenauigkeit mit einer
Toleranz von 0,5 kt/Jahr Methan oder von 5 % der gemeldeten
Menge sicherstellen. Sie nehmen auferdem monatliche stich-
probenbasierte Messungen vor.
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Abinderung 179

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 20 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Betreiber von Absauganlagen nehmen kontinuierliche
Messungen der Mengen von abgelassenem und abgefackeltem
Methan vor, unabhingig davon, aus welchen Griinden das
Ablassen oder Abfackeln erfolgt.

Gednderter Text

(2)  Die Betreiber von Absauganlagen nehmen kontinuierliche
Messungen der direkten Emissionen an der Quelle und
Quantifizierungen der gesamten Freisetzungen von abgelasse-
nem und abgefackeltem Methan an der Quelle vor, unabhingig
davon, aus welchen Griinden das Ablassen oder Abfackeln
erfolgt.

Abinderung 180

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 20 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei den kontinuierlichen Messungen nach den Absidtzen 1 und 2
konnen, falls die Messvorrichtung iiber einem gewissen Zeitraum
nicht in Betrieb ist, zur anteiligen Schitzung der Werte fiir den
fehlenden Zeitraum die Werte verwendet werden, die in den
Zeitraumen, in denen die Messvorrichtung in Betrieb war,
gemessen wurden.

Gednderter Text

Bei den kontinuierlichen direkten Messungen an der Quelle und
Quantifizierungen an der Quelle nach den Absitzen 1 und 2
konnen, falls die Messvorrichtung iiber einem gewissen Zeitraum
nicht in Betrieb ist, zur anteiligen Schitzung der Werte fir den
fehlenden Zeitraum die Werte verwendet werden, die in den
Zeitraumen, in denen die Messvorrichtung in Betrieb war,
gemessen wurden.

Abinderung 181

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 20 — Absatz 4 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die fiir kontinuierliche Messungen nach den Absitzen 1 und 2
genutzte Messvorrichtung muss mehr als 90 % des Zeitraums, in
dem sie zur Emissionsiiberwachung eingesetzt wird, in Betrieb
sein, ausgenommen die Ausfallzeit fir die Rekalibrierung.

Gednderter Text

Die fur kontinuierliche direkte Messungen an der Quelle und
Quantifizierungen nach den Absdtzen 1 und 2 genutzte
Messvorrichtung muss mehr als 90 % des Zeitraums, in dem
sie zur Emissionsiiberwachung eingesetzt wird, in Betrieb sein,
ausgenommen die Ausfallzeit fiir die Rekalibrierung.

Abinderung 182

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Kohlebergwerksbetreiber schitzen die Emissionen nach-
bergbaulicher Titigkeiten anhand von Emissionsfaktoren fiir
nachbergbauliche Tatigkeiten, die jhrlich auf der Grundlage von
lagerstdttenspezifischen Kohleproben nach geeigneten wissen-
schaftlichen Standards aktualisiert werden.

Gednderter Text

(5)  Kohlebergwerksbetreiber schitzen gegebenenfalls die
Emissionen nachbergbaulicher Tatigkeiten anhand von Emis-
sionsfaktoren fur nachbergbauliche Tatigkeiten, die jahrlich auf
der Grundlage von lagerstittenspezifischen Kohleproben nach
geeigneten wissenschaftlichen Standards aktualisiert werden.
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Abinderung 183

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das Ablassen und Abfackeln von Methan aus Ab-
saugstationen ist ab dem [1. Januar 2025] verboten, ausge-
nommen in Notfillen, bei einer Betriebsstorung oder falls zum
Zweck der Wartung unvermeidbar und unbedingt notwendig. In
solchen Fillen lassen Betreiber von Absaugstationen Methan nur
dann ab, wenn ein Abfackeln technisch nicht durchfithrbar ist
oder die Sicherheit des Betriebs oder des Personals gefdhrdet ist.
In einer solchen Situation weisen Betreiber von Absaugstationen
als Teil der Berichterstattungspflichten nach Artikel 23 gegen-
tiber den zustindigen Behorden die Notwendigkeit der Entschei-
dung fur Ablassen statt Abfackeln nach.

Gednderter Text

(I) Das Abfackeln, bei dem der Bemessungswirkungsgrad
der Zerstorung und Beseitigung unter 99 % liegt, und das
Ablassen von Methan aus Absaugsystemen ist ab dem [1. Januar
2025] verboten, ausgenommen in Notfillen oder falls zum
Zweck der Wartung unvermeidbar und unbedingt notwendig. In
solchen Fillen lassen Betreiber von Absaugstationen Methan nur
dann ab, wenn ein Abfackeln technisch nicht durchfiihrbar ist
oder die Sicherheit des Betriebs oder des Personals gefihrdet ist.
In einer solchen Situation weisen Betreiber von Absaugstationen
als Teil der Berichterstattungspflichten nach Artikel 23 gegen-
tiber den zustindigen Behorden die Notwendigkeit der Entschei-
dung fiir Ablassen statt Abfackeln nach.

Abinderung 184

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Das Ablassen von Methan iiber Bewetterungsschichte in
Kohlebergwerken mit Emissionen von mehr als 0,5 Tonnen
Methan pro Kilotonne geforderter Kohle, mit Ausnahme von
Kokskohlebergwerken, ist ab dem 1. Januar 2027 verboten.

Gednderter Text

(2)  Das Ablassen von Methan iiber Bewetterungsschichte in
Kohlebergwerken mit Emissionen von mehr als fiinf Tonnen
Methan pro Kilotonne geforderter Kohle, mit Ausnahme von
Kokskohlebergwerken, ist ab dem 1. Januar 2027 verboten, es
sei denn, sie stellt eine unmittelbare Bedrohung fiir die
Gesundheit und das Leben der Bergleute dar und erhéht das
Risiko fiir die Arbeitssicherheit in den Bergwerken.

Die Ableitung von Methan durch Liiftungsschichte in Kohle-
bergwerken, die mehr als drei Tonnen Methan pro Kilotonne
geforderter Kohle emittieren, ausgenommen Kokskohleberg-
werke, ist ab dem 1. Januar 2031 verboten.

Diese Schwellenwerte gelten pro Jahr pro Bergwerk und
Betreiber, wenn ein Unternehmen mehrere Bergwerke betreibt.

Abinderung 185

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 22 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

3a.  Beabsichtigen die Mitgliedstaaten, ein spezielles System
von Anreizen zur Verringerung der Methanemissionen ein-
zufiihren, so konnen sie die in Artikel 30 genannten Gebiihren,
Abgaben oder Sanktionen als Instrument einsetzen, um
sicherzustellen, dass die Betreiber bestehender Bergwerke die
Verpflichtungen gemiifS den Absitzen 1 und 2 des vorliegenden
Artikels einhalten.
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Abinderung 186

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 23 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Ab dem [1. Januar 2025] melden Betreiber von Absaugstationen
den zustindigen Behorden Ablass- und Abfackelvorginge,

Gednderter Text

Ab dem [1. Januar 2025] melden Betreiber von Absaugstationen
den zustindigen Behorden Ablass- und Abfackelvorginge, bei
denen der Bemessungswirkungsgrad der Zerstorung und
Beseitigung unter 99 % liegt.

Abinderung 187

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 23 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die durch einen Notfall oder eine Betriebsstorung verursacht
sind,

Gednderter Text

a) die durch einen Notfall verursacht sind,

Abinderung 188

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 24 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Dieser Abschnitt gilt fiir die folgenden Methanemissionen aus
aufgegebenen und stillgelegten untertégigen Kohlebergwerken,
in denen die Kohleforderung eingestellt wurde:

Gednderter Text

Dieser Abschnitt gilt fiir die folgenden Methanemissionen aus
stillgelegten und aufgegebenen und geschlossene untertigigen
Kohlebergwerken, in denen die Kohleforderung eingestellt
wurde:

Abinderung 189

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Mitgliedstaaten erstellen und veroffentlichen bis zum
... [12 Monate nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung] ein
Bestandsverzeichnis aller stillgelegten und aufgegebenen Kohle-
bergwerke in ihrem Hoheitsgebiet und unter ihrer Gerichts-
barkeit mit der Methodik und mindestens den Angaben, die in
Anhang VII Teil 1 festgelegt sind.

Gednderter Text

(1)  Die Mitgliedstaaten erstellen und veréffentlichen bis zum
... [12 Monate nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung] ein
Bestandsverzeichnis aller untertigigen und aufgegebenen Kohle-
bergwerke in ihrem Hoheitsgebiet und unter ihrer Gerichts-
barkeit mit der Methodik und mindestens den Angaben, die in
Anhang VII Teil 1 festgelegt sind.
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Abinderung 190

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

la. Bei der Ermittlung stillgelegter Bergwerke und auf-
gegebener Kohlebergwerke nehmen die Mitgliedstaaten eine
solide und objektive Bewertung vor, die sich auf die neuesten
wissenschaftlichen Erkenntnisse stiitzt, einschlieflich der
Daten des IMEO, sofern verfiigbar;

Abinderung 191

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Methankonzentrationsmessungen erfolgen nach geeigneten
wissenschaftlichen Standards mindestens stiindlich an allen
in Anhang VII Teil 1 Ziffer vi aufgelisteten Elementen, bei
denen Methanemissionen festgestellt wurden.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 192

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Ab dem ... [18 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] werden an allen in Anhang VII Teil 1 Ziffer v
aufgelisteten Elementen stillgelegter und aufgegebener Kohle-
bergwerke, deren Betrieb seit ... [50 Jahre vor dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] eingestellt ist, Messausriis-
tungen installiert.

Gednderter Text

Ab dem ... [18 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] werden an allen in Anhang VII Teil 1 Ziffer v
aufgelisteten Elementen stillgelegter und aufgegebener Kohle-
bergwerke, bei denen auf der Grundlage der in Absatz 1 dieses
Artikels genannten Bestandsaufnahme festgestellt wurde, dass
sie mehr als 0,5 Tonnen Methan pro Jahr emittieren,
Messausriistungen installiert.

Abinderung 193

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

Die Gerite fiihren direkte Messungen oder Quantifizierungen
an der Quelle durch, die nach geeigneten wissenschaftlichen
Standards und moglichst stiindlich vorgenommen werden und
von ausreichender Qualitidt sind, um eine reprisentative
Schitzung der jihrlichen Methanemissionen aus allen in
Anhang VII Teil 1 Ziffer v aufgefiihrten Elementen, bei denen
Methanemissionen festgestellt wurden, zu ermaglichen.
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Abinderung 194

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Empfindlichkeitsschwelle der fiir die Messungen nach
Absatz 2 verwendeten Messausriistungen betrigt mindestens

10 000 ppm.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 195

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

2a.  Betrigt die beobachtete jihrliche Methanfreisetzung
eines in Anhang VII Teil 1 Ziffer v aufgelisteten Elements in
sechs aufeinanderfolgenden Jahren bei gefluteten Bergwerken
bzw. in 12 aufeinanderfolgenden Jahren bei Trockenberg-
werken weniger als eine Tonne Methan, so wird fiir dieses
spezifische Element keine weitere Uberwachung und Bericht-
erstattung vorgenomren.

Abinderung 196

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Bei stillgelegten Bergwerken sind die Bergwerksbetreiber
daftir verantwortlich, den in den Absitzen 2 und 3 genannten
Anforderungen nachzukommen. Bei aufgegebenen Bergwerken
sind die Mitgliedstaaten dafiir verantwortlich, den in den
Absitzen 2 und 3 genannten Anforderungen nachzukommen.

Gednderter Text

(4)  Bei stillgelegten Bergwerken sind die Bergwerksbetreiber,
Anlagenbetreiber oder Mitgliedstaaten dafiir verantwortlich,
den in den Absitzen 2 und 3 genannten Anforderungen
nachzukommen. Bei aufgegebenen Bergwerken sind die Mit-
gliedstaaten daftir verantwortlich, den in den Absitzen 2 und 3
genannten Anforderungen nachzukommen.

Abinderung 197

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 26 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Von den Mitgliedstaaten wird auf der Grundlage des in Artikel 25
genannten Bestandsverzeichnisses ein Emissionsminderungsplan
erstellt und umgesetzt, um gegen Methanemissionen aus
aufgegebenen Kohlebergwerken vorzugehen.

Gednderter Text

Von den Mitgliedstaaten wird auf der Grundlage des in Artikel 25
genannten Bestandsverzeichnisses ein Emissionsminderungsplan
erstellt und umgesetzt, um gegen Methanemissionen aus
stillgelegten und aufgegebenen untertigigen Kohlebergwerken
vorzugehen.
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Abinderung 198

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 26 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Emissionsminderungsplan wird den zustindigen Behor-
den bis zum ... [36 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] vorgelegt und enthilt mindestens die in
Anhang VII Teil 4 genannten Angaben.

Gednderter Text

Der Emissionsminderungsplan wird den zustindigen Behor-
den bis zum ... [18 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] vorgelegt und enthilt mindestens die in
Anhang VII Teil 4 genannten Angaben. Die Mitgliedstaaten
setzen sie bis zum ... [2 Jahre nach dem Inkrafttreten dieser
Verordnung] um.

Abinderung 199

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 26 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Das Ablassen und Abfackeln im Zusammenhang mit den
in Artikel 25 Absatz 2 genannten Ausriistungen ist ab dem
1. Januar 2030 verboten, es sei denn, die Nutzung oder
Minderung ist technisch nicht durchfithrbar oder die Umwelt-
sicherheit oder Sicherheit des Betriebs oder Personals ist
gefahrdet. In einer solchen Situation weisen die Bergwerks-
betreiber bzw. die Mitgliedstaaten als Teil der Berichterstattungs-
pflichten nach Artikel 25 die Notwendigkeit der Entscheidung
fir Ablassen oder Abfackeln statt Nutzung oder Minderung
nach.

Gednderter Text

(2)  Das Ablassen und Abfackeln im Zusammenhang mit den
in Artikel 25 Absatz 2 genannten Ausriistungen ist ab dem
1. Januar 2030 verboten, es sei denn, die Nutzung oder
Minderung ist technisch nicht durchfithrbar oder die Umwelt-
sicherheit, die menschliche Sicherheit, einschlieflich der Sicher-
heit des Personals, oder die dffentliche Gesundheit ist gefihrdet.
In einer solchen Situation weisen die Bergwerksbetreiber bzw.
die Mitgliedstaaten als Teil der Berichterstattungspflichten nach
Artikel 25 die Notwendigkeit der Entscheidung fiir Ablassen
oder Abfackeln statt Nutzung oder Minderung nach.

Abinderung 200

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 26 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

2a.  Fiir stillgelegte Kohlebergwerke:

a) Das Abfangen von Methan durch Entgasung muss moglich
sein;

b) Die Verwendung sicherheitsrelevanter Entgasungsvorrich-
tungen, z. B. Entliiftungshauben (Protegohaube), darf
weiter betrieben werden;

¢) Die Nutzung von Grubengas als Energieressource wird vom
Anwendungsbereich der Verordnung nicht beriihrt;
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Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

d) Aufstauung von Grubenwasser zur Verringerung der
Methanemissionen ist gemdfS der Verordnung zulissig.

Abinderung 201

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifd
Artikel 31 delegierte Rechtsakte zur Erginzung dieser Ver-
ordnung zu erlassen, um die Liste der von Importeuren
vorzulegenden Informationen zu dndern oder zu erganzen.

Gednderter Text

Der Kommission erldsst bis zum 31. Dezember 2025 gemifs
Artikel 31 einen delegierte Rechtsakt zur Erginzung dieser
Verordnung, um die Liste der von Importeuren vorzulegenden
Informationen zu dndern oder zu erginzen.

Abinderung 202

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

2a. Ab dem 1. Januar 2026 miissen die Importeure von
Kohle, Ol und Gas nachweisen, dass die Exporteure von Kohle,
Ol und Gas in die Union die in den Kapiteln 3 und 4 dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen an Messung, Uber-
wachung, Berichterstattung und Uberpriifung, Leckerkennung
und -behebung sowie Entliiftung und Abfackeln einhalten oder
anderweitig die in Absatz 2b dieses Artikels genannten
Anforderungen fiir Ausnahmen erfiillen.

Abinderung 203

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

2b.  Fiir Importeure, die die Durchfiihrung von MafSnahmen
nachweisen, deren Wirksamkeit als vergleichbar angesehen
wird, oder die Herkunftsnachweise aus Lindern vorlegen, die
als regulatorisch gleichwertig angesehen werden, gilt gemif
Absatz 2¢ eine Ausnahmeregelung von Absatz 2a.
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Abinderung 204
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2c.  Beantragen Importeure eine Ausnahmeregelung gemdf3
Absatz 2b, so teilen sie dies der Kommission mit und stellen
alle erforderlichen Informationen zur Verfiigung. Die Kommis-
sion priift die Anwendbarkeit einer Ausnahmeregelung unter
Beriicksichtigung folgender Punkte:

a) der Wirksamkeit der MafSnahmen oder Rechtsvorschriften
im Vergleich zu denen, die in der Union gelten;

b) der Richtigkeit der von Importeuren vorgelegten Daten und

c) Sanktionen bei Nichteinhaltung und Wirksamkeit der
Durchsetzung in den jeweiligen Lindern, in denen die
Gleichwertigkeit der Rechtsvorschriften angestrebt wird.

Abinderung 205
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 2 d (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2d. Die Kommission erlisst bis zum 31. Dezember 2025
einen delegierten Rechtsakt gemif Artikel 31 zur Erginzung
dieser Verordnung mit den Modalititen und Verfahren fiir
Importeure, die eine Ausnahmeregelung gemdfS Absatz 2c
beantragen, und den spezifischen Anforderungen fiir den
Nachweis einer vergleichbaren Wirksamkeit und rechtlichen
Gleichwertigkeit, einschliefSlich der Festlegung der notwendi-
gen Rolle des IMEO zur Sicherstellung der Qualititskontrolle
gemdfS Absatz 2b.

Abinderung 206
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 2 e (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2e.  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Importeure, die
Kohle, Ol und Gas in ihrem Hoheitsgebiet in Verkehr bringen,
diesen Artikel einhalten. Die Mitgliedstaaten legen schrittwei-
se Sanktionen fiir VerstifSe fest, einschliefSlich der Aussetzung
der Genehmigung fiir das Inverkehrbringen von Ol, Gas und
Kohle gemifS Artikel 30, wobei sie der Notwendigkeit einer
wirksamen Abschreckung vor Verstifien Rechnung tragen.
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Abinderung 207

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 2 f (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

2f.  Wenn Importeure die in den Absitzen 1, 2a und 2b
genannten Informationen nicht vorlegen, aber den zustindigen
Behorden der einfiihrenden Mitgliedstaaten nachweisen kin-
nen, dass alle zumutbaren Anstrengungen unternommen
wurden, um diese Informationen zu beschaffen, konnen die
Mitgliedstaaten erwigen, die in Absatz 2e genannten Sank-
tionen gegen Importeure zu verringern oder nicht zu
verhingen.

Abinderung 208

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die Kommission priift die Anwendung dieses Artikels bis zum
31. Dezember 2025 oder frither, falls nach ihrer Ansicht eine
hinreichende Dokumentationsbasis zur Verfiigung steht, und
beriicksichtigt dabei insbesondere:

Gednderter Text

Bis zum 31. Dezember 2025 oder frither, falls nach ihrer Ansicht
eine hinreichende Dokumentationsbasis zur Verfiigung steht,
schligt die Kommission Anderungen dieser Verordnung vor,
um die fiir Importeure geltenden Anforderungen zu verschir-
fen, damit fiir alle Einfuhren von fossilem Gas und Ol
vorgelagerte Leistungsstandards fiir Methanemissionen ein-
gefiihrt werden, die der in Artikel 13 genannten Methanemis-
sionsintensitit entsprechen, und ein entsprechender Standard

fiir Kohleeinfuhren.

Abinderung 209

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Berichterstattung iiber die verfiigbaren Methanemis-
sionsdaten, die im Rahmen des globalen Uberwachungs-
instruments fiir Methanemissionen nach Artikel 29
erhoben wurden;

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 210

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Analyse der Methanemissionsdaten durch die IMEO;

Gednderter Text

entfillt
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Abinderung 211

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) die Informationen iiber Uberwachungs-, Berichterstat-
tungs-, Priifungs- und MinderungsmafSnahmen der aufSer-
halb der Union niedergelassenen Betreiber, von denen
Energie in die Union eingefiihrt wird; und

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 212
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Auswirkungen auf die Versorgungssicherheit und die
Wettbewerbsbedingungen im Fall moglicher zusitzlicher
Verpflichtungen, einschlieBlich verbindlicher Mafinahmen
wie Standards oder Zielvorgaben fir Methanemissionen,
wobei die Sektoren Ol, Gas und Kohle jeweils separat
beriicksichtigt werden.

Gednderter Text

d) Wenn die Kommission die in Unterabsatz 1 genannten
Anderungen dieser Verordnung vorschligt, priift sie insbe-
sondere die Auswirkungen auf das Klima, die Auswirkungen
auf die Versorgungssicherheit der Union und die Wettbe-
werbsbedingungen im Fall méglicher zusitzlicher Verpflich-
tungen, einschlieBlich verbindlicher Mafnahmen wie
Standards oder Zielvorgaben fuir Methanemissionen. Die
Kommission beriicksichtigt die Sektoren Ol, Gas und Kohle
jeweils separat.

Abinderung 213

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Gegebenenfalls schligt die Kommission auf der Grundlage der
erforderlichen Nachweise, um die uneingeschrinkte Einhaltung
der geltenden internationalen Verpflichtungen der Union
sicherzustellen, Anderungen dieser Verordnung vor, um die fiir
Importeure geltenden Vorschriften zu verschirfen, damit eine
vergleichbare Wirksamkeit der MafSnahmen im Bereich der
Messung, Berichterstattung und Uberpriifung sowie der
Minderung von Methanemissionen im Energiesektor sicherge-
stellt wird.

Gednderter Text

Gegebenenfalls schligt die Kommission auf der Grundlage der
erforderlichen Nachweise, um die uneingeschrinkte Einhaltung
sowohl der geltenden internationalen Verpflichtungen der Union
als auch ihres langfristigen Temperaturziels gemif Artikel 2
Absatz 1 Buchstabe a des Ubereinkommens von Paris
sicherzustellen, Anderungen dieses Artikels gemif Artikel 33
vor, um die fiir Importeure geltenden Vorschriften zu ver-
schérfen.
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Abinderung 214

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 28 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Kommission errichtet bis zum ... [18 Monate nach
dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] und pflegt
eine Methan-Transparenzdatenbank mit den Informationen, die
ihr gemaf Artikel 27, Artikel 12 Absatz 11, Artikel 16 Absatz 3,
Artikel 18 Absatz 4, Artikel 20 Absatz 7, Artikel 23 Absatz 2
und Artikel 25 Absatz 5 vorgelegt wurden.

Gednderter Text

(1)  Die Kommission errichtet bis zum ... [18 Monate nach
dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] und pflegt
eine nach Lindern, Unternehmen und importierten Gas-,
Kohle- und Olmengen gegliederte Methan-Transparenzdaten-
bank mit den Informationen, die ihr gemaf Artikel 27,
Artikel 12 Absatz 11, Artikel 16 Absatz 3, Artikel 18 Absatz 4,
Artikel 20 Absatz 7, Artikel 23 Absatz 2 und Artikel 25
Absatz 5 vorgelegt wurden.

Abinderung 215

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 28 — Absatz 2 — Buchstabe b — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

i) ob verbindliche Regulierungsmaflnahmen zu Methanemissio-
nen im Energiesektor erlassen wurden mit den Elementen, die
in dieser Verordnung fiir die Messung, Berichterstattung und
Uberpriifung sowie Minderung von Methanemissionen im
Energiesektor festgelegt sind;

Gedinderter Text

i) ob verbindliche Regulierungsmaflnahmen zu Methanemissio-
nen im Energiesektor erlassen wurden mit den Elementen, die
in dieser Verordnung fiir die Messung, Berichterstattung und
Uberpriifung sowie Minderung von Methanemissionen im
Energiesektor festgelegt sind, und ob diese MafSnahmen
ausreichen;

Abinderung 216

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 28 — Absatz 2 — Buchstabe b — Ziffer ii a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

iia) ob es die globale Verpflichtung zur Reduzierung der
Methanemissionen (Global Methane Pledge) unterzeich-
net hat;

Abinderung 217

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Instrument dient als Informationsbasis fiir die
bilateralen Dialoge der Kommission iiber Strategien und
Mafnahmen im Bereich der Methanemissionen. Wenn das
Instrument eine neue grofere Emissionsquelle ausfindig macht,
warnt die Kommission das betreffende Land, um die Sensibilisie-
rung zu erhéhen und Abhilfemafnahmen zu fordern.

Gednderter Text

(2) Das Instrument dient als Informationsbasis fiir die
bilateralen Dialoge der Kommission iiber Strategien und
Mafinahmen im Bereich der Methanemissionen. Wenn das
Instrument eine neue grofere Emissionsquelle ausfindig macht,
warnt die Kommission das betreffende Land, um die Sensibilisie-
rung zu erhohen und bietet bei Bedarf technische Unter-
stiitzung an, um schnelle Abhilfemafinahmen sicherzustellen.
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Abinderung 218

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Mitgliedstaaten legen fest, welche Sanktionen bei
Verstofien gegen diese Verordnung zu verhdngen sind, und
treffen die zu ihrer Durchsetzung erforderlichen Mafnahmen.

Gednderter Text

(1)  Die Mitgliedstaaten legen fest, welche Sanktionen bei
Verstofien gegen diese Verordnung zu verhdngen sind, und
treffen die zu ihrer Durchsetzung erforderlichen Mafinahmen,
einschlieflich des Verursacherprinzips.

Abinderung 219

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — FEinleitung

Vorschlag der Kommission

Die Sanktionen miissen wirksam und verhaltnisméafig sein und
abschreckend wirken; sie kdnnen Folgendes umfassen:

Gednderter Text

Die Sanktionen miissen wirksam und verhaltnismafig sein und
abschreckend wirken; sie umfassen Folgendes:

Abinderung 220

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Geldbuflen, die im Verhdltnis zu der Umweltschiddigung
stehen, wobei die Hohe der Geldbufen so berechnet wird,
dass den Verantwortlichen der wirtschaftliche Gewinn aus
den Verstofen effektiv entzogen wird und die Hohe der
Geldbuflen bei wiederholten schweren Verstofen schrittweise
angehoben wird;

Gednderter Text

a) Geldbufen, die im Verhiltnis zu der Umweltschidigung und
den Auswirkungen auf die Sicherheit und Gesundheit
stehen, wobei die Hohe der Geldbufen so berechnet wird,
dass den Verantwortlichen der wirtschaftliche Gewinn aus
den Verstoflen effektiv entzogen wird und die Hohe der
Geldbufsen bei wiederholten schweren oder mehrfachen
Verstofen schrittweise angehoben wird;

Abinderung 221

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Zusitzlich zu den in den Buchstaben a und b dieses Absatzes
vorgesehenen Sanktionen erwiigen die Mitgliedstaaten im Falle
schwerwiegender oder wiederholter Verstifie gegen diese Ver-
ordnung unter Beriicksichtigung der Energieversorgungssi-
cherheit die Aussetzung der Genehmigung fiir das
Inverkehrbringen von Ol, Gas oder Kohle.
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Abinderung 222
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 3 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ba) der Betreiber oder das Unternehmen keinen Bericht iiber
Methanemissionen gemdfS Artikel 12 vorgelegt hat;

Abinderung 223
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 3 — Buchstabe 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

la) Versiumnis der Importeure, soweit sie nach Artikel 27
verpflichtet sind, nachzuweisen, dass die Exporteure von
Kohle, Ol und Gas die Anforderungen an die Uber-
wachung, Berichterstattung und Uberpriifung, an die Lek-
kerkennung und -behebung sowie an die routinemdfSige
Entliiftung und das Abfackeln gemdfS Artikel 27 erfiillt
haben;

Abinderung 224
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 3 — Buchstabe i b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Ib) Versiumnis der Importeure, soweit sie gemifS Artikel 27
verpflichtet sind, die gemif einer von einer Priifstelle
durchgefiihrten unabhingigen Bewertung der Einhaltung
der Vorschriften erforderlichen Informationen vorzulegen.

Abinderung 225
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 30 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3a.  Sind die in Artikel 15 Absatz 5d genannten Bedingun-
gen etfiillt, so erwigen die Mitgliedstaaten, die Sanktionen
gegen die Unternehmer fiir den von den zustindigen Behirden
als notwendig erachteten Durchfiihrungszeitraum zu verrin-
gern oder nicht zu verhingen.
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Abinderung 226

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

3b. Absatz 3 Buchstaben 1, la und Ib gelten nicht fiir
Einfiihrer, wenn sie die in Anhang VIII genannten Informa-
tionen nicht vorlegen und den zustindigen Behiorden der
Einfuhrmitgliedstaaten nachweisen konnen, dass sie alle
zumutbaren Anstrengungen unternommen haben, um diese
Informationen zu erhalten.

Abinderung 227
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Die Mitgliedstaaten veroffentlichen jahrlich Informationen
zu den gemdfl dieser Verordnung verhdngten Sanktionen mit
Angabe der Art und Hohe, der Verstofle und der Betreiber, gegen
die die Sanktionen verhingt wurden.

Gednderter Text

(5)  Die Mitgliedstaaten veroffentlichen jdhrlich Informationen
zu den gemifd dieser Verordnung und im Einklang mit den
Sanktionen gemdfS dem [geinderten strafrechtlichen Schutz
der Umwelt] verhdngten Sanktionen mit Angabe der Art und
Hohe, der Verstofle und der Betreiber, gegen die die Sanktionen
verhdngt wurden.

Abinderung 228

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 31 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf
Artikel 8 Absatz 5, Artikel 22 Absatz 3 und Artikel 27
Absatz 1 wird der Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem
... [Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung] tibertragen.

Gednderter Text

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif
Artikel 8 Absatz 5, [...] wird der Kommission fiir einen
Zeitraum von fiinf Jahren ab dem ... [Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] tibertragen.

Abinderung 229

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 31 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemafS Artikel 8 Absatz 5,
Artikel 22 Absatz 3 und Artikel 27 Absatz 1 erlassen wurde,
tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Uber-
mittlung dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und
den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europiische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des
Rates wird diese Frist um zwei Monate verlidngert.

Gednderter Text

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemafS Artikel 8 Absatz 5,
[...] erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europiische Parlament
und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen
Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate
verliangert.
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Abinderung 230

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 32 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission wird von dem nach Artikel 44 der
Verordnung (EU) 2018/1999 eingerichteten Ausschuss fiir die
Energieunion unterstiitzt.

Gednderter Text

(1)  Die Kommission wird von dem Ausschuss fiir Klima-
dnderung und dem nach Artikel 44 der Verordnung (EU)
2018/1999 eingerichteten Ausschuss der Energieunion unter-
stiitzt.

Abinderung 231

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 33 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission legt dem Europiischen Parlament und
dem Rat alle fiinf Jahre einen Bericht iiber die Bewertung dieser
Verordnung und gegebenenfalls Gesetzgebungsvorschlige zur
Anderung dieser Verordnung vor. Die Berichte werden
veroffentlicht.

Gednderter Text

(1)  Bis zum 1. Januar 2027 und danach alle vier Jahre
erstattet die Kommission dem Europdischen Parlament und dem
Rat Bericht iber die Bewertung dieser Verordnung. Den
Berichten der Kommission konnen gegebenenfalls Gesetzge-
bungsvorschlige beigefiigt werden. Die Berichte werden ver-
offentlicht.

Abinderung 232

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/942
Artikel 15 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  ACER erstellt und veroffentlicht alle drei Jahre eine Reihe
von Indikatoren und entsprechenden Referenzwerten fiir den
Vergleich der Investitionskosten pro Einheit im Zusammenhang
mit der Messung, Berichterstattung und Verringerung der
Methanemissionen bei vergleichbaren Projekten. ACER unter-
breitet Empfehlungen zu den Indikatoren und Referenzwerten
fur die Investitionskosten pro Einheit zur Einhaltung der
Verpflichtungen aus [dieser Verordnung] gemaf$ Artikel 3 [dieser
Verordnung].

Gednderter Text

(5)  ACER erstellt und veroffentlicht alle drei Jahre eine Reihe
von Indikatoren und entsprechenden Referenzwerten fir den
Vergleich der Investitionskosten pro Einheit im Zusammenhang
mit der Messung, Uberwachung, Berichterstattung, Uberprii-
fung und Verringerung, einschlieflich des Ablassens und
Abfackelns der Methanemissionen bei vergleichbaren Projekten.
ACER unterbreitet Empfehlungen zu den Indikatoren und
Referenzwerten fur die Investitionskosten pro Einheit zur
Einhaltung der Verpflichtungen aus [dieser Verordnung] gemafd
Artikel 3 [dieser Verordnung].
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Abinderung 233

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Lecksuche und Reparatur (LDAR): Reparatur- und Uberwachungszeitpline

Gednderter Text

Teil 1: Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur

Mindestabstinden durchgefiihrt werden:

Ungeachtet der Leckerkennungs- und Reparaturuntersuchungen gemdfS Artikel 14.2 Buchstabe c) miissen fiir alle in
diesem Anhang aufgefiihrten unterirdischen Bauteile Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur in den folgenden

Anlage

Werkstoffe Hiufigkeit

Abinderung 234

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Zwischeniiberschrift 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Teil 2 Reparatur- und Uberwachungszeitpline

Abinderung 235

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Nummer 2 — Buchstabe iii)

Vorschlag der Kommission

iii) fir Komponenten, bei denen Methanemissionen von min-
destens 500 ppm festgestellt wurden, Angabe, ob im
Rahmen der LDAR-Inspektion eine Reparatur durchgefiihrt
wurde bzw. aus welchen Griinden dies ggf. nicht geschehen
ist; dabei sind die Bestimmungen von Artikel 14 Absatz 4 in
Bezug auf die Aspekte zu beriicksichtigen, die bei einem
Aufschub der Reparatur zu beriicksichtigen sind;

Gednderter Text

iii) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen festgestellt
wurden, Angabe, ob im Rahmen der LDAR-Inspektion eine
Reparatur durchgefithrt wurde bzw. aus welchen Griinden
dies ggf. nicht geschehen ist; dabei sind die Bestimmungen
von Artikel 14 Absatz 4 in Bezug auf die Aspekte zu
beriicksichtigen, die bei einem Aufschub der Reparatur zu
beriicksichtigen sind;
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Abinderung 236

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Nummer 2 — Buchstabe iv

Vorschlag der Kommission

iv) fir Komponenten, bei denen Methanemissionen von min-
destens 500 ppm festgestellt wurden, Reparaturplan mit

Angabe des geplanten Datums der Reparatur;

Gednderter Text

iv) fur Komponenten, bei denen Methanemissionen festgestellt
wurden, Reparaturplan mit Angabe des geplanten Datums
der Reparatur;

Abinderung 237

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Nummer 2 — Buchstabe v

Vorschlag der Kommission

v) fiir Komponenten, bei denen bei einer vorherigen LDA-
R-Inspektion Methanemissionen von weniger als 500 ppm
festgestellt wurden, jedoch bei der anschliefSenden Uber-
wachung von Verinderungen des Umfangs der Methanver-
luste Methanemissionen von 500 ppm oder mehr
festgestellt wurden, Angabe, ob unverziiglich eine Repara-
tur durchgefiihrt wurde bzw. aus welchen Griinden dies ggf.
nicht geschehen ist (wie Ziffer iii), sowie Reparaturplan
mit Angabe des geplanten Datums der Reparatur.

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 238

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Absatz 5 — Nummer iii

Vorschlag der Kommission

iii) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen von min-
destens 500 ppm festgestellt wurden, Ergebnisse der Uber-
wachung nach der Reparatur zur Kontrolle der erfolgreichen
Durchfithrung der Reparatur;

Gednderter Text

iii) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen festgestellt
wurden, Ergebnisse der Uberwachung nach der Reparatur
zur Kontrolle der erfolgreichen Durchfithrung der Reparatur;
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Abinderung 239
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Absatz 5 — Nummer iv

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

iv) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen von entfillt
weniger als 500 ppm festgestellt wurden, Ergebnisse der
anschlieflenden Uberwachung von Verinderungen des
Umfangs der Methanverluste und darauf basierende

Empfehlung.
Abinderung 240
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Absatz 1 — Nummer ii
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
ii) Bezeichnung und Art der Anlage; ii) Standort, Bezeichnung und Art der Anlage;
Abinderung 241
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Absatz 1 — Nummer v
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
v) gemessene oder geschitzte Menge des abgelassenen oder v) gemessene Menge des abgelassenen oder abgefackelten
abgefackelten Erdgases; Methans;
Abinderung 242
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Absatz 1 — Nummer v a (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
va) Fackelwirkungsgrad und Art der verwendeten Gasfackel;
Abinderung 243
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer ix
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
ix) Ergebnisse der gemafl Artikel 17 durchgefithrten wochent- ix) Ergebnisse der gemaf Artikel 17 durchgefiihrten wéchent-
lichen Inspektionen der Gasfackeln. lichen Inspektionen und kontinuierlichen Uberwachung der
Gasfackeln.
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Abinderung 244
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang IV — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Gemafs Artikel 18 miissen die Bestandsverzeichnisse von Gemafd Artikel 18 miissen die Bestandsverzeichnisse der
inaktiven Bohrléchern mindestens die folgenden Angaben inaktiven sowie der dauerhaft verfiillten und aufgegebenen
enthalten: Bohrlocher mindestens folgende Angaben enthalten:

Abinderung 245
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang IV — Nummer 1 — Buchstabe ii

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ii) Bezeichnung, Art und Lage des Bohrlochs oder Bohrungsorts; ii) Name, Art und Lage des Bohrlochs oder des Bohrungsorts,
mit der Angabe, ob es sich um ein inaktives Bohrloch oder
um ein dauerhaft verfiilltes und aufgegebenes Bohrloch
handelt;

Abinderung 246
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang IV — Nummer 1 — Buchstabe iv

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

iv) Ergebnisse von Messungen der Methankonzentration. iv) Ergebnisse von Messungen der Methanemissionen in die
Luft und ins Wasser.

Abinderung 247
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang IV — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

GemifS Artikel 18 umfassen die Bestandsverzeichnisse der
dauerhaft verfiillten und aufgegebenen Bohrlocher auch:

i) gegebenenfalls die letzten bekannten Messungen von
Methanemissionen in die Luft und ins Wasser;
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ii) Informationen, aus denen hervorgeht, dass die jeweils
zustindige Behorde bescheinigt hat, dass das betreffende
Bohrloch oder der Bohrungsort die in Artikel 2 Absatz 24a
genannten Kriterien erfiillt;

iii) angemessene Unterlagen, aus denen hervorgeht, dass min-
destens in den letzten fiinf Jahren keine Methanemissionen
von diesem Bohrloch oder Bohrungsort abgegeben wurden.

Abinderung 248
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang IV — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

GemifS Artikel 18 miissen die Emissionsminderungspline
mindestens die folgenden Angaben enthalten:

i) den Zeitplan fiir die Beseitigung jedes inaktiven Bohrlochs,
einschlieflich der durchzufiihrenden MafSnahmen;

ii) gegebenenfalls Name und Anschrift des Betreibers, Eigen-
tiimers oder Lizenznehmers des inaktiven Bohrlochs;

iii) voraussichtliches Enddatum aller Sanierungs-, Rekultivi-
erungs- oder Verfiillungsmafnahmen fiir inaktive Bohr-

locher.

Abinderung 249
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VI — Absatz 1 — Buchstabe iii

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
i) Ursache des Ablass- und/oder Abfackelvorgangs; iii) Ursache des Ablass- undfoder Abfackelvorgangs; gege-
benenfalls Begriindung fiir die Wahl des Ablassens anstelle
des Abfackelns;

Abinderung 250
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VI — Absatz 1 — Buchstabe iv

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
iv) abgelassene und abgefackelte Methanmenge in Tonnen iv) abgelassene und abgefackelte Methanmenge in Tonnen
(Schitzwert, wenn eine genaue Quantifizierung nicht (Schitzwert, wenn eine genaue Quantifizierung oder Mes-
moglich ist). sung nicht moglich ist).
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Abinderung 251
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 1 — Absatz 1 — Buchstabe v- Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
v) Ergebnisse der Messung der Methankonzentration bei den v) Ergebnisse der direkten Messung an der Quelle oder
folgenden Komponenten: Quantifizierung an den folgenden punktuellen Emissions-
quellen:

Abinderung 252
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 1 — Absatz 1 — Buchstabe v— Nummer 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2) ungenutzte Entliiftungsrohre; 2) unbenutzte Entliiftungsrohre, sofern sie nicht Teil der
Sicherheitsinfrastruktur sind,;

Abinderung 253
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 1 — Absatz 1 — Buchstabe v— Nummer 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4) Aufschliisse; entfdllt

Abinderung 254
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 1 — Absatz 1 — Buchstabe v— Nummer 5

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

5) erkennbare Schichtbriiche auf dem Bergwerksgelinde oder entfillt
in Verbindung mit seiner friiheren Kohlelagerstitte;
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Abinderung 255
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 2 — Absatz 1 — Buchstabe ii

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
ii) Die Messungen sind mit einem Gerit mit einer Empfindlich- ii) die Messungen sind mit einem Gerit durchzufiihren, das eine
keitsschwelle von mindestens 10000 ppm in einem Messgenauigkeit der Methanemissionen von mindestens
maoglichst geringen Abstand zur gemessenen Emissions- 0,5 Tonnen pro Jahr ermaglicht.

quelle durchzufiihren.

Abinderung 256
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 3 — Absatz 1 — Buchstabe iii- Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
i) Methanemissionen aus allen in Artikel 25 Absatz 3 i) Methanemissionen aus allen in Teil 1 genannten punktuellen
genannten Elementen, einschlieRlich Emissionsquellen, einschlielich

Abinderung 257
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 3 — Absatz 1 — Buchstabe iii — Nummer 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

1) Art des Elements; 1) Art der punktuellen Emissionsquelle;

Abinderung 258
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 3 — Absatz 1 — Buchstabe iii — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

5) Schitzwerte der Methanemissionen aus dem Element. 5) Schitzwerte der Methanemissionen der punktuellen Emis-
sionsquelle.
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Abinderung 259

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 4 — Absatz 1 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission

i) eine Liste aller unter Artikel 25 Absatz 3 fallenden Elemente;

Gednderter Text

i) Liste aller punktuellen Emissionsquellen gemdfs Teil 1;

Abinderung 260

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VII — Teil 4 — Absatz 1 — Buchstabe ii

Vorschlag der Kommission

ii) technische Durchfithrbarkeit der Minderung der Methane-
missionen aus den in Artikel 25 Absatz 3 genannten
Elementen;

Gednderter Text

ii) technische Durchfithrbarkeit der Minderung der Methane-

missionen; Art der punktuellen Emissionsquelle

Abinderung 261

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Gemifs Artikel 27 miissen Importeure die folgenden Informa-
tionen bereitstellen:

Gednderter Text

Gemifs Artikel 27 miissen Importeure fiir jeden Standort, von
dem aus die Einfuhr in die Union erfolgt, einschliefSlich der
vorgelagerten Erdol- und Erdgasforderung, der Sammlung,
Verarbeitung und Weiterleitung von fossilem Gas sowie der
Fliissiggasterminals, einen Bericht mit den folgenden Informa-
tionen bereitstellen:

Abinderung 262

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Buchstabe ii

Vorschlag der Kommission

ii) Lander und NUTS-1-Regionen (nach der Systematik der
Gebietseinheiten fiir die Statistik der Union), in denen die
Energie erzeugt wurde, und Linder und NUTS-1-Regionen,
durch die die Energie befordert wurde, bevor sie in der Union
in Verkehr gebracht wurde;

Gednderter Text

ii) Lander und NUTS-1-Regionen (nach der Systematik der
Gebietseinheiten fiir die Statistik der Union), in denen die
Energie erzeugt wurde, Linder und NUTS-1-Regionen, durch
die die Energie befordert wurde, bevor sie in der Union in
Verkehr gebracht wurde;
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Abinderung 263

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Buchstabe iii

Vorschlag der Kommission

iif) im Falle von Ol und fossilem Gas ist anzugeben, ob der

Exporteur seine Methanemissionen misst und meldet, und
zwar entweder eigenstindig oder im Rahmen der Verpflich-
tung zur Meldung der nationalen Treibhausgasinventare im
Einklang mit den Anforderungen des Rahmeniibereinkom-
mens der Vereinten Nationen {iber Klimadnderungen
(UNFCCC), und ob er die Berichterstattungsvorschriften des
UNFCCC oder die Standards des Rahmens der Methanpart-
nerschaft fiir den Ol- und Gassektor (OGMP 2.0) einhiilt.
Dem ist eine Kopie der letzten Meldung von Methanemis-
sionen beizuftigen, einschlieflich, sofern verfigbar, der
Angaben gemifl Artikel 12 Absatz 6. Fir jede Art von
Emission ist die zur Meldung herangezogene Quantifizie-
rungsmethode (wie etwa die ,Tiers“ des UNFCCC oder die
Stufen der OGMP) anzugeben;

Gednderter Text

iii) im Falle von Ol und fossilem Gas ist anzugeben, welche

direkten Messungen der Exporteur oder gegebenenfalls der
Produzent von Methanemissionen auf Standortebene durch
unabhingige Dienstleister im letzten verfiigbaren Kalen-
derjahr durchgefiihrt hat, einschliefllich Daten fiir jede
einzelne Art von Emissionsquelle und detaillierter Infor-
mationen iiber die zur Messung der Methanemissionen
verwendeten Quantifizierungsmethoden; Messung und
Meldung seiner Methanemissionen, und zwar entweder
eigenstindig oder im Rahmen der Verpflichtung zur
Meldung der nationalen Treibhausgasinventare im Einklang
mit den Anforderungen des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber Klimainderungen (UNFCCC), und
ob er die Berichterstattungsvorschriften des UNFCCC oder
die Standards des Rahmens der Methanpartnerschaft fir den
Ol- und Gassektor (OGMP 2.0) einhilt. Dem ist eine Kopie
der letzten Meldung von Methanemissionen beizufiigen,
einschlieflich, sofern verfiigbar, der Angaben gemifs Arti-
kel 12 Absatz 6, sofern diese in dem Bericht enthalten sind.
Fiir jede Art von Emission ist die zur Meldung herangezo-
gene Quantifizierungsmethode (wie etwa die ,Tiers” des
UNFCCC oder die Stufen der OGMP) anzugeben;

Abinderung 264

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Buchstabe iv

Vorschlag der Kommission

iv) im Falle von Ol und Gas ist anzugeben, ob der Exporteur

regulatorische oder freiwillige Mafnahmen ergreift, um
seine Methanemissionen einzudimmen, einschliefSlich Maf3-
nahmen wie Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur oder
Mafinahmen zur Kontrolle und Beschrinkung des Ablassens
oder Abfackelns von Methan. Dem ist eine Beschreibung
dieser MafSnahmen beizufiigen, einschlieflich, falls verfiigbar,
Berichten iiber die Inspektionen zur Lecksuche und Repara-
tur und iiber Ablass- und Abfackelvorginge im letzten
verfiigbaren Kalenderjahr;

Gednderter Text

iv) im Falle von Ol und Gas sind Informationen iiber

regulatorische oder freiwillige Mafinahmen des Exporteurs
oder gegebenenfalls des Produzenten anzugeben, um seine
Methanemissionen einzudimmen, einschlieSlich Mafnah-
men zur Kontrolle und Beschrinkung des Ablassens oder
Abfackelns von Methan; Erhebungen und Programme zur
Lecksuche und Reparatur, die in den letzten zwei Kalen-
derjahren durchgefiihrt wurden, sowie Informationen iiber
alle Ablassungen; und Abfackeln in den letzten zwei
Kalenderjahren. Dem ist eine Beschreibung dieser Mafnah-
men beizufiigen, einschlieflich, falls verfiigbar, Berichten
tiber die Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur und iiber
Ablass- und Abfackelvorginge im letzten verfiigbaren
Kalenderjahr;
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Abinderung 265

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Buchstabe v

Vorschlag der Kommission

v) im Falle von Kohle ist anzugeben, ob der Exporteur seine

Methanemissionen misst und meldet, und zwar entweder
eigenstidndig oder im Rahmen der Verpflichtung zur Meldung
der nationalen Treibhausgasinventare im Einklang mit den
Anforderungen des Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen iiber Klimadnderungen (UNFCCC), und ob er die
Berichterstattungsvorschriften des UNFCCC oder einen inter-
nationalen oder europdischen Standard fir die Messung,
Berichterstattung und Uberpriifung von Methanemissionen
einhdlt. Dem ist eine Kopie der letzten Meldung von
Methanemissionen beizuftigen, einschlielich, sofern verfiig-
bar, der Angaben gemidfl Artikel 20 Absatz 6. Fiir jede Art
von Emission ist die zur Meldung herangezogene Quantifizie-
rungsmethode (wie etwa die ,Tiers“ des UNFCCC oder die
Stufen der OGMP) anzugeben;

Gednderter Text

v) in Falle von Kohle ist anzugeben, welche Methanemissionen

der Exporteur an der Quelle gemessen hat, wobei die
Methanemissionen aus der Abluft gemdfS der in Anhang V
Teil 1 beschriebenen Methode berechnet und quantifiziert
werden; Messung und Meldung seiner Methanemissionen,
und zwar entweder eigenstindig oder im Rahmen der
Verpflichtung zur Meldung der nationalen Treibhausgas-
inventare im Einklang mit den Anforderungen des Rahmen-
tbereinkommens ~ der  Vereinten  Nationen  iiber
Klimainderungen (UNFCCC), und ob er die Berichterstat-
tungsvorschriften des UNFCCC oder einen internationalen
oder europidischen Standard fiir die Messung, Berichterstat-
tung und Uberpriifung von Methanemissionen einhilt. Dem
ist eine Kopie der letzten Meldung von Methanemissionen
beizufiigen, einschlieflich, sofern verfiigbar, der Angaben
gemdfs Artikel 20 Absatz 6. Fiir jede Art von Emission ist die
zur Meldung herangezogene Quantifizierungsmethode (wie
etwa die ,Tiers des UNFCCC oder die Stufen der OGMP)
anzugeben;

Abinderung 266

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Buchstabe vi

Vorschlag der Kommission

vi) im Falle von Kohle ist anzugeben, ob der Exporteur

regulatorische oder freiwillige Mafnahmen ergreift, um
seine Methanemissionen einzudimmen, einschliefSlich Maf3-
nahmen zur Kontrolle und Beschrankung des Ablassens oder
Abfackelns von Methan. Dem ist eine Beschreibung dieser
Mafnahmen beizufiigen, einschlieflich, falls verfigbar,
Berichten iiber Ablass- und Abfackelvorginge im letzten
verfiigbaren Kalenderjahr;

Gednderter Text

vi) im Falle von Kohle sind Informationen iiber regulatorische

oder freiwillige Mafinahmen des Exporteurs anzugeben, um
seine Methanemissionen einzuddmmen, einschlieflich Maf3-
nahmen zur Kontrolle und Beschriankung des Ablassens oder
Abfackelns von Methan; die in den letzten zwei Kalen-
derjahren an jedem Produktionsstandort berechneten
Mengen an abgeleitetem und abgefackeltem Methan; und
in der Produktionsstitte geltende Pline zur Minderung des
Ablassens und Abfackelns. Dem ist eine Beschreibung dieser
Mafinahmen beizuftigen, einschlieRlich, falls verfiigbar,
Berichten iiber Ablass- und Abfackelvorginge im letzten
verfiigbaren Kalenderjahr;
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Abinderung 267

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VIII — Absatz 2 — Buchstabe vi a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

via) ein Verweis auf seinen eigenen Aktionsplan zur Verrin-
gerung der Methanemissionen gemdfl Artikel 15 der
[Sorgfaltspflicht von Unternehmen im Bereich der
Nachhaltigkeit];
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